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Konformitatserklarung

s

Zebra

Konformitatserklarung

Wir haben zur Kenntnis genommen, dass die Zebra-Drucker der
Xi4d™-Serie
110Xi4™ R110Xi4™, 140Xi4™ 170Xi4™, 220Xi4™

hergestellt von:
Zebra Technologies Corporation
333 Corporate Woods Parkway
Vernon Hills, lllinois 60061-3109 USA

nachweislich den anwendbaren technischen FCC-Normen

far die private, berufliche, gewerbliche und industrielle Nutzung entsprechen,

sofern keine unautorisierten Anderungen an den Geréten vorgenommen
und die Geréte ordnungsgemald gewartet und betrieben werden.
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Konformitatserklarung
Konformitatsangaben

Konformitatsangaben

Erklarung zur Ubereinstimmung mit den FCC-Vorschriften

Dieses Gerét entspricht den Vorschriften von Abschnitt 15 der FCC-Vorschriften.
Zum Betreiben des Geréts miissen die folgenden beiden Bedingungen erfillt sein:

1. Dieses Gerdt darf keine elektrischen Stérungen verursachen, und

2. das Geréat muss den Empfang elektrischer Stérungen tolerieren, auch solcher Stérungen,
die zu unerwiinschtem Betriebsverhalten fuhren konnen.

Der Benutzer wird ausdriicklich darauf hingewiesen, dass jegliche Veranderungen oder
Neuerungen, die ohne die ausdriickliche Genehmigung von Zebra Technol ogies Corporation
vorgenommen werden, zum Erldschen der Betriebserlaubnis fihren kénnen. Zur Einhaltung
der FCC-Vorschriften muss dieser Drucker mit abgeschirmten Kommunikationskabeln
betrieben werden.

FCC-Erklarung zur Strahlenbelastung
(far Drucker mit RFID-Codiereinheiten)

Das Gerét entspricht den FCC-Grenzwerten fir Strahlenbelastung, die fur nicht kontrollierte
Umgebungen festgelegt sind. Das Gerdt muss so aufgestellt und betrieben werden, dass der
Mindestabstand zwischen der Strahlungsquelle und Threm Korper 20 cm betrégt.

Dieses Sendeteil darf nicht zusammen mit anderen Antennen oder Sendern aufgestellt bzw.
betrieben werden.

Konformitat fur Kanada

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003. (Dieses digitale Geréat der
Klasse B erflillt alle Anforderungen der Canadian Interference-Causing Equipment
Regulations [ICES-003]).

Cet appareil numérique de laclasse B est conforme ala norme NMB-003 du Canada.
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Zielgruppe des Handbuchs

Die Zielgruppe dieses Benutzerhandbuchs sind Personen, die regulére Wartungsarbeiten oder
Upgrades am Drucker ausfihren oder eventuell auftretende Probleme beheben miissen.

Aufbau des Handbuchs

Das Benutzerhandbuch ist in die folgenden Abschnitte gegliedert:

Abschnitt Beschreibung

Einflhrung auf Seite 15 In diesem Abschnitt finden Sie einen allgemeinen
Uberblick iber den Drucker und seine
K omponenten.

Einrichten des Druckers auf Seite21 | Dieser Abschnitt behandelt Aufgaben und Fragen,
die Sie erledigen bzw. kldren missen, bevor Sie
Ihren Drucker bestlicken und kalibrieren kénnen.

Druckerbetrieb auf Seite 37 In diesem Abschnitt werden die Verfahren zum
Bestiicken und Kalibrieren des Druckers
beschrieben.

Konfiguration auf Seite 87 Dieser Abschnitt behandelt die

Bedienfeldparameter, mit denen der Drucker fir
den Betrieb konfiguriert wird.

Regulare Wartung auf Seite 123 In diesem Abschnitt finden Sie Verfahren zur
regelméafiigen Reinigung und Wartung.
Fehlerbehebung auf Seite 141 Dieser Abschnitt beinhaltet Informationen zu

Fehlern, die Sie mdglicherwel se beheben miissen.
Es werden dazu verschiedene Diagnosetests
beschrieben.

Spezifikationen auf Seite 175 In diesem Abschnitt werden die
L eistungsmerkmal e und technischen Daten des
Druckers beschrieben.

Glossar auf Seite 193 In dem Glossar finden Sie Definitionen zu
allgemeinen Begriffen.
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Kontaktadressen

Der technische Support Uber das Internet steht [hnen ganzjéhrig téglich rund um die Uhr zur

Verfligung.

Website: www.zebra.com
Anforderung von E-Mails mit technischen Dokumenten:
E-Mail-Adresse: emb@zebra.com
Betreffzeile: Emaillist
Wissensdatenbank fiir die Eigenrecherche: www.zebra.com/knowledgebase
Onlineregistrierung von Supportvor gangen: www.zebra.com/techrequest

An welche Abteilung

Amerika

Europa, Nahost

Asiatisch-pazifischer Raum

wenden Sie sich? und Afrika und Indien
Regionale Zebra Technol ogies Corporation Zebra Technologies Europe Limited | Zebra Technologies Asia
Hauptgeschaftsstelle 475 Half Day Road, Suite 500 Dukes Meadow Pacific Pte. Ltd.
Lincolnshire, IL 60069 USA Millboard Road 120 Robinson Road
Tel.: +1 847 634 6700 Bourne End #06-01 Parakou Building
Gebiihrenfreie Rufnummer: Buckinghamshire, SL8 5XF Singapur 068913
+1 866 230 9494 Grofbritannien T: + 656858 0722
Fax: +1 847 913 8766 T: +44 (0) 1628 556000 F: +65 6885 0838
F: +44 (0) 1628 556001
Technischer Support T: +1877 ASK ZEBRA (275 9327) | Tel.: +44 (0) 1628 556039 T: +65 6858 0722
F: +1847 913 2578 Fax: +44 (0) 1628 556003 F: +65 6885 0838

Bei Fragen zum Betrieb von Gerdten
und Software von Zebrawenden Sie
sich an den zustdndigen
Vertriebspartner. Wenn Sie zusétzliche
Hilfe bendtigen, wenden Siesich an
uns.

Halten Sedie Modéll- und
Seriennummer |hres Geréts bereit.

Hardware: tsl@zebra.com
Software: ts3@zebra.com
Kioskdrucker:

Tel.: +1 866 322 5202

E-Mail: kiosksupport@zebra.com

E-Mail: Tseurope@zebra.com

E: China: tschina@zebra.com
Alle anderen Regionen:
tsasiapacific@zebra.com

Abteilung Reparaturservice

Riicksendung von Geréten zur
Wartung und Reparatur

T: +1 877 ASK ZEBRA (275 9327)
F. +1847821 1797
E: repair@zebra.com

Fur Reparaturanforderungen in den
USA

besuchen Sie www.zebra.com/repair.

Tel.: +44 (0) 1772 693069
Fax: +44 (0) 1772 693046
Neue Anforderungen:

ukrma@zebra.com
Statusaktudisierungen:

repairupdate@zebra.com

T: +65 6858 0722

F: +65 6885 0838

E: China: tschina@zebra.com
Alle anderen Regionen:
tsasiapacific@zebra.com

Abteilung Technische
Schulungen

Fur Zebra-Schulungskurse

Tel.: +1 847 793 6868
Tel.: +1 847 793 6864
Fax: +1 847 913 2578

E: ttamerica@zebra.com

T: +44 (0) 1628 556000
F: +44 (0) 1628 556001

E: Eurtraining@zebra.com

T: + 656858 0722

F: +65 6885 0838

E: China: tschina@zebra.com
Alle anderen Regionen:

tsasi apacific@zebra.com

Abteilung Anfragen

Produktdokumentationen und
Vertriebs- und Handlerinformationen

T: +1 877 ASK ZEBRA (275 9327)
E: inquiry4@zebra.com

Tel.. +44 (0) 1628 556037
Fax: +44 (0) 1628 556005

E: mseurope@zebra.com

E-Mail: China:
GCmarketing@zebra.com

Alle anderen Regionen:
APACChannel marketing@zebra.com

Abteilung Kundendienst (USA)

Interne Vertriebsabteilung
(GroRbritannien)

Drucker, Ersatzteile, Druckmedien
und Farbbénder kénnen Sie Gber Ihren
Fachhandler oder direkt bei uns
bestellen.

T: +1 877 ASK ZEBRA (275 9327)
E: clientcare@zebra.com

Tel.: +44 (0) 1628 556032
Fax: +44 (0) 1628 556001

E: cseurope@zebra.com

Tel.: +65 6858 0722

Fax: +65 6885 0836

E-Mail: China: order-csr@zebra.com
Alle anderen Regionen:

csasi apacific@zebra.com

Legende: T: Telefon
F: Fax
E: E-Mail
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Typografische Konventionen

Typografische Konventionen

> B b P

| =

Im gesamten Dokument gelten fir die Darstellung und Hervorhebung bestimmter
Informationen die folgenden Konventionen:

Unterschiedliche Farben (nur in Onlineversion) Querverweise enthalten Links, Uber die
Sie zu anderen Abschnitten des Handbuchs gelangen. Wenn das Handbuch online im PDF-
Format aufgerufen wird, konnen Sie auf die blau hervorgehobenen Querverwei se klicken, um
direkt zum Erkl&rungstext zu wechseln.

Beispiele fir die LCD-Anzeige Text, der auf der LCD-Anzeige des Druckers erscheint,
wird in der Schriftart Bubbledaot ICG dargestellt.

Beispiele fir Befehlszeileneingaben: Alle Beispiele fir Befehlszeileneingaben werden
in der Schriftart Courier New dargestellt. Beispiel: Geben Sie ZTool's ein, um nach der
Installation die Skripte im Verzeichnis b in aufzurufen.

Dateien und Verzeichnisse Datei- und Ordnernamen werden in der Schriftart Courier
New dargestellt. Beispiel: die Datei Zebra<Versionsnummer>.tar und das
Verzeichnis /root.

Verwendete Symbole

Achtung ¢ Warnung vor elektrostatischen Entladungen.

Achtung ¢ Warnung vor der Gefahr eines Stromschlags.

Achtung ¢ Warnung, dass hohe Temperaturen zu Verbrennungen fiihren kénnen.

Achtung ¢ Hinweis, dass ein falsch oder nicht ausgefiihrter Vorgang zu Verletzungen
fuhren kann.

Achtung ¢ (Ohne Symbol) Hinweis, dass ein falsch oder nicht ausgefiihrter Vorgang
Beschadigungen der Hardware zur Folge haben kann.

Wichtiger Hinweis « Hinweis auf Informationen, die zum Ausfihren eines beschriebenen
Schrittes wichtig sind.

Hinweis ¢ Informationen, die wichtige Aspekte im Haupttext unterstreichen oder zusétzlich
erlautern.

Beispiel « Ein Beispiel oder Szenario zur Veranschaulichung der Erklarungen in einem
Abschnitt.

P1009874-032
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Typografische Konventionen

Abbildungslegende Eine Legende wird verwendet, wenn Teile einer Abbildung
beschriftet und beschrieben werden miissen. Die Beschriftungen und Erklérungen sind in der
Tabelle unter der Abbildung enthalten. In Abbildung 1 ist ein Beispiel dargestellt.

Abbildung 1 « Beispielabbildung mit Legende

O] Il Q@ O]

POWER PAUSE ERROR DATA

/1

PREVIOUS 5 a NEXT/SAVE
@ CALIBRATE@

PAUSE FEED CANCEL

\/

1 Taste SETUP/EXIT
(Setup aufrufen/beenden)
2 CALIBRATE
(Kdibrieren)-Taste

28.01.2010 Xi4™/RXi4™ Benutzerhandbuch P1009874-032
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Einfuhrung

In diesem Abschnitt finden Sie einen allgemeinen Uberblick tiber den Drucker und seine

K omponenten.

Inhalt
Druckerkomponenten. . .. ... ... 16
Bedienfeld . .. ... ... 17
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16 [ Einfuhrung
Druckerkomponenten

Druckerkomponenten

In Abbildung 2 sind die Standardkomponenten innerhalb des Medienfachs Ihres Druckers
dargestellt. Ihr Drucker sieht abhéngig vom Druckermodell und den eingebauten

K omponenten moglicherweise etwas anders aus. Machen Sie sich mit diesen Komponenten
vertraut, bevor Sie mit der Druckereinrichtung beginnen.

Abbildung 2 « Druckerkomponenten
3 4 5 6

1 Auflagewalze 7 Fuhrung fir die Medienzufuhr*

2 Bedienfeld 8 Halterung fir die Medienzufuhr*

3 Druckkopfeinheit 9 Medienspul e

4 Hebel zum Offnen des Druckkopfes A Nur bei den Modellen 110Xi4/R110Xi4
200 dpi und 300 dpi.

5 Farbband-Aufwickelspule B Nur bei den Modellen 110Xi4/R110Xi4
600 dpi.

6 Farbband-Vorratsspule Cc Bei alen anderen Xi4-Modellen.

* Je nach Druckermodell. Siehe A, B oder C.

P1009874-032 Xi4™/RXi4™ Benutzerhandbuch 28.01.2010



Bedienfeld

Alle Steuer- und Anzeigeelemente fir den Drucker befinden sich auf dem Bedienfeld
(Abbildung 3).

» Die L CD-Anzeige des Bedienfelds zeigt den Betriebsstatus und die Druckerparameter

an.

Einfuhrung
Bedienfeld

» DieBedienfeldtasten werden dazu benutzt, die Druckerfunktionen zu kontrollieren und
Parameter festzulegen.

» Die Bedienfeldanzeigen (L EDs) zeigen den Betriebsstatus des Druckers an, oder sie
geben an, welche Bedienfel dtasten aktiv sind.

P(g/)ER F'AlLAISE E%R D%
5 —
6 —__

\@

\>®

8 —|

PAUSE

FEED

NEXT/SAVE

CALIBRATE

CANCEL

Abbildung 3 « Position der Tasten und Anzeigen auf dem Bedienfeld

12 13 14

1 Power-LED Leuchtet, wenn der Drucker eingeschaltet ist.

(Netzanzeige)
2 PAUSE-LED | Leuchtet, wenn der Drucker inaktiv ist.
3 Error-LED Aus Normalbetrieb — keine Druckerfehler.

(Fehler) Blinkanzeige Ein Druckerfehler ist aufgetreten. Weitere

Informationen finden Sie in der LCD-Anzeige.

4 Data-LED Aus Normal betrieb. Eswerden keine Daten empfangen oder

(Daten) verarbeitet.

Ein Im Drucker werden Daten verarbeitet bzw. gedruckt.

Es werden keine Daten empfangen.

Schnelles Blinken

Der Drucker empféngt Daten vom Host-Computer oder
sendet Statusinformationen an den Host-Computer.

28.01.2010
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Einflihrung
Bedienfeld
5 LCD-Anzeige | Die LCD-Anzeige des Bedienfelds funktioniert in den verschiedenen Druckermodi
unterschiedlich.

* Im Betriebsmodus zeigt die LCD-Anzeige den Status des Druckers an,
manchmal auch in Verbindung mit einer Bedienfeldanzeige.

« |m Pausemodus stoppt der Drucker zeitweise das Drucken.

* |Im Setup-Modus kénnen Sie die LCD-Anzeige des Bedienfelds dazu
verwenden, Druckerparameter anzuzeigen oder zu verandern (siehe Sandard-
Bedienfeldparameter auf Seite 93).

* Im Fehlermodus zeigt die LCD-Anzeige mdglicherwei se eine Warn- oder
Fehlermeldung an (siehe Fehlermeldungen auf der LCD-Anzeige
auf Seite 143).

6 PLUS (+) Andert die Parameterwerte. Mithilfe dieser Taste kénnen Sie Werte erhthen, Fragen

mit ,, Ja‘ beantworten, Auswahldurchl&ufe ausfiihren oder Werte bei der Eingabe des
Druckerpasswortes andern.

7 | PREVIOUS Wenn sich der Drucker im Setup-M odus befindet, wird mit dieser Taste der
(Zurtck) vorherige Parameter auf der LCD-Anzeige aufgerufen. Halten Sie die Taste

gedrickt, um einen schnellen Bildlauf durchzufihren.

8 MINUS (-) Andert die Parameterwerte. Mithilfe dieser Taste kdnnen Sie Werte verringern,

Fragen mit ,Nein“ beantworten, Auswahldurchlaufe ausfiihren oder die
Cursorposition bei der Eingabe des Druckerpasswortes andern.

9 SETUP/EXIT | Mithilfe dieser Taste wird der Setup-Modus aufgerufen und beendet.
(Setup
aufrufen/
beenden)

10 | NEXT/SAVE |« Wenn sich der Drucker im Setup-Modus befindet, wird mit dieser Taste der
(Weiter/ néachste Parameter auf der LCD-Anzeige aufgerufen. Halten Sie die Taste
Speichern) gedriickt, um einen schnellen Bildlauf durchzufiihren.

+ Beim Beenden des Setup-Modus werden alle Anderungen gespeichert, die Sie bei
der Konfiguration und Kalibrierung vorgenommen haben.

11 | CALIBRATE | Kadlibriert fir den Drucker folgende Werte:

(Kalibrieren) « Medienlange
* Medientyp (Endlos- oder Einzeletiketten)
» Druckmethode (direkter Thermodruck oder Thermotransferdruck)
¢ Sensorwerte

12 | PAUSE Mithilfe dieser Taste unterbrechen Sie den Betrieb des Druckers und starten ihn

erneut oder 16schen Fehlermeldungen bzw. die LCD-Anzeige.

* Wenn sich der Drucker im Leerlauf befindet, geht er sofort in den Pausemodus
Uber.

» Fallsder Drucker gerade druckt, wird das Etikett fertig gedruckt, bevor der
Drucker anhélt.

13 |FEED Bei jedem Dricken der Taste zieht der Drucker jeweils ein |leeres Etikett ein.
(Vorschub) « Wenn sich der Drucker im Leerlauf befindet oder angehalten wurde, wird das

Etikett sofort eingezogen.
 Fallsder Drucker gerade druckt, wird das Etikett nach dem Drucken eingezogen.

P1009874-032
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Bedienfeld

14 | CANCEL Bricht Druckjobs ab, wenn der Drucker angehalten wird.

(Abbrechen) | wenn Sie einmal CANCEL driicken, geschieht Folgendes:

« Der laufende Druck eines Etikettenformats wird abgebrochen.

» Wenn gerade kein Etikettenformat gedruckt wird, wird der Druck des néchsten
Etikettenformats abgebrochen.

* Wenn sich keine Etikettenformate in der Warteschleife befinden, bleibt das
Driicken der Taste CANCEL wirkungslos.

Wenn Sie die Taste CANCEL gedriickt halten, wird der gesamte Druckerspeicher fir
Etikettenformate geleert. Sobald die Formate gelscht sind, erlischt die DATA-
Leuchte.
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Einrichten des Druckers

Dieser Abschnitt behandelt Aufgaben und Fragen, die Sie erledigen bzw. kléaren miissen, bevor
Sie lhren Drucker bestiicken und kalibrieren kénnen.

Inhalt
Vorbereitende Schritte . . ... .. e 22
Handhabung des DrucCkers . . ... e e e 23
Auspacken und Prifen des Druckers .. ........ .. 23
Lagerung des DIUCKEIS . . ... .o e e 23
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Vorbereitende Schritte

Vorbereitende Schritte

Konsultieren Sie die Prifliste, und arbeiten Sie sie schrittweise ab, bevor Sie mit der
Einrichtung des Druckers beginnen oder diesen in Betrieb nehmen.

Q

Packen Sie den Drucker aus, und prifen Sie die Ware. Haben Sie den Drucker
ausgepackt und auf mdgliche Beschadigungen untersucht? Wenn das nicht der Fall ist,
informieren Sie sich unter Auspacken und Priifen des Druckers auf Seite 23.

Wahlen Sie einen Standort aus. Haben Sie einen geeigneten Platz gefunden, an dem
der Drucker aufgestellt werden soll? Wenn das nicht der Fall ist, informieren Sie sich
unter Auswahlen eines Aufstellungsorts fir den Drucker auf Seite 24.

Verbinden Sie den Drucker mit einer Datenquelle. Wissen Sie, wie der Drucker
mit der Datenquelle (in der Regel ein Computer) verbunden wird? Weitere Informationen
finden Sie unter Auswéahlen einer Datenkommunikationsschnittstelle auf Seite 25.

Schliel3en Sie das Netzkabel an. Haben Sie dasrichtige Netzkabel fir den Drucker?
Wenn Sie sich nicht sicher sind, informieren Sie sich unter Netzkabel spezifikationen

auf Seite 31. Informationen zum Anschlief?en des Netzkabels und zum Anschluss des
Druckers an das Stromnetz finden Sie unter Anschlief2en des Druckers an das Sromnetz
auf Seite 30.

Wahlen Sie ein Druckmedium aus. Eignet sich das vorliegende Medium fir die
beabsichtigte Anwendung? Wenn Sie sich nicht sicher sind, informieren Sie sich unter
Medientypen auf Seite 33.

Wahlen Sie das Farbband aus. Wird ein bestimmtes Farbband benétigt, und ist es
bei Bedarf vorrétig? Wenn Sie sich nicht sicher sind, informieren Sie sich unter
Farbbandtbersicht auf Seite 35.

P1009874-032
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Handhabung des Druckers

Handhabung des Druckers

In diesem Abschnitt wird die Handhabung des Druckers beschrieben.

Auspacken und Prufen des Druckers
Packen Sie den Drucker gleich nach der Zustellung aus, und Uberpriifen Sie ihn auf
Transportschaden.
» Heben Sie das gesamte Verpackungsmaterial auf.
« Uberprifen Sie alle AuRenflachen auf Beschadigungen.

» Heben Sie die Medienklappe an, und Uberpriifen Sie das Medienfach auf Beschadigung
der Komponenten.

Falls Sie beim Uberpriifen Transportschaden entdecken:

» Benachrichtigen Sie sofort das L ogistikunternehmen, und reichen Sie einen
Schadensbericht ein.

» Bewahren Sie das gesamte Verpackungsmaterial zur Inspektion durch das
L ogistikunternehmen auf.

» Benachrichtigen Sie Ihren autorisierten Zebra-Handler.

Schéden, die auf den Versand des Geréts zuriickzufiihren sind, und die Reparatur solcher

Wichtiger Hinweis « Zebra Technol ogies Corporation ist nicht verantwortlich fir
Schéden ist nicht im Garantieumfang enthalten.

Lagerung des Druckers
Falls Sie den Drucker nicht sofort in Betrieb nehmen, packen Sie ihn wieder in die

Originalverpackung ein. Sie koénnen den Drucker unter den in Tabelle 1 beschriebenen
Bedingungen lagern.

Tabelle 1 « Lagertemperatur und -luftfeuchtigkeit

Temperatur Relative Luftfeuchtigkeit

-40 bis 60 °C (-40 bis 140 °F) 5 bis 85 %, nicht kondensierend

Versand des Druckers

Falls Sie den Drucker versenden miissen:
» Schalten Sie den Drucker aus (Schalter auf O), und entfernen Sie alle Kabel.
» Entfernen Sie alle Medien, Farbbander und losen Objekte aus dem Druckerinneren.
» Schlief3en Sie den Druckkopf.

» Verpacken Sie den Drucker vorsichtig im Originalkarton oder einem anderen geeigneten
Karton, um Beschédigungen auf dem Transportweg zu vermeiden. Sie kdnnen bei Zebra
einen Versandkarton kaufen, falls die Originalverpackung verloren gegangen ist oder
zerstort wurde.
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Auswahlen eines Aufstellungsorts fir den Drucker

Beachten Sie Folgendes, wenn Sie einen geeigneten Platz fur Ihren Drucker auswéhlen.

Standflache

Waéhlen Siefir den Drucker und gegebenenfalls auch fir weitere Geréte (z. B. Computer) eine
feste, ebene Standfléche mit ausreichender GrofRe und Stabilitét aus. Dazu eignen sich Tische,
Arbeitsplatten, Schreibtische oder Rolltische. Die Gewichts- und MalRangaben des Druckers
finden Sie unter Allgemeine Spezifikationen auf Seite 178.

Angemessene Betriebsbedingungen

Dieser Drucker wurde so konstruiert, dass die Umgebungsbedingungen und die el ektrischen
Bedingungen sehr vielseitig sein kdnnen, sodass er auch in einem Lager und einer Fabrikhalle
funktioniert. Weitere Informationen zu den erforderlichen Bedingungen finden Sie unter
Allgemeine Spezifikationen auf Seite 178.

Tabelle 2 zeigt die Anforderungen an die Temperatur und an die relative Luftfeuchtigkeit, die
flr den Betrieb des Druckers notwendig sind.

Tabelle 2 « Betriebstemperatur und -luftfeuchtigkeit

Modus Temperatur Relative Luftfeuchtigkeit

Thermotransferdruck 5bis 40 °C (41 bis 105 °F) | 20 bis 85 %, nicht kondensierend
Direkter Thermodruck | 0 bis40 °C (32 bis 105 °F) | 20 bis 85 %, nicht kondensierend

Freiraum

A

Es sollte genug Platz um den Drucker herum vorhanden sein, damit Sie die Medienklappe
offnen kdnnen. Um die richtige Bel iftung und Kihlung zu erméglichen, lassen Sie an dlen
Seiten des Druckers einen Freiraum.

Achtung ¢ Platzieren Sie kein Full- oder Polstermaterial hinter oder unter dem Drucker,
weil dies den Luftstrom begrenzt und dazu fihren kénnte, dass der Drucker Uberhitzt wird.

Datenquelle

Fallsder Drucker entfernt von der Datenquelle (z. B. ein Computer) aufgestellt wird, muss der
ausgewahlte Standort Uber die geeigneten Verbindungen zu dieser Datenquelle verfigen.
Weitere Informationen zu den Typen der Kommunikationsschnittstellen und deren
Einschrankungen finden Sie unter Auswahlen einer Datenkommunikationsschnittstelle

auf Seite 25.

Stromquelle

Stellen Sie den Drucker nahe einer Steckdose auf, die leicht zuganglich ist.

P1009874-032
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Auswabhlen einer Datenkommunikationsschnittstelle

Auswahlen einer Datenkommunikationsschnittstelle

Tabelle 3 enthdlt grundlegende Informationen Uber Datenkommunikationsschnittstellen, mit
denen Sie den Drucker an einen Computer anschlief3en kénnen. Sie kdnnen jegliche
verflighare Datenkommunikationsschnittstelle nutzen, um Etikettenformate an den Drucker zu
senden. Wéhlen Sie eine Schnittstelle, die sowohl von Ihrem Drucker a's auch von Threm
Computer oder |hrem lokalen Netzwerk (LAN) unterstiitzt wird.

In Tabelle 3 wird aufl3erdem beschrieben, wie die verschiedenen Datenkabeltypen an den
Drucker und den Computer angeschlossen werden. Die Position der Anschliisse auf der
Rickseite I hres Computers kann von der Beispieldarstellung in diesem Abschnitt abweichen.

Achtung ¢ Stellen Sie sicher, dass der Drucker ausgeschaltet ist (Position O), bevor Sie
Datenkommunikationskabel anschlieRen. Das Anschliel3en eines
Datenkommunikationskabels in eingeschaltetem Zustand (Position I) kann den Drucker
beschadigen.

Tabelle 3 « Datenkommunikationsschnittstellen

Schnittstelle

Standard oder

. Beschreibung
optional

RS-232 (seriell)

Standard Anforderungen und Einschrankungen
¢ Maximale Kabellange: 15,24 m (50 Fuf3).

» Die Druckerparameter missen ggf. an den Hostcomputer
angepasst werden.

¢ FUr den Anschluss eines Standardmodemkabel s an den
Drucker benétigen Sie einen Nullmodemadapter.

Anschlisse und Konfiguration DieBaudrate, die
Anzahl der Daten und Stoppbits, die Paritét und die
XON/XOFF- oder DTR-Steuerung miissen mit denen des
Hostcomputers Uibereinstimmen. |nformationen zum Anzeigen
oder Andern dieser Parameter finden Sie unter Sandard-
Bedienfeldparameter auf Seite 93.

s [
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Auswabhlen einer Datenkommunikationsschnittstelle

Tabelle 3 « Datenkommunikationsschnittstellen (Forts.)

Standard oder

Schnittstelle . Beschreibung

optional
|IEEE 1284 Standard Anforderungen und Einschrankungen
(bidirektional, parallef) + Maximale Kabellange: 3 m (10 FuR).

» Empfohlene Kabellange: 1,83 m (6 FuR).

« Fir die Anpassung an den Hostcompuiter ist keine Anderung
der Druckerparameter erforderlich.

Anschlisse und Konfiguration Esist keine zusétzliche
Konfiguration erforderlich. Dieser Anschluss am Drucker wird
von einem Ethernet-Druckserver (fallsinstalliert) ibernommen
bzw. gesteuert.
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Auswabhlen einer Datenkommunikationsschnittstelle

Tabelle 3 « Datenkommunikationsschnittstellen (Forts.)

Schnittstelle Standard oder

Beschreibung

optional

USB Standard Anforderungen und Einschrankungen
¢ Maximale Kabellange: 5 m (16,4 FuR).
« Fiir die Anpassung an den Hostcomputer ist keine Anderung

der Druckerparameter erforderlich.

Anschlisse und Konfiguration Esist keine zusétzliche
Konfiguration erforderlich.
Achtung ¢ Beachten Sie, dass das USB-Kabel nicht mit dem
verdrahteten Ethernet-Druckserveranschluss des Druckers
verbunden werden darf, da dies den Anschluss beschadigen
wirde.

Twinax/Coax Optiona Anforderungen und Einschrankungen

* Wandelt das EBCDIC-Format in das ASCII-Format um.

« Ermdglicht die Kommunikation mit dem Drucker in einer
IBM® AS/400®-Umgebung.

Anschlisse und Konfiguration Esist keine zusétzliche
Konfiguration erforderlich. Firr den Kauf dieser Option
wenden Sie sich an lhren autorisierten Zebra-Handler.

(2]
—
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Auswabhlen einer Datenkommunikationsschnittstelle

Tabelle 3 « Datenkommunikationsschnittstellen (Forts.)

Schnittstelle

Standard oder
optional

Beschreibung

Interner verdrahteter
Ethernet-Druckserver

Standard

Anforderungen und Einschrankungen

¢ Kann von jedem Computer in lhrem LAN auf dem Drucker
drucken.

¢ Kannim ZPL-Modus mit dem Drucker Uber die Drucker-
Webseiten kommunizieren.

e Der Drucker muss fir Ihr LAN konfiguriert sein.

Anschlisse und Konfiguration Anweisungen zur
Konfiguration finden Sie im Benutzer- und Referenzhandbuch
flr ZebraNet 10/100 Print Server. Eine Kopie dieses
Handbuchs finden Sie unter http://www.zebra.com/manuals
oder auf der Benutzer-CD, die zum Lieferumfang Ihres
Druckers gehort.

~ Hinweis « Wenn Sie diese Verbindung verwenden
maochten, missen Sie moglicherweise einen werkseitig
installierten Stecker entfernen, der verhindern soll, dass
dieser Anschluss versehentlich fir einen USB-Stecker
verwendet wird.

Drahtloser Ethernet-
Druckserver

Optiona

Anforderungen und Einschrankungen

¢ Kannvon jedem Computer in Threm WLAN (Wireless Local
Area Network) auf dem Drucker drucken.

* Kannim ZPL-Modus mit dem Drucker tiber die Drucker-
Webseiten kommunizieren.

e Der Drucker muss fr IThr WLAN konfiguriert sein.

Konfiguration Konfigurationsanweisungen finden Sieim
Benutzerhandbuch fir den ZebraNet Wireless Print Server.
Eine Kopie dieses Handbuchs finden Sie unter
http://www.zebra.com/manuals oder auf der Benutzer-CD, die
zum Lieferumfang Ihres Druckers gehort.

~ Hinweis ¢ Der drahtlose Ethernet-Druckserver
Ubernimmt bzw. steuert den Parallelanschluss.

P1009874-032
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Auswabhlen einer Datenkommunikationsschnittstelle

Datenkabel und WLAN-Karten

Sie missen alle Datenkabel oder WLAN-Karten fur hre Anwendung selbst zur Verfiigung
stellen.

Datenkabel Waéhrend Ethernet-Kabel keine Abschirmung erfordern, missen alle anderen
Datenkabel vollstéandig geschirmt und mit Metall- oder metallisierten Steckverbindergehdusen
versehen sein. Bei Gebrauch ungeschirmter Datenkabel kann die Strahlungsemission die
vorgeschriebenen Grenzwerte u. U. Uberschreiten.

So minimieren Sie elektrische Stérungen im Kabel:
» Halten Siedie Datenkabel so kurz wie méglich.
» Legen Siedie Datenkabel keinesfalls dicht neben die Netzkabel.
» Verlegen Sie Datenkabel nicht gemeinsam mit Stromleitungen (z. B. in demselben
Kabelkanal oder Kabelbaum).

WLAN-Karten Informationen zu unterstiitzten WLAN-Karten finden Sieim
Benutzerhandbuch fir den ZebraNet Wireless Print Server. Dieses Handbuch ist im Internet
unter http://www.zebra.com/manuals oder auf der Benutzer-CD verfigbar, die zum
Lieferumfang Ihres Druckers gehort.

28.01.2010
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AnschlieRen des Druckers an das Stromnetz

Das Netzkabel muss eine dreipolige Steckverbindung fir den entsprechenden Anschluss auf
der Riickseite des Druckers aufweisen. Wenn der Drucker nicht bereits mit einem Netzkabel
geliefert wurde, informieren Sie sich unter Netzkabel spezifikationen auf Seite 31.

ﬁ Achtung ¢ Um die Sicherheit des Personals und der Gerate zu gewahrleisten, verwenden
Sie grundséatzlich ein dreiadriges Netzkabel, das in lhrem Land fir eine solche Installation
zugelassen ist. Dieses Kabel muss mit einem dreipoligen, landesspezifischen
Schutzkontaktstecker gemaf IEC 320 ausgestattet sein.

Um den Drucker ans Stromnetz anzuschlie3en, fiihren Sie die folgenden
Schritte aus:

1. Schalten Sie den Netzschalter des Druckers aus (Position O).
2. Schlieffen Sie das Netzkabel an den Netzanschluss (1) an der Riickseite des Druckers an.

s

&

3. Stecken Sie den Stecker am anderen Ende des Netzkabels in eine Steckdose in der Nahe
des Druckers.

4. Schalten Sie den Drucker ein (Position ).

Das L CD-Bedienfeld und die L euchten werden aktiviert, was darauf hinweist, dass der
Drucker hochgefahren wird.
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AnschlieBen des Druckers an das Stromnetz

Netzkabelspezifikationen

A

Achtung ¢ Um die Sicherheit des Personals und der Gerate zu gewahrleisten, verwenden
Sie grundséatzlich ein dreiadriges Netzkabel, das in lhrem Land fur eine solche Installation
zugelassen ist. Dieses Kabel muss mit einem dreipoligen, landesspezifischen
Schutzkontaktstecker gemaf IEC 320 ausgestattet sein.

Ob ein Netzkabel im Lieferumfang des Druckers enthalten ist, hangt von Ihrer Bestellung ab.
Wenn kein Netzkabel mitgeliefert wurde oder das beiliegende Kabel unter den vorliegenden
Bedingungen nicht verwendet werden kann, beachten Sie Abbildung 4 und richten Sie sich
beim Kauf eines entsprechenden Kabels an die folgenden Vorgaben:

» Die Gesamtlange des Kabels darf héchstens 3 m (9,8 Fuld) betragen.
» Das Kabel muss mindestens fir 10 A, 250 V ausgelegt sein.

» Das Gehéuse (Masse) muss zur Sicherheit und zur Minderung elektromagnetischer
Stérungen geerdet werden.

Abbildung 4 « Netzkabelspezifikationen

1 s ]
: . :

1 | Landesspezifischer Netzstecker (Wechselstrom) — Der
Netzstecker muss das Zertifizierungskennzeichen
mindestens einer international anerkannten

Priforgani sation aufweisen (Abbildung 5).

2 | 3-adriges harmonisiertes Kabel oder ein anderes fur Ihr
Land zugelassenes Kabel .

3 | Steckverbinder gemaR |EC 320: Der Stecker muss das
Zertifizierungskennzei chen mindestens einer
international anerkannten Priforganisation aufweisen
(Abbildung 5).

4 | Lange<3m (9,8 Ful}). Nennwerte: 10 A, 250 V
Wechselstrom.

Abbildung 5 « Zertifizierungen internationaler Priiforganisationen
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Anbringen der Tastaturabdeckung am Bedienfeld

Anbringen der Tastaturabdeckung am Bedienfeld

Im Lieferumfang des Druckers befindet sich auch eine Schutzabdeckung fiir die Tastatur des
Bedienfelds (Abbildung 6). Bringen Sie diese Abdeckung an, wenn der Drucker in einer
feuchten oder schmutzigen Umgebung betrieben wird. Die Abdeckung schiitzt die Tastatur vor

Schéaden.

Abbildung 6  Tastaturabdeckung fur das Bedienfeld

Zum Anbringen der Tastaturabdeckung fiihren Sie folgende Schritte aus:

1. Entfernen Sie die Schutzfolie von der Klebeflache auf der Rickseite der

Tastaturabdeckung.

2. Richten Sie die Abdeckung exakt an der Tastatur aus. Driicken Sie die Abdeckung an, um
sie am Drucker zu befestigen.
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Medientypen

Wichtiger Hinweis « Zebra empfiehlt nachdriicklich die Verwendung von Zebra-
Markenzubehtr, um eine besténdige Druckqualitét zu gewdhrleisten. Ein breites Sortiment
an Papier-, Polypropylen-, Polyester- und Vinylmedien wurde speziell dafiir entwickelt, die
Druckeigenschaften des Druckers zu verbessern und den Druckkopf vor vorzeitigem
Verschlel3 zu schiitzen. Zubehér kénnen Sie unter http://www.zebra.com/howtobuy
erwerben.

Sie kdnnen bei dem Drucker verschiedene Medientypen verwenden:

» Sandardmedien — Die meisten Standardmedien weisen eine Haftschicht auf der Riickseite
auf, mit der einzelne oder zusammenhangende Etiketten auf einem Trégermaterial
aufgebracht sind.

» Anhéanger — Anhanger bestehen in der Regel aus stérkerem Papier. Anhanger verfligen
Uber keine Haftschicht und kein Tragermaterial und sind in der Regel durch Perforationen
unterteilt.

« , Intelligente® RFID-Medien zur Funkfrequenzerkennung — RFID-
Medien kénnen bei einem Drucker verwendet werden, der Uber
eine RFID-Lese-/-Codiereinheit verfiigt. RFID-Etiketten bestehen

aus denselben Materiaien und Klebstoffen wie andere Etiketten.
Jedes Etikett hat einen RFID-Transponder (auch als,, Inlay”
bezeichnet), der aus einem Chip und einer Antenne besteht und zwischen Etikett und
Tragermaterial eingebettet ist. Die Umrisse des (je nach Hersteller unterschiedlich
gestalteten) Transponders sind durch das Etikett sichtbar. Alle, intelligenten* Etiketten
besitzen einen Speicher, der gelesen werden kann. In vielen dieser Etikettenspeicher
konnen auch Informationen codiert werden.

Tabelle 4 beschreibt Rollenmedien und L eporello-Etiketten (gefaltete Medien). Rollenmedien
werden in den Drucker geladen, wahrend L eporello-Etiketten innerhalb oder aufferhalb des
Druckers platziert werden.

28.01.2010
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Medientypen

Tabelle 4 « Rollenmedien und Leporello-Etiketten

Medientyp

Darstellung

Beschreibung

Einzeletiketten
auf Rolle

<>
@

Rollenmedien sind auf einen Rollenkern von 76 mm (3 Zoll)
Durchmesser gewickelt. Die Einzeletiketten sind durch eine oder
mehrere der folgenden Methoden voneinander abgetrennt:

» Bel Medien mit Trégerband werden die Etiketten durch
Zwischenraume, Lochungen und Aussparungen unterteilt.

C1
.

5
Jrosini g
1000

» Bei Medien mit schwarzen Markierungen werden die Etiketten durch
vorgedruckte schwarze Markierungen auf der Riickseite unterteilt.

I

» Perforierte Medien weisen Perforationen auf, durch die die Etiketten
oder Anhanger leicht abgetrennt werden kénnen. Diese Medien
konnen auch schwarze Markierungen oder eine andere Form der
Unterteilung zwischen den Etiketten oder Anhéngern aufweisen.

55 3

Leporello-
Einzeletiketten

Leporello-Etiketten sind zickzackférmig gefaltet. Sie kénnen dieselben
Einteilungen wie Einzeletiketten auf Rolle haben. Die Teilungen
befinden sich in solchen Féllen auf oder nahe der Falz.

Endlosetiketten
auf Rolle

Rollenmedien sind auf einen Rollenkern von 76 mm (3 Zoll)
Durchmesser gewickelt.

Endlosetiketten auf Rolle weisen keine Zwischenraume, Lochungen,
Aussparungen oder schwarze Markierungen zur Unterteilung auf.
Dadurch kann das Bild an einer beliebigen Stelle des Etiketts gedruckt
werden. In einigen Féllen wird eine Schneidevorrichtung zur
Abtrennung der Etiketten verwendet.

P1009874-032
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Farbbandibersicht

Bel einem Farbband handelt es sich um ein diinnes Band, das einseitig mit Wachs oder Harz
beschichtet ist. Beim Thermotransferdruckverfahren wird diese Beschichtung auf das Medium
Ubertragen. Ob Sie ein Farbband verwenden missen und wie breit das Farbband sein muss,
richtet sich nach dem jeweils verwendeten Medium.

Wenn ein Farbband verwendet wird, muss dieses mindestens so breit wie das verwendete
Medium sein. Wenn das Farbband schmaler ist als das Medium, ist der Druckkopf teilweise
ungeschiitzt und somit vorzeitigem Verschlei 3 ausgesetzt.

Anwendung von Farbbandern

Medien fur Thermotransferdruck erfordern die Verwendung von Farbbéandern zum Drucken,
Medien fur direkten Thermodruck dagegen nicht. Um zu ermitteln, ob fir ein bestimmtes
Medium die Verwendung eines Farbbands erforderlich ist, fliihren Sie einen Medienkratztest
durch.

Fuhren Sie fur einen Medienkratztest die folgenden Schritte durch:

1. Kratzen Sie mit dem Fingernagel in rascher Bewegung an der Druckoberflache des
Mediums.

2. Sehen Sie auf dem Medium eine schwarze Markierung?

Wenn eine schwarze . . .
dann ist das Medium fur ...

Markierung ...

auf dem Medium nicht sichtbar ist, | Thermotransferdruck geeignet. Ein Farbband
ist erforderlich.

auf dem Medium erscheint, direkten Thermodruck geeignet. Kein Farbband
erforderlich.

Beschichtete Seite des Farbbands

Farbbander kdnnen mit der beschichteten Seite auf der Innenseite oder auf der Aullenseite
aufgewickelt sein (Abbildung 7). Dieser Drucker kann nur Farbbander verwenden, die auf der
AuBenseite beschichtet sind. Filhren Sie einen Klebetest oder Farbband-Kratztest durch, wenn
Sie nicht sicher sind, welche Seite des Farbbands beschichtet ist.

Abbildung 7 « Farbbander mit Beschichtung auf der Auf3en- bzw. Innenseite

AuBlenseite Innenseite

L

<0
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Farbbandubersicht

Klebetest

Falls Etiketten verflgbar sind, fihren Sie den Klebetest durch, um zu bestimmen, welche Seite
eines Farbbands beschichtet ist. Dieses Verfahren eignet sich gut fir bereits eingelegte
Farbbander.

So fuhren Sie einen Klebetest durch:

1

Ziehen Sie ein Etikett vom Trager ab.

Driicken Sie eine Ecke der Klebeseite des Etiketts auf die AuRRenseite der Farbbandrolle.

Ziehen Sie das Etikett vom Farbband ab.

Sehen Sie sich das Ergebnis an. Haften Tintenflecke oder -partikel vom Farbband am

Etikett?

Wenn Tinte des Farbbands ...

dann ...

am Etikett haftet,

ist das Farbband auf der AulRenseite beschichtet
und kann fir diesen Drucker verwendet werden.

nicht am Etikett haftet,

ist das Farbband auf der | nnenseite beschichtet
und kann nicht fir diesen Drucker verwendet
werden. Wiederholen Sie den Test auf der anderen
Seite der Farbbandrolle, um das Ergebnis noch
einmal zu Uberprifen.

Farbband-Kratztest

Falls keine Etiketten verflgbar sind, fiihren Sie den Farbband-Kratztest durch.

So fuhren Sie einen Farbband-Kratztest durch:

1

2

Wickeln Sie ein kurzes Stiick des Farbbands ab.

Driicken Sie den abgewickelten Teil des Farbbands auf ein Stiick Papier, wobei die
Aulenseite des Farbbands das Papier bertihrt.

Kratzen Sie mit dem Fingernagel an der Innenseite des abgewickelten Farbbands.

Entfernen Sie das Farbband vom Papier.

Sehen Sie sich das Ergebnis an. Hat das Farbband auf dem Papier Spuren hinterlassen?

Falls das Farbband ...

dann ...

eine Spur auf dem Papier
hinterlassen hat,

ist das Farbband auf der AuRenseite beschichtet.

keine Spur auf dem Papier
hinterlassen hat,

ist das Farbband auf der | nnenseite beschichtet
und kann nicht fir diesen Drucker verwendet
werden. Wiederholen Sie den Test auf der anderen
Seite der Farbbandrolle, um das Ergebnis noch
einmal zu Uberprifen.

P1009874-032
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Druckerbetrieb

In diesem Abschnitt werden die Verfahren zum Bestiicken und Kalibrieren des Druckers
beschrieben.

Hinweis « Bearbeiten Sie die Aufgaben bzw. kléren Sie die Fragen unter Einrichten des
Druckers auf Seite 21, bevor Sie den Drucker in Betrieb nehmen.
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Druckmodi und Druckeroptionen

Druckmodi und Druckeroptionen

Beim Drucker stehen verschiedene Druckmodi und -optionen fir die Entfernung von Etiketten
zur Verfligung (Tabelle 5). Verwenden Sie einen Druckmodus, der zum verwendeten Medium
und zu den verfiligbaren Druckeroptionen passt. Weitere Informationen zu den Medientypen
finden Sie unter Medientypen auf Seite 33. Anweisungen zum Auswahlen eines Druckmodus
finden Sie unter Auswéahlen des Druckmodus auf Seite 95.

Druckmodusbeschreibung und Druckeranforderungen

Tabelle 5 « Druckmodi und Druckeroptionen

Druckmodus

Anwendung / erforderliche
Druckeroptionen

Druckeraktionen

Abreil3en

(Standardeinstellung)

Verwenden Sie diese Einstellung fir die
meisten Anwendungen. Dieser Modus

kann bei alen Druckeroptionen und den
meisten Medienarten eingesetzt werden.

Der Drucker druckt Etikettenformate in der
Reihenfolge des Empfangs. Der Bediener des
Druckers kann die gedruckten Etiketten
jederzeit nach dem Druck abreif3en.

Spenden

Verwenden Sie diese Einstellung nur,
wenn der Drucker Uber die Spende- oder
Aufwickelvorrichtung verflgt.

Der Drucker zieht das Etikett vom
Trégermaterial wahrend des Drucks ab und
unterbricht dann den Druckbetrieb, bis das
Etikett entfernt wird. Das Tragermaterial wird
auf die Aufwickelspule aufgerallt. Die
Aufwickelplatte wird jedoch nicht verwendet.

Schneidvorrichtung

Verwenden Sie diesen Modus nur, wenn
der Drucker Uber eine Schneideoption
verflgt und wenn Sie méchten, dass die
Etiketten auseinandergeschnitten werden.

Der Drucker druckt ein Etikett und schneidet es
dann ab.

Verzogertes Verwenden Sie diesen Modus, wenn der | Das Etikett wird gedruckt; der Betrieb wird
Schneiden Drucker Uber eine Schneideoption unterbrochen; und das Etikett wird erst
verflgt und Sie mochten, dass die abgeschnitten, wenn der Drucker den ZPL-
Etiketten auf ein Signal hin Befehl ~JK (verzogertes Schneiden) empféangt.
ausei nandergeschnitten werden.
Applikator Verwenden Sie diesen Modus nur, wenn | Der Drucker druckt ein Etikett, sobald er vom
der Drucker mit einem Applikator ein Signal erhélt.
Etikettenapplikator verwendet wird.
Aufwickeln Verwenden Sie diesen Modus nur, wenn | Die Etiketten werden ohne Unterbrechung
der Drucker Uber eine nacheinander gedruckt. Das Medium wird nach
Aufwickelvorrichtung verfigt und die dem Druck auf einen Kern aufgespult. Die
Etiketten auf einen Kern gewickelt Aufwickelplatte wird verwendet.
werden sollen. Wenn der Drucker tiber eine
Schneidvorrichtung verfugt, wird das Medium
durch die Schneidvorrichtung gefihrt. Die
Etiketten werden jedoch nicht geschnitten.
RFID Verwenden Sie diesen Modus, wenn Sie | Der Drucker fiihrt zwischen den Etiketten

zur Verbesserung der Durchsatzzeit
mehrere RFI D-Etiketten im AbreiRmodus
drucken mochten.

keinen Etikettenriickzug durch. Wenn das letzte
Etikett gedruckt wird, wartet der Drucker

1 Sekunde auf ein anderes Etikettenformat,
bevor er das zuletzt gedruckte Etikett an die
Abreil3position transportiert.
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Medienfiuhrung

Tabelle 6 zeigt die Fiihrung von Rollenmedien fiir verschiedene Druckmodus- und
Druckeroptionskombinationen. Bei Leporello-Etiketten werden dieselben Druckmodi und
Druckeroptionen wie bei Rollenmedien verwendet. Fir RFID-Drucker konnen alle diese
Druckeroptionen und dieselben Medienfiihrungen verwendet werden.

Tabelle 6 « Medienfihrung fir Druckmodi und verschiedene Druckeroptionen

Druckmodus Druckeroption

Abreil3en Der Abreidmodus
kann bei allen
Druckeroptionen
verwendet werden.

Medienfiihrung

Spenden oder Aufwickeln
Applikator (dargestellt) oder
Spenden (nicht
dargestellt)

Durchgehende rote Linien = Medien, Blau gepunktete Linien = nur Trégermaterial

28.01.2010 Xi4™/RXi4™ Benutzerhandbuch P1009874-032
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Tabelle 6 « Medienflihrung fir Druckmodi und verschiedene Druckeroptionen (Forts.)

Druckmodus Druckeroption Medienfuhrung

Schneidvorrichtung | Schneidvorrichtung

o O o
Q \O F uL
(O]
©)

Aufwickeln Aufwickeln (ohne
Schneidvorrichtung)

Durchgehende rote Linien = Medien, Blau gepunktete Linien = nur Tragermaterial
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Vorbereiten der Medien zum Einlegen

Sie kdnnen in Threm Drucker sowohl Rollenmedien als auch Leporello-Etiketten verwenden.
Rollenmedien befinden sich auf der Halterung fiir die Medienzufuhr und werden dem Drucker
Uber diese Halterung zugefiihrt. Leporello-Etiketten werden in der N&he oder im unteren
Bereich des Druckers aufbewahrt und kénnen Uber die Halterung fir die Medienzufuhr
hinaushéangen.

Rollenmedien

So positionieren Sie die Druckmedienrolle auf der Halterung fur die
Medienzufuhr:

1. Offnen Sie die Medienklappe (nach oben).

2. Entfernen Siealle Anhanger oder Etiketten, die Verschmutzungen aufweisen oder mithilfe
von Klebstoffen oder Klebeband befestigt wurden.

Anhanger Etiketten

28.01.2010 Xi4™/RXi4™ Benutzerhandbuch P1009874-032
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3. Folgen Sie zum Einlegen der Medien den Anweisungen fur Ihr Druckermodell.

110Xi4/R110Xi4 600 dpi

a. Positionieren Sie die Druckmedienrolle auf der Spule fir die Medienzufuhr. Driicken
Sie die Rolle so weit wie moglich nach hinten.

110Xi4/R110Xi4 200 dpi und 300 dpi Andere Xi4-Modelle
a. Ziehen Siedie Fihrung fur die Medienzufuhr a. Ziehen Siedie Fuhrung fir die Medienzufuhr
so weit wie moglich heraus. heraus, und klappen Sie sie nach unten.

=

|~ 4

b. Positionieren Siedie Druckmedienrolle auf der | b. Positionieren Sie die Druckmedienrolle auf der
Halterung fiir die Medienzufuhr. Driicken Sie Halterung fiir die Medienzufuhr. Driicken Sie
die Rolle so weit wie mdglich nach hinten. die Rolle so weit wie mdglich nach hinten.
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110Xi4/R110Xi4 200 dpi und 300 dpi Andere Xi4-Modelle
c. Schieben Siedie Fihrung fir dieMedienzufuhr | c. Klappen Sie die Fuhrung fir die Medienzufuhr
SO weit ein, bis sie den &uRReren Rand der nach oben.

Medienrolle beriihrt.

=

[

d. Schieben Siedie Fiihrung fir die Medienzufuhr
SO Weit ein, bis sie den aufReren Rand der
Medienrolle berlhrt.

4. Fahren Sie mit dem Verfahren zum Einlegen von Medien fiir den gewlnschten
Druckmodus fort.

* Einlegen von Medien im Abrei3modus auf Seite 46

« Einlegen von Medien im Spendemodus auf Seite 50

« Einlegen von Medien im Schneldemodus auf Seite 57
« Einlegen von Medien im Aufwickelmodus auf Seite 62
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Leporello-Etiketten (gefaltete Medien)

Sie kdnnen den gefalteten Etikettenstapel hinter dem Drucker (Zuflihrung von hinten) oder
unter dem Drucker (Zuftihrung von unten) lagern. Die Verwendung der Halterung fiir die
Medienzufuhr ist optional.

Fuhren Sie zum Einlegen von gefalteten Druckmedien die folgenden Schritte
durch:

1. Offnen Sie die Medienklappe (nach oben).

2. Fadeln Sie das Druckmedium durch den unteren (1) oder hinteren (2) Eingabeschacht ein.

Zufihrungsart Verwendeter Eingabeschacht

Zufihrung von unten
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Zufuhrungsart Verwendeter Eingabeschacht

Zufiihrung von hinten
(Halterung fur die
Medienzufuhr wird
verwendet)

a. Ziehen Siedie Fihrung fir die Medienzufuhr heraus, und
klappen Sie sie gegebenenfalls nach unten.

| S

b. Hangen Sie die Medien Uber die Halterung fir die
Medienzufuhr oder die Medienspule.

3. Klappen Sie gegebenenfalls die Fiihrung fur die
Medienzufuhr nach oben. Schieben Sie die Fihrung fiir
die Medienzufuhr so weit ein, bis sie den aul3eren
Medienrand berihrt.

I
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Einlegen von Medien im AbreilBmodus

Um den Drucker im Abreil3modus zu betreiben, befolgen Sie die Anweisungen.

Achtung ¢ Wenn Sie Arbeiten in der Nahe eines offenen Druckkopfes durchfiihren, sollten
Sie alle Ringe, Uhren, Halsketten, Ausweisschilder oder andere metallische Objekte
ablegen, die mit dem Druckkopf in Beriihrung kommen kdnnten. Es ist zwar nicht
erforderlich, den Drucker auszuschalten, Zebra empfiehlt dies jedoch als
VorsichtsmafRnahme. Wenn Sie den Drucker ausschalten, gehen alle temporéren
Einstellungen, wie z. B. Etikettenformate, verloren und mussen vor der Wiederaufnahme
des Druckvorgangs neu geladen werden.

1. Stellen Sie am Drucker den AbreiBmodus ein. Anweisungen dazu finden Sie unter
Auswahlen des Druckmodus auf Seite 95.

2. Fuhren Sie Medien in den Drucker ein. Anweisungen dazu finden Sie unter Vorbereiten
der Medien zum Einlegen auf Seite 41.

3. Offnen Sie die Druckkopfeinheit, indem Sie den Hebel zum Offnen des Druckkopfes (1)
gegen den Uhrzeigersinn drehen.

4. L6sen Sie die Randel schraube (von diesem Blickwinkel aus nicht zu sehen) auf der
Unterseite der aul3eren Medienrandfiihrung (1).

[
-
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5. Ziehen Sie die dulRere Medienrandfiihrung (1) vollstandig heraus.

6. Wenn der Drucker Uber eine Tanzereinheit (1) verfugt, fihren Sie das Medium unter der
dazugehdrigen Walze hindurch. Bei allen Druckern fiihren Sie das Medium unter der
Medienfihrungswal ze (2) und dann unter dem oberen Mediensensor (3) hindurch.

Wichtiger Hinweis « Esist wichtig, dass Sie das Medium unter diesen Komponenten
hindurchfiihren. Wenn das Medium dartber gefihrt wird, ist der Farbbandsensor durch

das Medium blockiert, und Sie erhalten félschlicherwei se die Fehlermeldung

RIEBBOW 0OUT (Kein Farbband).
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7. Fihren Sie die Medien unter die Druckkopfeinheit (1), unter die Klemmplatte (2) und
dann Uber die Auflagewa ze (3).

8. Richten Sie die Medien an der inneren Medienrandfiihrung (1) aus. Schieben Siedie
aulRere Medienrandfiihrung (2) ein, bis sie den uf3eren Rand der Medien leicht berihrt.
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9. Ziehen Sie die Réandelschraube (von diesem Blickwinkel aus nicht zu sehen) auf der
Unterseite der &uReren Medienrandfiihrung (1) fest.

10. Dricken Sie die Druckkopfeinheit (1) nach unten, und drehen Sie dann den Hebel zum
Offnen des Druckkopfes (2) im Uhrzeigersinn, bis er einrastet.

28.01.2010
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Einlegen von Medien

im Spendemodus

Im Spendemodus (Abbildung 8) wird jeweils nur ein Etikett gedruckt. Solange das Etikett
nicht entfernt ist, druckt der Drucker auch kein weiteres Etikett. Die Anzeige ETIK. NEHMEN
blinkt so lange, bis das Etikett entfernt ist. Das Trégermaterial wird auf die Aufwickelspule

aufgerollt. Die Aufwickelplatte wird jedoch nicht verwendet.

Abbildung 8 * Eingelegtes Medium im Spendemodus
1 2 3

Hebel zum Offnen des Druckkopfes

Medienrandfihrung

Medienfihrungswal ze

Fihrung fur die Medienzufuhr

Medium

Halterung fir die Medienzufuhr

Fihrungsplatte

Spulenhaken

Aufwickelspule

Tragermaterial

= |
plalolv| o Nlo o bl w N =

Aufwickelplatte (entfernt)*

Abreileiste

13

Gedrucktes Etikett

* Entfernen Sie bei neuen Druckern vor dem Gebrauch die Schutzfolie von der

Aufwickelplatte.
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Achtung « Wenn Sie Arbeiten in der Néhe eines offenen Druckkopfes durchfiihren, sollten
Sie alle Ringe, Uhren, Halsketten, Ausweisschilder oder andere metallische Objekte
ablegen, die mit dem Druckkopf in Beriihrung kommen kénnten. Es ist zwar nicht
erforderlich, den Drucker beim Arbeiten in der Nahe eines geoffneten Druckkopfes
auszuschalten, Zebra empfiehlt es lhnen aber als VorsichtsmalRnahme. Wenn Sie den
Drucker ausschalten, gehen alle temporaren Einstellungen, wie z. B. Etikettenformate,
verloren und missen vor der Wiederaufnahme des Druckvorgangs neu geladen werden.

Um im Spendemodus Medien einzulegen, fiihren Sie die folgenden Schritte aus:

1. Entfernen Sie die Aufwickelplatte (falls eingebaut) von der Vorderseite des Druckers.
Verstauen Sie die Platte an den beiden Befestigungsschrauben im Inneren des
Druckerunterteils.

2. Stellen Sie am Drucker den Spendemodus ein. Anweisungen dazu finden Sie unter
Auswahlen des Druckmodus auf Seite 95.

3. Fihren Sie Medien in den Drucker ein. Anweisungen dazu finden Sie unter Vorbereiten
der Medien zum Einlegen auf Seite 41.
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4. Offnen Sie die Druckkopfeinheit, indem Sie den Hebel zum Offnen des Druckkopfes (1)
gegen den Uhrzeigersinn drehen.

5. Losen Sie die Randel schraube (von diesem Blickwinkel aus nicht zu sehen) auf der
Unterseite der auf3eren Medienrandfiihrung (1).

g
+
<

6. Ziehen Sie die dulRere Medienrandfihrung (1) vollstandig heraus.
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7. Wenn der Drucker Uber eine Tanzereinheit (1) verfugt, fihren Sie das Medium unter der
dazugehdrigen Walze hindurch. Bei allen Druckern fiihren Sie das Medium unter der
Medienfihrungswal ze (2) und dann unter dem oberen Mediensensor (3) hindurch.

Wichtiger Hinweis « Esist wichtig, dass Sie das Medium unter diesen Komponenten
hindurchfiihren. Wenn das Medium dartber gefiihrt wird, ist der Farbbandsensor durch

das Medium blockiert, und Sie erhalten félschlicherwei se die Fehlermeldung

RIEBBOW 0OUT (Kein Farbband).

8. Fuhren Sie die Medien unter die Druckkopfeinheit (1), unter die Klemmplatte (2) und
dann Uber die Auflagewalze (3).
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9. Ziehen Sie das Medium bis zu einer Lange von ca. 920 mm aus dem Drucker heraus.
Entfernen und entsorgen Sie die Etiketten auf diesem Teil des Mediums.

11. Wenn Sie einen Kern verwenden, schieben Sie den Kern auf die Aufwickelspule, biser
fest an der Fihrungsplatte anliegt.

Hinweis « Ein Kern ist nicht erforderlich.
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12. Wickeln Sie das Tragermaterial gegen den Uhrzeigersinn um die Aufwickel spule.

a. Bringen Sie den Haken wieder an. Setzen Sie das kurze Ende des Hakensin die
Bohrung in der Mitte der Stellschraube (1). Setzen Sie das lange Ende des Hakens in
die kleine Bohrung an der Flhrungsplatte (2).

b. Drehen Siedie Spule ein paar Mal gegen den Uhrzeigersinn, um das Trégermaterial
um den Haken zu wickeln. Vergewissern Sie sich, dass das Tréagermaterial straff sitzt.

™
A
L

13. Richten Sie die Medien an der inneren Medienrandfiihrung (1) aus. Schieben Siedie
auRere Medienrandfiihrung (2) ein, bis sie den dul3eren Rand der Medien leicht berihrt.

28.01.2010
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14. Ziehen Sie die Randel schraube (von diesem Blickwinkel aus nicht zu sehen) auf der
Unterseite der &uReren Medienrandfiihrung (1) fest.

15. Dricken Sie die Druckkopfeinheit (1) nach unten, und drehen Sie dann den Hebel zum
Offnen des Druckkopfes (2) im Uhrzeigersinn, bis er einrastet.

Das Tragermaterial wird auf die Aufwickelspule bzw. auf den Kern gewickelt.

16. Die Anweisungen zum Entfernen des Tragermaterials von der Aufwickelspule finden Sie
unter Entfernen des Tragermaterials von der Aufwickelspule auf Seite 69.
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Einlegen von Medien im Schneidemodus

Die Schneidevorrichtung ist ein rotierendes Messer mit selbstschérfender Klinge, das an der
Vorderseite des Druckers befestigt ist. Die Schneidevorrichtung wird zum Abtrennen von
einzelnen bedruckten Etiketten verwendet.

Abbildung 9 zeigt den mit Etiketten bestiickten Drucker im Schneidemodus.

Abbildung 9 « Eingelegtes Medium im Schneidemodus

1 2 3 4 5

Hebel zum Offnen des Druckkopfes
M edienrandfiihrung
Medienfihrungswal ze

Fihrung fur die Medienzufuhr
Medium

Schneidevorrichtung

OOl D W N =

Achtung « Wenn Sie Arbeiten in der Nahe eines offenen Druckkopfes durchfiihren, sollten
Sie alle Ringe, Uhren, Halsketten, Ausweisschilder oder andere metallische Objekte
ablegen, die mit dem Druckkopf in Beriihrung kommen kénnten. Es ist zwar nicht
erforderlich, den Drucker beim Arbeiten in der Nahe eines gedffneten Druckkopfes
auszuschalten, Zebra empfiehlt es Ihnen aber als VorsichtsmalRhahme. Wenn Sie den
Drucker ausschalten, gehen alle temporéaren Einstellungen, wie z. B. Etikettenformate,
verloren und missen vor der Wiederaufnahme des Druckvorgangs neu geladen werden.

Zum Einrichten des Druckers im Schneidemodus fiihren Sie die folgenden
Schritte aus:

1. Richten Sie den Schneidemodus fir den Drucker ein. Anweisungen dazu finden Sie unter
Auswahlen des Druckmodus auf Seite 95.

2. Fihren Sie Medien in den Drucker ein. Anweisungen dazu finden Sie unter Vorbereiten
der Medien zum Einlegen auf Seite 41.
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3. Offnen Sie die Druckkopfeinheit, indem Sie den Hebel zum Offnen des Druckkopfes (1)
gegen den Uhrzeigersinn drehen.

4. L6sen Sie die Randel schraube (von diesem Blickwinke aus nicht zu sehen) auf der
Unterseite der duReren Medienrandfiihrung (1).

G

5. Ziehen Sie die dulRere Medienrandfiihrung (1) vollstandig heraus.
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. Wenn der Drucker Uber eine Tanzereinheit (1) verflgt, fihren Sie das Medium unter der

dazugehdrigen Walze hindurch. Bei allen Druckern fiihren Sie das Medium unter der
Medienfihrungswal ze (2) und dann unter dem oberen Mediensensor (3) hindurch.

Wichtiger Hinweis « Esist wichtig, dass Sie das Medium unter diesen Komponenten
hindurchfiihren. Wenn das Medium dartber gefiihrt wird, ist der Farbbandsensor durch
das Medium blockiert, und Sie erhalten félschlicherwei se die Fehlermeldung

RIEBBOW 0OUT (Kein Farbband).

" Achtung * Das Schneidemesser ist scharf. Beriihren Sie die Klinge nicht, und

streichen Sie nicht mit den Fingern an ihr entlang.

Fuhren Sie die Medien unter die Druckkopfeinheit (1), unter die Klemmplatte (2) und
dann durch die Schneidevorrichtung (3).

28.01.2010
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8. Richten Sie die Medien an der inneren Medienrandfiihrung (1) aus. Schieben Siedie
auRere Medienrandfiihrung (2) ein, bis sie den duReren Rand der Medien leicht berihrt.

@ o /1

9. Ziehen Sie die Réandelschraube (von diesem Blickwinkel aus nicht zu sehen) auf der
Unterseite der &uReren Medienrandfiihrung (1) fest.

0--->§VQ
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10. Dricken Sie die Druckkopfeinheit (1) nach unten, und drehen Sie dann den Hebel zum
Offnen des Druckkopfes (2) im Uhrzeigersinn, bis er einrastet.
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Einlegen von Medien im Aufwickelmodus

Der Aufwickelmodus (Abbildung 10) dient dazu, das Medium nach dem Druck auf einen Kern
aufzuwickeln. Dieser Abschnitt zeigt das Einlegen von Medien fir den Aufwickelmodus bei
Druckern ohne Schneidevorrichtung.

Abbildung 10 « Eingelegtes Medium im Aufwickelmodus

Hebel zum Offnen des Druckkopfes
Medienrandfihrung

Medienfuhrungswalze

Fuhrung fir die Medienzufuhr

Etiketten

Fuhrungsplatte

Spulenhaken

Aufwickelspule

Aufwickelplatte (nur fir den Aufwickelmodus)*

Bedruckte Etiketten
* Entfernen Sie bei neuen Druckern vor dem Gebrauch die Schutzfolie
von der Aufwickelplatte.

oV ™ NG bl w| M=
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Achtung « Wenn Sie Arbeiten in der Néhe eines offenen Druckkopfes durchfiihren, sollten
Sie alle Ringe, Uhren, Halsketten, Ausweisschilder oder andere metallische Objekte
ablegen, die mit dem Druckkopf in Beriihrung kommen kénnten. Es ist zwar nicht
erforderlich, den Drucker beim Arbeiten in der Nahe eines geoffneten Druckkopfes
auszuschalten, Zebra empfiehlt es lhnen aber als VorsichtsmalRnahme. Wenn Sie den
Drucker ausschalten, gehen alle temporaren Einstellungen, wie z. B. Etikettenformate,
verloren und missen vor der Wiederaufnahme des Druckvorgangs neu geladen werden.

Zum Einrichten des Druckers im Aufwickelmodus flihren Sie die folgenden
Schritte aus:

1. Nehmen Sie die Aufwickelplatte aus ihrem Aufbewahrungsort im Drucker heraus.

2. Halten Sie die Aufwickelplatte, sodass die Lippe der angebrachten Hakenplatte nach
unten zeigt.

Obere Fihrung

Untere Fiihrung
Aufwickelplatte

Lippe

5 Einstellbare Hakenplatte

DWW N =

3. Setzen Sie die Lippe der Hakenplatte 13 mm in die untere Flihrung der Seitenplatte ein.

4. Setzen Sie das obere Ende der Aufwickelplatte in die passende obere Fiihrung der
Seitenplatte ein.

5. Schieben Sie die Aufwickelplatte so weit ein, dass sie gegen den Hauptrahmen des
Druckers stof3t.

6. Stellen Sie den Aufwickelmodus am Drucker ein. Anweisungen dazu finden Sie unter
Auswahlen des Druckmodus auf Seite 95.

28.01.2010
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7. Fihren Sie Medien in den Drucker ein. Anweisungen dazu finden Sie unter Vorbereiten

der Medien zum Einlegen auf Seite 41.

8. Offnen Sie die Druckkopfeinheit, indem Sie den Hebel zum Offnen des Druckkopfes (1)

gegen den Uhrzeigersinn drehen.

9. Ldsen Sie die Randel schraube (von diesem Blickwinkel aus nicht zu sehen) auf der

Unterseite der &uReren Medienrandfiihrung (1).

G

10. Ziehen Sie die auffere Medienrandfiihrung (1) vollstandig heraus.
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11. Wenn der Drucker Uber eine Tanzereinheit (1) verflgt, fihren Sie das Medium unter der
dazugehdrigen Walze hindurch. Bei allen Druckern fiihren Sie das Medium unter der
Medienfihrungswal ze (2) und dann unter dem oberen Mediensensor (3) hindurch.

Wichtiger Hinweis « Esist wichtig, dass Sie das Medium unter diesen Komponenten
hindurchfiihren. Wenn das Medium dartber gefiihrt wird, ist der Farbbandsensor durch

das Medium blockiert, und Sie erhalten félschlicherwei se die Fehlermeldung

RIEBBOW 0OUT (Kein Farbband).

12. Fihren Sie die Medien unter die Druckkopfeinheit (1), unter die Klemmplatte (2) und
dann Uber die Auflagewalze (3).
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13. Ziehen Sie das Medium bis zu einer Lange von ca. 920 mm aus dem Drucker heraus.
Entfernen und entsorgen Sie die Etiketten auf diesem Teil des Mediums.

15. Wenn Sie einen Kern verwenden, schieben Sie den Kern auf die Aufwickelspule, bis er
fest an der Fihrungsplatte anliegt.

Hinweis « Ein Kern ist nicht erforderlich.

16. Wickeln Sie das Trégermaterial gegen den Uhrzeigersinn um die Aufwickelspule.

P1009874-032 Xi4™/RXi4™ Benutzerhandbuch 28.01.2010



Druckerbetrieb | 67
Einlegen von Medien im Aufwickelmodus

17. Bringen Sie den Haken wieder an. Setzen Sie das kurze Ende des Hakens in die Bohrung
in der Mitte der Stellschraube (1). Setzen Sie das lange Ende des Hakens in die kleine
Bohrung an der Fhrungsplatte (2).

’&\

g

18. Drehen Sie die Spule ein paar Mal gegen den Uhrzeigersinn, um das Tragermaterial um
den Haken zu wickeln. Vergewissern Sie sich, dass das Tragermateria straff sitzt.

19. Richten Sie die Medien an der inneren Medienrandfiihrung (1) aus. Schieben Siedie
auRere Medienrandfiihrung (2) ein, bis sie den dul3eren Rand der Medien leicht berihrt.
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20. Ziehen Sie die Randelschraube (von diesem Blickwinkel aus nicht zu sehen) auf der
Unterseite der &uReren Medienrandfiihrung (1) fest.

21. Driicken Sie die Druckkopfeinheit (1) nach unten, und drehen Sie dann den Hebel zum
Offnen des Druckkopfes (2) im Uhrzeigersinn, bis er einrastet.

Die Etiketten werden auf die Aufwickelspule bzw. auf den Kern gewickelt.
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Entfernen des Tragermaterials von der Aufwickelspule

Im Aufwickelmodus wird das Medium und im Spendemodus wird das Trégermaterial um die
Aufwickelspule gewickelt. Bei jedem Wechsel des Mediums muss das aufgewickelte Medium
bzw. Tragermaterial von der Aufwickelspule entfernt werden.

Wichtiger Hinweis « Zum Entfernen des Mediums bzw. Trégermaterials von der

Aufwickelspule brauchen Sie das Gerét nicht auszuschalten. Beim Ausschalten des Geréts
gehen alle Etikettenformate und -bilder sowie temporér gespei cherte Parametereinstel lungen
im internen Druckerspeicher verloren. Wenn der Drucker wieder eingeschaltet wird, miissen
diese Informationen erneut geladen werden.

Zum Entfernen des Mediums bzw. Tragermaterials von der Aufwickelspule
fiuhren Sie folgende Schritte aus:

1. Ist das Medium aufgebraucht?

Wenn ... dann ...

nein, a. Lockern Sie das Medium bzw. Tréagermaterial, indem Sie die
Aufwickelspule ein wenig im Uhrzeigersinn drehen.

b. Schneiden oder reif3en Sie das Medium bzw. Tragermaterial an der
Aufwickelspule ab.

ja, fahren Sie mit dem néchsten Schritt fort.
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2. Ziehen Sie den Spulenhaken heraus.
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Einlegen des Farbbandes

Verwenden Sie die Anweisungen in diesem Abschnitt, um ein Farbband fir
Thermotransferetiketten einzulegen. Legen Sie fur direkte Thermoetiketten kein Farbband in
den Drucker ein. Bei Druckern mit Farbbandténzern weicht der Farbbandpfad etwas ab
(Abbildung 11).

Wichtiger Hinweis « Verwenden Sie Farbbander, die breiter sind als das Medium, um den

Druckkopf vor unnétigem Verschlei3 zu schiitzen. Die Farbbander miissen auf der
AuRenseite beschichtet sein.

Abbildung 11 « Farbbandfiihrung

Ohne Farbbandtdnzer Mit Farbbandtdnzer

Achtung « Wenn Sie Arbeiten in der Néhe eines offenen Druckkopfes durchfiihren, sollten
Sie alle Ringe, Uhren, Halsketten, Ausweisschilder oder anderen metallischen Objekte
ablegen, die mit dem Druckkopf in Bertihrung kommen kénnten. Es ist zwar nicht
erforderlich, den Drucker auszuschalten, Zebra empfiehlt dies jedoch als
VorsichtsmalRnahme. Wenn Sie den Drucker ausschalten, gehen alle temporaren
Einstellungen, wie z. B. Etikettenformate, verloren und mussen vor der Wiederaufnahme
des Druckvorgangs neu geladen werden.

Fuhren Sie zum Einlegen des Farbbands die folgenden Schritte aus:

1. Richten Sieden Pfeil (1) am Knopf der Farbband-Aufwickelspule an der Aussparung (2)
der Farbband-Aufwickelspule aus.

2 1
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2. Richten Sie die Segmente der Farbband-Vorratsspule aus.

3. Drehen Sie das Farbband, indem Sie das lose Ende im Uhrzeigersinn abrollen.

4. Setzen Sie die Farbbandrolle auf die Farbband-Vorratsspule. Driicken Sie die Rolle so
weit wie moglich nach hinten.

5. Ein Startstreifen am Farbband erleichtert das Einlegen und Herausnehmen. Befindet sich
am Anfang I hres Farbbandes Papier oder ein anderes Material, das als Startstreifen dienen

kann?

Wenn... dann...

ia fahren Sie mit dem néachsten Schritt fort.

nein, a. reif¥en Sie einen 150-305 mm (6-12 Zoll) langen Streifen des

Mediums (Etiketten und Trégermaterial) von der Rolle ab.
b. ziehen Sie ein Etikett vom Streifen ab,

c. verwenden Sie dieses Etikett (1), um das Ende des Bandes (2) mit
dem Medienstreifen (3) zu verbinden. Der Medienstreifen dient dann
als Startstreifen.
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6. Offnen Sie die Druckkopfeinheit, indem Sie den Hebel zum Offnen des Druckkopfes
gegen den Uhrzeigersinn drehen.

7. Verfugt der Drucker Uber eine Farbband-Téanzereinheit? (In Abbildung 11 auf Seite 71 ist
ersichtlich, wo sich diese Ténzereinheit befindet.)

Wenn ... dann ...

nein, fUhren Sie das Farbband Uber die Medien-Tanzereinheit (1) und unter der
Farbbandflhrungswalze (2) hindurch.
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Wenn ... dann ...

ja a. fuhren Sie das Farbband durch den Farbbandtanzer. Das Farbband
muss unter die obere Walze (1) und dann Uber die untere Walze (2)
geflhrt werden,

b. flhren Sie das Farbband unter der Farbbandfihrungswalze (3) durch.

8. Fuhren Sie den Startstreifen unter die Druckkopfeinheit (1), Uber die Klemmplatte (2) und
dann Uber die Auflagewal ze (3).
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9. Fihren Sie den Startstreifen Uber die obere Farbbandwal ze (1) und dann zur Farbband-
Aufwickelspule (2).

10. Wickeln Sie den Startstreifen und das damit verbundene Farbband gegen den
Uhrzeigersinn um die Farbband-A ufwickel spule.

11. Drehen Sie die Spule ein paar Ma gegen den Uhrzeigersinn, um das Farbband
aufzuwickeln. Vergewissern Sie sich, dass das Farbband straff sitzt.
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12. Dricken Sie die Druckkopfeinheit (1) nach unten, und drehen Sie dann den Hebel zum
Offnen des Druckkopfes (2) im Uhrzeigersinn, bis er einrastet.

Entfernen des verbrauchten Farbbandes

Entfernen Sie bei jedem Auswechseln der Farbbandrolle das verbrauchte Farbband von der
Aufwickelspule.

Fuhren Sie zum Entfernen des verbrauchten Farbbands die folgenden Schritte
aus:

1. Ist das Farbband aufgebraucht?

Falls das Farbband ... dann ...

aufgebraucht ist, fahren Sie mit dem néchsten Schritt fort.

nicht aufgebraucht ist, schneiden oder reifRen Sie das Farbband vor der Farbband-
Aufwickelspule durch.

P1009874-032 Xi4™/RXi4™ Benutzerhandbuch 28.01.2010



Druckerbetrieb | 77
Einlegen des Farbbandes

2. Halten Sie die Farbband-Aufwickelspule fest, und drehen Sie den Stellknopf der
Aufwickelspuleim Uhrzeigersinn bis zum Anschlag.

Dadurch wird die Farbbandhalterung auf der Spule gelockert.

3. Ziehen Sie das verbrauchte Farbband von der Farbband-Aufwickelspul e ab, und entsorgen
Siees.

28.01.2010
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Kalibrieren des Druckers

Kalibrieren Sie den Drucker bei der ersten Inbetriebnahme. Im Zuge der Kalibrierung werden
flr den Drucker die richtigen Einstellungen fir Medium und Farbband festgelegt, diein der
jeweiligen Anwendung verwendet werden. Bei Bedarf konnen Sie den Drucker neu
kalibrieren. Tabelle 7 zeigt verschiedene Kalibrierungsmethoden.

behalten, wenn am Drucker ein Ein/Aus-Schaltzyklus durchgefihrt wird, miissen Sie die

Wichtiger Hinweis « Um die Kalibrierungseinstellungen im Speicher des Druckers zu

Anderungen dauerhaft speichern. Siehe Beenden des Setup-Modus auf Seite 89.

Tabelle 7 « Kalibrierungsarten

Art der Kalibrierung

Beschreibung

Wann/wie aufgetreten

Automatische
Kalibrierung

Der Drucker legt automatisch den a's
Abstand zwischen den Etiketten
erkannten Wert fest.

Tritt zu folgenden Zeitpunkten auf:

* Beim ersten Einschalten des
Druckers, sofern
KALIBRIERUNG fir
EINSCHALTEN gewahlt wurde
(siehe Auswahlen der
Option ,, Einschalten*
auf Seite 110)

* Beim Zufiihren von Medien durch
den Drucker nach Schlief3en des
Druckkopfs, falls
KALIBRIERUNG fir
ORUCEKOPF ZU gewahit wurde
(siehe Auswahlen der Option
» Druckkopf zu“ auf Seite 111).

» Gehort zum Kalibrierungsprozess
sowohl fur das Sensorprofil as
auch fir die Medien- und
Farbbandsensoren.

Lange Kalibrierung

Der Drucker nimmt folgende
Anpassungen vor:

Zufiihrung von Medien und
Farbband

Festlegung der erkannten Werte fiir
Medienlénge und -typ (Endlos-
oder Einzeletiketten) sowie
Druckmaodus (Thermotransfer oder
direkter Thermodruck)

Aktualisierung der Sensorwerte

Zum Durchfihren der
Langkalibrierung verfahren Sie
folgendermal3en:

» Driicken Sie am Bedienfeld auf
PAUSE, um den Drucker
anzuhalten, und anschlief3end auf
KALIBRIEREN.

» Wahlen Sie FEED fiir die
Parameter EIMNSCHALTEH und
ORUCEKOPF ZU (siehe
Auswahlen der
Option ,, Einschalten*
auf Seite 110 bzw. Auswahlen der
Option,, Druckkopf zu*
auf Seite 111).
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Tabelle 7 « Kalibrierungsarten (Forts.)

Art der Kalibrierung

Beschreibung

Wann/wie aufgetreten

Kurze Kalibrierung

DieKalibrierung des Druckers erfolgt
hierbei anhand der aktuellen
Sensorwerte, anstatt die
Etikettenabsténde zu erfassen und die
Sensoren neu einzustellen. Die kurze
Kalibrierung kommt mit weniger
Etiketten aus als die lange, ist jedoch
auch weniger verlasslich, dadiein
den Sensoren gespeicherten Werte
falsch sein konnten.

Wahlen Sie KURZ-KAL. fir die
Parameter EIMSCHALTEH und
DORUCKKOPF 2L (siehe Auswahlen
der Option ,, Einschalten*”

auf Seite 110 bzw. Auswahlen der
Option,, Druckkopf zu*

auf Seite 111).

Sensor profil-
Kalibrierung

Der Drucker fuhrt eine automatische
Kalibrierung durch und druckt ein
M ediensensorprofil aus.

Waéhlen Sie auf dem Bedienfeld die
Option SEMSORPROF IL.
Anweisungen dazu finden Sie unter
Drucksensorprofil auf Seite 103.

Kalibrieren der Medien-
und Farbbandsensor -
Empfindlichkeit

Eine der gangigsten Anpassungen der
Druckereinstellungen. Um das aktuell
verwendete Medium und Farbband
richtig zu erfassen, wird die
Sensorempfindlichkeit vom Drucker
zuriickgestelIt. Eventuell missen Sie
die Empfindlichkeit der Medien- und
Farbbandsensoren bei jedem Wechsel
des Farbband- und/oder des
Medientyps zuriicksetzen. Sobald die
Empfindlichkeit der Sensoren neu
eingestellt ist, fihrt der Drucker eine
automatische Kalibrierung durch.

Waéhlen Sie am Bedienfeld die Option
MEDIA ~ FARBEAKD
EINMESSEN. Anweisungen dazu
finden Sie unter Kalibrieren der
Empfindlichkeit der Medien- und
Farbbandsensoren auf Seite 104.

1/28/10
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Justieren des Durchlichtsensors (Mediensensor)

Justieren des Durchlichtsensors (Mediensensor)

Der Durchlichtsensor (Mediensensor) besteht aus zwei Teilen: der Lichtquelle und dem
Lichtsensor. Das Unterteil des Mediensensors dient als Lichtquelle und das Oberteil as
Lichtsensor. Zwischen diesen beiden Teilen werden die Medien durchgefiihrt.

Justieren Sie diese Sensorteile nur, wenn der Drucker den Anfang der Etiketten nicht erkennt.
In diesem Fall wird am LCD-Bedienfeld die Meldung FEHLERE KEIM FPAFIER angezeigt,
obwohl im Drucker Etiketten eingelegt sind. Bei Einzeletiketten mit Lochungen oder
Aussparungen muss sich der Sensor direkt Uber der Lochung oder Aussparung befinden.

Oberteil des Mediensensors

Modell 220Xi4 Das Oberteil des Mediensensors kann an der Innenkante des Mediums
positioniert werden (die dem hinteren Teil des Druckergehduses néchstgel egene Seite).

Alle anderen Xi4-Modelle Das Oberteil des Mediensensors kann an der Innenkante des
Mediums (dem hinteren Teil des Druckergehduses néchstgel egen) oder an der Aul3enkante des
Mediums (die vom hinteren Teil des Druckergehduses am weitesten entfernt) positioniert
werden. Die Verschiebung des Mediensensors an die AulRenkante des Mediums muss von
einem qualifizierten Techniker vorgenommen werden.

Um das Oberteil des Mediensensors an der Innenkante des Mediums zu
positionieren, fihren Sie folgende Schritte aus:

1. Entfernen Sie das Farbband (sofern verwendet).

2. Suchen Sie die Einstellschraube fir das Oberteil des Mediensensors (1). Das Oberteil des
Mediensensors (Lichtsensor) befindet sich direkt unterhalb des Einstellschraubenkopfes.

/1

.|
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3. Ldsen Sie mit einem schmalen Schlitzschraubendreher die Einstell schraube fir das
Oberteil des Mediensensors.

4. Schieben Sie das Oberteil des Mediensensors entlang der Fiihrung bis an die gewlinschte
Position.

28.01.2010 Xi4™/RXi4™ Benutzerhandbuch P1009874-032



82 | Druckerbetrieb
Justieren des Durchlichtsensors (Mediensensor)

5. Ziehen Sie die Einstellschraube fest, um das Oberteil des M ediensensors in der neuen
Position zu fixieren.

6. Justieren Sie das Unterteil des Mediensensors, sodass es genau mit der neuen Position des
Oberteils Ubereinstimmt. Siehe Untertell des Mediensensors auf Seite 83.
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Unterteil des Mediensensors

Nach dem Positionieren des Oberteils (Lichtsensor) justieren Sie das Unterteil des
Mediensensors (Lichtquelle), sodass es mit der neuen Position des Oberteils Ubereinstimmt.

So justieren Sie das Unterteil des Mediensensors:

1. Suchen Sie das Unterteil des Mediensensors unter der hinteren Walze. Bei dem Teil
handelt es sich um eine Federklemme, die eine Platine hélt.

2. Schieben Sie das Unterteil des Mediensensors unter das Oberteil. Das vom Unterteil des
Mediensensors ausgestrahlte Licht hilft Ihnen bei der genauen Ausrichtung am oberen

Lichtsensor. Ziehen Sie die Drahte bei Bedarf vorsichtig heraus. Sie sollten nicht zu straff
gespannt sein.
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Druckanpassung des Druckkopfes und Anderung der
Hebelposition

Die Druckqualitét hangt sowohl von den verwendeten Etiketten und Farbbéandern als auch von
dem Druck und der Position der Hebel ab. Stellen Sie sicher, dass die Etiketten und das
Farbband fir die gewiinschte Anwendung geeignet sind. Wenn diesder Fall ist, priifen Sie erst
die Hebel position und dann den Druck des Druckkopfes.

Anpassung der Hebelposition
Eine Anpassung der Hebel kann erforderlich werden, wenn der Ausdruck auf einer Seite zu
hell ist oder sehr dicke Etiketten bedruckt werden. Wenn der Druck der Hebel zu gering oder
ungleichméaliig ist, kdnnen die Etiketten oder das Farbband verrutschen.

Um die Hebel zu positionieren, fihren Sie folgende Schritte aus:

1. Losen Siedie Sicherungsmuttern (1) oberhalb der Hebeleinheit.

2. Verschieben Sie die Hebel, bis der Druck auf die Medien gleichmaliig verteilt ist. Bel
extrem schmalen Medien positionieren Sie einen Hebel Uber der Etikettenmitte, und
mindern Sie den Druck, der auf dem nicht verwendeten Hebel ruht.

3. Ziehen Sie die Sicherungsmuttern an.
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Druckanpassung des Druckkopfes

7

Wenn das Problem bei der Druckqualitét nicht durch eine ordnungsgemal3e Positionierung der
Hebel geldst wird, versuchen Sie es mit einer Druckanpassung des Druckkopfes. Sie kdnnen
die Lebensdauer des Druckkopfes maximal ausnutzen, wenn Sie die gewlinschte Druckqualitét
mit dem geringsten dafUr erforderlichen Druck herstellen.

Achtung « Beachten Sie beim Umgang mit elektrostatisch empfindlichen Komponenten
wie Platinen und Druckkodpfen die Sicherheitsvorschriften gegen elektrostatische
Entladung.

Um den Druck des Druckkopfes anzupassen, gehen Sie folgendermal3en vor:

1. Drucken Sie einige Etiketten bei 61 mm (2,4 Zoll) pro Sekunde, indem Sie den Selbsttest
mit PAUSE auf Seite 165 ausfihren.

2. Wahrend die Etiketten gedruckt werden, senken Sie mithilfe der Steuerung des
Bedienfelds die Schwarzungseinstellung, bis die Etiketten grau statt schwarz gedruckt
werden.

3. Losen Sie die oberen Randelmuttern auf den Hebeleinheiten (1).

28.01.2010
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4. Um gute Druckergebnisse zu erzielen, it fir einige Medientypen ein htherer Druck
erforderlich. Bei diesen Medientypen erhthen oder senken Sie den Druck mithilfe der
unteren Randelmuttern (1), bis die linken und rechten Rander des Druckbereichs eine
gleichmaige Schwérzung aufwel sen.

5. Erhohen Sie die Schwéarzung mit den Bedienelementen auf der Frontplatte auf das
gewinschte Niveau.

6. Ziehen Sie die oberen Randelmuttern an.

P1009874-032 Xi4™/RXi4™ Benutzerhandbuch 28.01.2010



A

Konfiguration

Dieser Abschnitt behandelt die Bedienfeldparameter, mit denen der Drucker fir den Betrieb

konfiguriert wird.
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Setup-Modus

Setup-Modus

Sobald Sie Medium und Farbband eingelegt haben und der Selbsttest beim Einschalten des
Druckers (POST, Power-On Self Test) abgeschlossen ist, erscheint im Bedienfeld die Meldung
DRUCKER BEREIT. Jetzt konnen Sie anhand der Bedienfeldanzeige und mithilfe der Tasten
unterhalb der Anzeige die Druckerparameter fir |hre Anwendung einrichten. Falls Sie den
Drucker auf die Werkeinstellungen zurlicksetzen miissen, lesen Sie die Hinweise unter
Selbsttest mit FEED und PAUSE auf Seite 171.

Wichtiger Hinweis « Bel einigen Druckvorgangen ist mdglicherwel se eine Anpassung der
Druckparameter erforderlich, z. B. Druckgeschwindigkeit, Schwérzung oder Druckmodus.
Das kann u. a. in folgenden Situationen der Fall sein:

» Drucken bei hoher Geschwindigkeit
» Spenden des Mediums

* Verwendung extrem dinner, sehr kleiner, synthetischer oder beschichteter Etiketten

Dadie Druckqualitét durch diese und weitere Faktoren beeinflusst wird, sollten Sie Testlaufe
durchfihren, um die fir die jeweilige Anwendung am besten geeignete Kombination aus
Druckereinstellungen und Medien zu ermitteln. Eine ungenaue Abstimmung kann die
Druckqualitét und -geschwindigkeit oder die Funktionsweise des Druckers beeintréchtigen.

Hinweis « Wenn der Drucker innerhalb eines |P-Netzwerks betrieben wird und Sie einen
ZebraNet 10/100 Print Server oder Wireless Plus Print Server besitzen, konnen Sie die
Druckerparameter alternativ auch folgendermal3en éndern:

* mit ZebraLink™ WebView. Nahere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch des
betreffenden Druckservers.

» mit ZebraNet Bridge. Weitere Informationen finden Sie im ZebraNet Bridge Enterprise
Printer Management User Guide (Benutzerhandbuch fir ZebraNet Bridge Enterprise-
Druckermanagement).

Aufrufen und Verwenden des Setup-Modus

Die Druckereinstellungen kdnnen mithilfe der LCD-Anzeige des Bedienfeldes Uber den
Setup-Modus angezeigt und angepasst werden. Erfolgt eine Anderung eines Parameters, wird
in der oberen linken Ecke der Anzeige ein Sternchen (*) angezeigt. Diesweist darauf hin, dass
der Wert vom aktuellen aktiven Wert des Druckers abwei cht.

Taste ... Funktion ...

SETUP/EXIT (Setup aufrufen/beenden) Setup-Modus aufrufen oder beenden.

SELECT (Auswahlen) Einen Parameter auswahlen oder die
Auswahl eines Parameters aufheben.

PLUS (+) Zum néachsten Parameter wechseln.

MINUS (-) Zum vorher angezeigten Parameter
zurlickwechseln.
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Beenden des Setup-Modus

Wenn Sie den Setup-Modus beenden, stehen Ihnen verschiedene Optionen zur Verfligung, mit
deren Hilfe Sie Parameter speichern, andern oder tibernehmen kénnen.

So beenden Sie den Setup-Modus:

1. Driicken Sie, wahrend sich der Drucker im Setup-Modus befindet, die Taste SETUP/EXIT
(Setup aufrufen/beenden).

Im LCD wird AHD. SPEICHERM angezeigt.

2. Driicken Sie PLUS (+) oder MINUS (-), um die Speicheroptionen anzuzeigen:

LCD-Anzeige Beschreibung

FERMAHMENWT Dieser Parameter speichert Werte im Drucker auch bei
ausgeschaltetem Gerdt.

TEMPORAR Dieser Parameter speichert alle Anderungen, bis das Gerét
abgeschaltet wird.

CAMCEL Dieser Parameter verwirft alle Anderungen, die Sie seit

{Abbrechen’ dem Aufrufen des Setup-M odus vorgenommen haben,

ausgenommen Anderungen an den Schwérzungs- und
Abreif3einstellungen, da diese sofort wirksam werden.

STAMDARDS LADEM | Bisauf die Netzwerkeinstellungen werden alle Parameter
auf die werkseitig festgelegten Standardeinstellungen
zurlickgesetzt. Verfahren Sie sorgféltig beim Laden der
Standardeinstellungen, da Sie alle manuell gednderten
Einstellungen neu laden miissen.

~ Hinweis « Drucker ohne RFID-Option werden
durch das Laden der werkseitig festgelegten
Standardeinstellungen automatisch kalibriert.

LTZ. SICH. LADEM |Mitdiesem Parameter werden die zuletzt permanent
gespei cherten Werte geladen.

STAMDARO-HET Setzt die Einstellungen fur verdrahtete sowie fir Wireless-
Netzwerke auf die werkseitig festgelegten
Standardeinstellungen zurtick.

3. Driicken Sie zum Auswahlen der angezeigten Option die Taste NEXT/SAVE
(Weiter/Speichern).

Wenn Sie den Vorgang der Konfiguration sowie der Kalibrierung beendet haben, wird die
Meldung ORUCKER BEREIT angezeigt.
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Andern von passwortgeschiitzten Parametern

Bestimmte Parameter, darunter die Kommunikationsparameter, sind standardmafdig ab Werk
passwortgeschitzt.

Achtung ¢ Sie sollten die passwortgeschiitzten Parameter nur &ndern, wenn Sie mit den
Funktionen der Parameter vollstandig vertraut sind. Falsch gesetzte Parameter kénnen
unabsehbare Funktionstérungen beim Drucker hervorrufen.

Beim ersten Versuch, passwortgeschiitzte Parameter zu andern, zeigt der Drucker die
Aufforderung PRSSWORT-EINGAEE an. Um die Parameteranderung vornehmen zu kénnen,
miissen Sie das vierstellige numerische Passwort eingeben. Nach Eingabe des korrekten
Passworts missen Sie dieses nur dann erneut eingeben, wenn Sie den Setup-Modus verlassen,
indem Sie SETUP/EXIT (Setup aufrufen/beenden) driicken oder den Drucker ausschalten
(Schalter auf O).

Um das Passwort flr einen passwortgeschitzten Parameter einzugeben, gehen
Sie folgendermalien vor:

1. Andern Sie nach der Aufforderung zur Passworteingabe mithilfe der Taste MINUS (-) die
Position der gewéhlten Ziffer.

2. Erhohen Sie nach Auswahl der zu andernden Ziffer mithilfe der Taste PLUS (+) den Wert
der gewéhlten Ziffer. Wiederholen Sie diese beiden Schritte fir jede Ziffer des Passworts.

3. Driicken Sie nach Eingabe des Passworts die Taste NEXT/SAVE (Weiter/Speichern).

Der von |hnen zwecks Anderung gewahlte Parameter wird angezeigt. Sofern das richtige
Passwort eingegeben wurde, kdnnen Sie den Wert nun andern.

Standardwert des Passworts

Das Standardpasswort lautet 1234. Das Passwort kann mithilfe des Zebra Programming
Language (ZPL)-Befehls "KP (Passwort definieren) oder Uber die Webseiten des Druckers
geandert werden (ZebraNet® 10/100 Print Server oder Wireless Plus Print Server erforderlich).

Deaktivieren der Passwortschutzfunktion

Sie kdnnen die Passwortschutzfunktion deaktivieren, sodass Sie nicht mehr zur Eingabe eines
Passworts aufgefordert werden, indem Sie das Passwort mit dem ZPL-Befehl ~KP auf 0000
setzen. Um die Passwortschutzfunktion wieder zu aktivieren, senden Sie den ZPL-Befehl
KPX, wobei X eine Zahl zwischen 1 und 9999 sein kann.
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Drucken von Konfigurationsetiketten

Auf einem Konfigurationsetikett werden die im Konfigurationsspeicher abgelegten
Druckereinstellungen aufgelistet. Nachdem Sie das Medium sowie (sofern erforderlich) das
Farbband eingelegt haben, drucken Sie ein Konfigurationsetikett, auf dem die aktuellen
Einstellungen des Druckers verzeichnet sind. Bewahren Sie dieses Etikett fir eine eventuelle
spéatere Fehlersuche/-behebung gut auf.

Fihren Sie zum Drucken eines Konfigurationsetiketts die folgenden Schritte durch:

1. Driicken Sie auf dem Bedienfeld die Taste SETUP/EXIT (Setup aufrufen/beenden).

2. Dricken Sie entweder die Taste NEXT/SAVE (Weiter/Speichern) oder PREVIOUS
(Zurtick), uminnerhalb der Parameterliste die Option SETUF-LISTE aufzurufen.

3. Driicken Sie PLUS (+) , um den Druckvorgang zu bestétigen.
Ein Konfigurationsetikett wird gedruckt (Abbildung 12).

Abbildung 12 « Muster-Konfigurationsetikett
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Drucken von Netzwerk-Konfigurationsetiketten

3. Driicken Sie PLUS (+) , um den Druckvorgang zu bestétigen.

Ein Netzwerk-K onfigurationsetikett wird gedruckt (Abbildung 13). Ob der iber Kabel
bzw. drahtlos verbundene Druckserver aktiv ist, wird durch ein Sternchen (*) angezeigt.
Wenn kein (drahtloser) Wireless-Druckserver installiert ist, werden die Informationen zur
drahtlosen Verbindung nicht auf das Etikett gedruckt.

Abbildung 13 « Netzwerk-Konfigurationsetikett
(bei installiertem Wireless Print Server)
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Wenn Sie einen Druckserver verwenden, kdnnen Sie Netzwerk-Konfigurationsetiketten
drucken, nachdem Sie den Drucker an das Netzwerk angeschlossen haben.

Fuhren Sie zum Drucken eines Netzwerk-Konfigurationsetiketts die folgenden
Schritte durch:

1. Driicken Sie auf dem Bedienfeld die Taste SETUP/EXIT (Setup aufrufen/beenden).

2. Dricken Sie entweder die Taste NEXT/SAVE (Weiter/Speichern) oder PREVIOUS
(Zurtick), uminnerhalb der Parameterliste die Option HETZWEEK AUFL. aufzurufen.
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Standard-Bedienfeldparameter

Tabelle 8 zeigt die Parameter in der Reihenfolge, in der sie angezeigt werden, wenn Sie nach
dem Wechsel in den Setup-Modus NEXT/SAVE (Weiter/Speichern) driicken. Informationen zu
Parametern, die nicht in dieser Tabelle enthalten sind, finden Sie unter Zusitzliche
Bedienfeldparameter auf Seite 121

> Hinweis « Uber das Bedienfeld vorgenommene Anpassungen kénnen ggf. durch die
Software zur Vorbereitung der Etiketten oder durch den Druckertreiber Uiberschrieben
werden. Weitere Informationen finden Siein der entsprechenden Software- bzw.
Treiberdokumentation.

Tabelle 8 « Drucker Parameter (Blatt 1 von 28)

Sprache/Parameter Aktion/Erlauterung

Anpassen der Druckschwér zung

‘ Die Schwérzungseinstellung (Brenndauer) richtet sich nach verschiedenen
')‘ “ ‘ , , l ‘ Faktoren, z. B. dem Farbbandtyp, dem Medientyp und dem Zustand des

Druckkopfes. Um gleichbleibend hochwertige Druckerzeugnisse zu
DARKNESS +4.0 erhalten, kénnen Sie die Schwarzung anpassen.

-1l + Wichtiger Hinweis ¢ Legen Sie fur die Schwérzung die niedrigste
Einstellung fest, mit der ein gutes Druckergebnis erzielt werden
kann. Wenn die Schwérzungseinstellung zu hoch festgelegt wird,

kann die Tinte verwischen, das Farbband durchschmoren oder der
Druckkopf vorzeitig verschleiRen.

Wenn das Druckergebnis zu hell erscheint oder L ticken im Druckbereich
auftreten, sollten Sie den Schwérzungsgrad erhéhen. Wenn das

Druckergebnis zu dunkel erscheint oder Druckberei che verwischen oder
ineinander flief3en, sollten Sie den Schwarzungsgrad dagegen verringern.

Mit dem Selbsttest mit FEED auf Seite 166 kénnen Sie die optimale
Schwaérzungseinstellung ermitteln. Es empfiehlt sich, die Schwérzung
wahrend des Selbsttest mit PAUSE auf Seite 165 anzupassen. Dadie
Schwaérzungseinstellung sofort tbernommen wird, kénnen Sie die
Auswirkungen der Anderung an den aktuell gedruckten Etiketten sofort
beobachten. Sie kdnnen die Schwérzungseinstellungen auch mithilfe der
Treiber- oder Softwareeinstellungen andern.

Sandardwert: +4,0

Bereich: 0 bis +30,0

So andern Sie den angezeigten Wert:

1. Driicken Sie PLUS (+), um den Schwérzungswert zu erhéhen.
2. Dricken Sie MINUS (-), um den Schwérzungswert zu senken.
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Tabelle 8 « Drucker Parameter (Blatt 2 von 28)

Sprache/Parameter Aktion/Erlauterung
Anpassen der Druckgeschwindigkeit
') ‘ “ “ , ” ‘ Hiermit passen Sie die Geschwindigkeit beim Etikettendruck an (Angabein
Zoll pro Sekunde). Bei geringerer Druckgeschwindigkeit wird in der Regel
PRINT SPEED eine bessere Druckqualitét erzielt. Anderungen der Druckgeschwindigkeit
9 IPS . werden beim Verlassen des Setup-Modus wirksam.

Sandardwert: 51 mm/s (2 Zoll/s)

Bereich: Hangt vom Druckertyp ab (die Werte fir die einzelnen Modelle
finden Sie unter Druckspezifikationen nach Modell auf Seite 179)

So andern Sie den angezeigten Wert:

1. Dricken Sie PLUS (+), um den Wert zu erhdhen.

2. Dricken Sie MINUS (-), um den Wert zu verringern.

RiLWN'I/74]

TEAR OFF  +000
-HINNNEN +

Anpassen der Abreil3position
Mit diesem Parameter wird die Position der Etiketten auf der
Abrei(3-/Spendel eiste nach dem Drucken festgelegt.

Weitere Informationen finden Sie in Abbildung 14. Durch héhere Werte
wird das Medium nach auf3en verschoben (die Abreifllinie verschiebt sich
in Richtung der Vorderkante des nachsten Etiketts), wahrend niedrigere
Werte das Medium nach innen verschieben (die Abreif3linie verschiebt sich
in Richtung der Kante des zuletzt gedruckten Etiketts).

Abbildung 14 « Anpassung der Abreil3position
1 t
l -2

1 Medienrichtung
Werkseitige Abrei3linieneinstellung bei Position 00

Sandardwert: O
Bereich: -120 bis +120

So andern Sie den angezeigten Wert:

1. Driicken Sie PLUS (+), um den Wert zu erhéhen. Mit jedem Driicken
der Taste verschiebt sich die Abrei3position um jewells vier
Punktzeilen.

2. Dricken Sie MINUS (-), um den Wert zu verringern. Mit jedem
Driicken der Taste verschiebt sich die Abreil3position um jeweils vier
Punktzeilen.
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Tabelle 8 « Drucker Parameter (Blatt 3 von 28)

Sprache/Parameter Aktion/Erlauterung
Auswahlen des Druckmodus
')‘ “ “,’l ‘ Mit diesem Parameter wird festgelegt, wie gedruckte Etiketten aus dem
Drucker entfernt werden. Stellen Sie sicher, dass der ausgewdahlte
PRINT MODE Druckmodus mit dem Drucker und den Druckeroptionen kompatibel ist.
“TEAR OFF . Informationen zu den Druckmodi und den verschiedenen Druckeroptionen
finden Sie unter Druckmodi und Druckeroptionen auf Seite 38

Sandardwert (Drucker ohne RFID): ABREISSKANTE
Sandardwert (Drucker mit RFID): RFID-MODUS

Optionen: ABREISSKANTE, ABZIEHEN, ABSCHNEIDEN, VERZOG.
SCHNEIDEN, RFID-MODUS, AUFWICKELN

~ Hinweis ¢« Der RFID-MODUS sollte nur mit RFID-Medien auf
RFID-Druckern verwendet werden.
So andern Sie den angezeigten Wert:

1. Dricken Sie PLUS (+) oder MINUS (-), um einen Bildlauf durch die
Optionen durchzufthren.

RiLWN'I/74]

MEDIA TYPE
-NON-CONT INUDUS  +

Festlegen des M edientyps

Dieser Parameter teilt dem Drucker mit, welchen Medientyp Sie verwenden
(weitere Informationen finden Sie unter Medientypen auf Seite 33). Wenn
Sie Endlosmedien wahlen, miissen Sie bei der Angabe des Etikettenformats
auch einen Langenwert fiir die Etiketten angeben (“"LLXxXXX, wenn Sie
ZPL oder ZPL Il verwenden).

Wenn Sie Einzeletiketten auswahlen, zieht der Drucker das Medium ein,
um die Etikettenlange zu berechnen (den Abstand zwischen zwei erkannten
Registrierungspunkten der Etikettenzwischenrdume, der Bahn bzw.
Ausrichtungsaussparung oder -lochung).

Sandardwert: NICHT ENDLOS (Einzel etiketten)
Optionen: NICHT ENDLOS, ENDLOS

So andern Sie den angezeigten Wert:

1. Driicken Sie PLUS (+) oder MINUS (-), um einen Bildlauf durch die
Optionen durchzufthren.
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Tabelle 8 « Drucker Parameter (Blatt 4 von 28)

Sprache/Parameter Aktion/Erlauterung

Festlegen des Sensortyps

')‘ “ “ , ,l ‘ Dieser Parameter teilt dem Drucker mit, ob Sie Web-Medien (Etiketten
durch Ltcken, Aussparungen oder Lochungen abgeteilt) zur

SENSOR TYPE Kennzeichnung der Abstande zwischen Etiketten oder Medien mit

WEB . schwarzen Registrierungsmarkierungen auf der Rickseite verwenden.
Wenn Ihre Medien auf der Ruickseite keine schwarzen

Registrierungsmarkierungen aufweisen, lassen Sie die Standardeinstellung

des Druckers (WEB) unverandert.

Sandardwert: WEB
Optionen: WEB, REFLEXION

So andern Sie den angezeigten Wert:

1. Driicken Sie PLUS (+) oder MINUS (-), um zwischen den Optionen zu
wechseln.

Auswahlen der Druckmethode
') ‘ “ “ , ” ‘ Der Druckmethodenparameter teilt dem Drucker die zu verwendende
Druckmethode mit: den direkten Thermomodus (ohne Farbband) oder den

PRINT METHOD Thermotransfermodus (mit Thermotransfermedium und Farbband).

-THERMAL-TRANS. +| | Sandardwert: THERMO-TRANS.
Optionen: THERMO-TRANS,, DIREKT-THERMO

So andern Sie den angezeigten Wert:

1. Dricken Sie PLUS (+) oder MINUS (-), um einen Bildlauf durch die
Optionen durchzufthren.
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Tabelle 8 « Drucker Parameter (Blatt 5 von 28)

Sprache/Parameter

Aktion/Erlauterung

RiLWN'I/74]

PRINT WIDTH 2496

Festlegen der Druckbreite

Mit diesem Parameter wird der druckbare Bereich entlang der Breite des
Etiketts festgelegt. In Tabelle 9 werden die Bereiche und Standardwerte fiir
die Druckbreite fir die jeweiligen Druckermodelle und Druckauflésungen

angezeigt.
S L gezag
Tabelle 9 « Druckbreitenbereiche und Hochstwerte
Drucker
Druckauflésung : :
. . 140Xi4, 170Xi4,
110Xi4/R110Xi4 220Xi4
200 dpi Sandardwert: 832 Sandardwert: 1344
Bereich: 2 bis 832 Bereich: 2 bis 1344
Punkte Punkte
300 dpi Sandardwert: 1248 Sandardwert: 1984
Bereich: 2 bis 1248 Bereich: 2 bis 1984
Punkte Punkte
600 dpi Sandardwert: 2496 N/Z
Bereich: 2 bis 2496
Punkte
~ Hinweis « Wenn Sie die Breite zu schmal einstellen, werden Teile
des Etikettenformats méglicherweise nicht auf das Medium
gedruckt. Wenn Sie einen zu grofen Breitenwert wahlen, wird
Formatierungsspei cher verschwendet, und der Druckbereich geht
moglicherweise Uber das Etikett hinaus. Diese Einstellung kann
sich auf die horizontale Position des Etikettenformats auswirken,
wenn das Druckbild mit dem ZPL [1-Befehl ~PO1 invertiert wurde.
So andern Sie den angezeigten Wert:
1. Driicken Sie PLUS (+) oder MINUS (-), um den angezeigten Wert zu
andern.
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Tabelle 8 « Drucker Parameter (Blatt 6 von 28)

Sprache/Parameter

Aktion/Erlauterung

RiLWN'I/74]

MAXIMUM LENGTH
-39.0IN  988MM

Festlegen der maximalen Etikettenlange

Dieser Parameter wird im Medienabschnitt des Kalibrierungsprozesses
verwendet.

Legen Sie as maximale Etikettenlange stets einen Wert fest, der
mindestens 25,4 mm (1 Zoll) gréRer a's die tatséchliche Etikettenlénge ist
(Abbildung 15). Wenn der festgelegte Wert kleiner a's die Etikettenlénge
ist, geht der Drucker davon aus, dass ein Endlosmedium eingelegt wurde.
In diesem Fall kann der Drucker den Kalibrierungsvorgang nicht ausfthren.
Wenn die Etikettenlénge einschliefflich des Etikettenabstands
beispielsweise 126 mm (5 Zoll) betragt, legen Sie den Parameter auf

152 mm (6 Zoll) fest. Wenn die Etikettenlange 190 mm (7,5 Zoll) betragt,
legen Sie den Parameter auf 229 mm (9,0 Zall) fest.

Abbildung 15 « Etikettenlange
\/\/\/
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1 Etikettenlange (einschliefdlich Etikettenzwischenraum)
Etikettenzwischenraum

3 Legen Sie die maximale Etikettenlange auf etwa
diesen Wert fest.

Sandardwert: 988 mm (39,0 Zoll)

Optionen: Die Werte kénnen in Schritten von 25,4 mm (1 Zoll) erhéht
werden.

So andern Sie den angezeigten Wert:

1. Driicken Sie PLUS (+) oder MINUS (-), um den angezeigten Wert zu
andern.
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Tabelle 8 « Drucker Parameter (Blatt 7 von 28)

Sprache/Parameter

Aktion/Erlauterung

RiLWN'I/74]

*SUPPLIES WARN ING
-D ISABLED +

Festlegen der Warnung bei ausgehendem Ver brauchsmaterial
Wenn diese Funktion aktiviert ist, gibt der Drucker eine Warnmeldung aus,
sobald der Vorrat an Druckmedien oder Farbband knapp wird.

Sandardwert: DEAKTIVIERT
Optionen: AKTIVIERT, DEAKTIVIERT

RiLWN'I/74]

*EARLY WARNING
-MAINT. OFF +

Einrichten des Frihwar nsystems zu Wartungszwecken
Wenn diese Funktion aktiviert ist, gibt der Drucker eine Warnmeldung aus,
sobald der Druckkopf gereinigt werden muss.

Sandardwert: WARTUNG AUS
Optionen: WARTUNG AUS, WARTUNG AN

So andern Sie die Frihwarneinstellungen:

1. Wennin der LCD-Anzeige FRUHWARMUMG WARTUMG angezeigt
wird, driicken Sie PLUS (+) oder MINUS (-), um zwischen AUS und
E I zu wechseln. (Wenn Sie zur Eingabe eines Passworts aufgefordert
werden, folgen Sie den entsprechenden Anweisungen unter Andern von
passwortgeschitzten Parametern auf Seite 90.)

2. Beenden Sie den Setup-Modus, und speichern Sie die Anderungen, um
zusétzliche Parameter fir das Frihwarnsystem zu aktivieren.

3. Rufen Sie den Setup-Modus erneut auf, und wechseln Sie zu den
folgenden Parametern, um das Reinigungsintervall und die
L ebensdauer des Druckkopfs einzugeben.

RiLWN'I/74]

HEAD CLEANING
-150 M 492 FT

Festlegen des Druckkopf-Reinigungsintervallsfir das
Frihwarnsystem

Dieser Parameter erscheint nur, wenn das Frihwarnsystem fur die Wartung
aktiviert ist. Dieser Wert muss der Rollenlénge des von Ihnen verwendeten
Mediums oder Farbbands entsprechen.

Sandardwert: 450 m (1476 Ful)
Optionen: 0 m (0 FuR) bis 450 m (1476 Fufd) in Schritten von 50 m

So andern Sie den angezeigten Wert:

1. Driicken Sie PLUS (+) oder MINUS (-), um das Druckkopf-
Reinigungsintervall auf die gewiinschte Mal3zahl (in Zoll) fir Medium
bzw. Farbband festzulegen.

Wenn der Druckkopf den festgelegten Langenwert erreicht, erscheint
auf der LCD-Anzeige WAEHUMG KOFF REIMIGEM. Die
Warnfunktion ist aktiviert, der Drucker erzeugt eine Warnmeldung.
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Tabelle 8 « Drucker Parameter (Blatt 8 von 28)

Sprache/Parameter

Aktion/Erlauterung

RiLWN'I/74]

HEAD CLEANED?
-NO YES+

Zurlcksetzen des Druckkopfreinigungszahlersfir das
Friihwar nsystem
Dieser Parameter erscheint nur, wenn das Frihwarnsystem fr die Wartung
aktiviert ist.
So setzen Sie den Druckkopfreinigungszahler zuruck:
1. Haben Sie den Druckkopf gereinigt?
¢ Wenn Sie den Druckkopf gereinigt haben, driicken Sie PLUS (+), um
JA auszuwahlen.

¢ Wenn Sie den Druckkopf nicht gereinigt haben, driicken Sie MINUS (-),
um HEIH auszuwahlen.

RiLWN'I/74]

HEAD LIFE
- 1000000 IN =+

Einrichten der Druckkopflebensdauer fur das Frihwar nsystem
Dieser Parameter erscheint nur, wenn das Frihwarnsystem fur die Wartung
aktiviert ist. Dieser Wert muss dem Langenmal3 (in Zoll) des Mediums
entsprechen, das der Druckkopf bedrucken soll.

Sandardwert: 1.000.000 Zoll
Bereich: 100 bis 1.000.000 Zoll

So andern Sie den angezeigten Wert:
1. Dricken Sie MINUS (-), um den Cursor zu verschieben.
2. Dricken Sie PLUS (+), um den Ziffernwert zu erhéhen.

Wenn der Druckkopf den festgel egten Léngenwert erreicht, erscheint
auf der LCD-Anzeige WARHUNG KOFPF WECHSELH. Die
Warnfunktion ist aktiviert, der Drucker erzeugt eine Warnmel dung.

RiLWN'I/74]

NEW PRINTHEAD?
-NO YES+

ZurUcksetzen des Zahlersfir die Druckkopflebensdauer des
Frihwarnsystems

Dieser Parameter erscheint nur, wenn das Frihwarnsystem fir die Wartung
aktiviert ist.

So setzen Sie den Zahler fur die Druckkopflebensdauer zurick:

1. Haben Sie den Druckkopf gewechselt?

» Wenn Sie den Druckkopf gewechselt haben, driicken Sie PLUS (+),
um JA auszuwahlen.

» Wenn Sie den Druckkopf nicht gewechselt haben, driicken Sie MINUS
(), um HEIH auszuwahlen.

RiLWN'I/74]

NONRESET CNTR
0 IN

Nicht zurlcksetzbaren Zahler anzeigen

Dieser Parameter zeigt die Gesamtlange der Medien an, die der Drucker
gedruckt hat. Mithilfe von Firmware-Befehlen kénnen Sie die Malieinheit
andern und den Z&hler zuriicksetzen. Schlagen Sieim
Programmierhandbuch nach, welche Sprache der Drucker verwendet.
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Tabelle 8 « Drucker Parameter (Blatt 9 von 28)

Sprache/Parameter

Aktion/Erlauterung

RiLWN'I/74]

RESET CNTR1
0 IN

Benutzer gesteuerten Zahler 1 anzeigen

Mit diesem Parameter wird die Gesamtlange der Medien angezeigt, die seit
dem letzten Zuriicksetzen des Parameters mit dem Drucker gedruckt wurde.
Mithilfe von Firmware-Befehlen kdnnen Sie die Mal3einheit &ndern und
den Zahler zuriicksetzen. Schlagen Sie im Programmierhandbuch nach,
welche Sprache der Drucker verwendet.

RiLWN'I/74]

RESET CNTR2
0 IN

Benutzer gesteuerten Zahler 2 anzeigen

Mit diesem Parameter wird die Gesamtlange der Medien angezeigt, die seit
dem letzten Zuriicksetzen des Parameters mit dem Drucker gedruckt wurde.
Mithilfe von Firmware-Befehlen konnen Sie die MalReinheit &ndern und
den Zahler zuriicksetzen. Schlagen Sie im Programmierhandbuch nach,
welche Sprache der Drucker verwendet.

RiLWN'I/74]

PRINT METERS
PRINT+

Zahlerstande drucken
Druckt ein Etikett mit den Zahlerwerten fiir:

« den nicht zurlicksetzbaren Zahler
¢ die zwel benutzergesteuerten Zahler

* die Friihwarnzahler fir die Wartung, die den Zeitpunkt der letzten
Reinigung und die L ebensdauer des Druckkopfes anzeigen

Wenn das Frilhwarnsystem fur die Wartung deaktiviert ist, werden die
zugehdrigen Zahler nicht gedruckt.

So drucken Sie eine Liste der Zahlerwerte aus:

1. Dricken Sie PLUS (+), um die Zahlerwerte zu drucken.

RiLWN'I/74]

LIST FONTS
PRINT+

Schriftenliste

Mithilfe dieser Option kdnnen Sie ein Etikett ausdrucken, das die auf dem
Drucker verflgbaren Schriftarten (einschliefdlich Standard- und optionale
Schriftarten) auflistet. Schriftarten kénnen in einem RAM- oder Flash-
Speicher gespeichert werden.

So drucken Sie eine Liste der verfugbaren Schriftarten aus:
1. Dricken Sie PLUS (+), um ORUCE auszuwahlen.

RiLWN'I/74]

LIST BAR CODES
PRINT+

Barcodéliste

Mithilfe dieser Option kénnen Sie eine Liste der auf dem Drucker
verfligharen Barcodes ausdrucken. Barcodes kénnen in einem RAM- oder
Flash-Speicher gespeichert werden.

So drucken Sie eine Liste der verfligbaren Barcodes aus:
1. Dricken Sie PLUS (+), um ORUCE auszuwahlen.

RiLWN'I/74]

LIST IMAGES
PRINT+

Grafikliste

Mithilfe dieser Option kdnnen Sie ein Etikett mit den verfligbaren Bildern
drucken, dieim Arbeitsspeicher des Druckers, in einem Flash-Speicher
oder einer optiona en Speicherkarte gespeichert sind.

So drucken Sie eine Liste der verfigbaren Bilder aus:
1. Dricken Sie PLUS (+), um ORUCE auszuwahlen.
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Tabelle 8 « Drucker Parameter (Blatt 10 von 28)

Sprache/Parameter

Aktion/Erlauterung

RiLWN'I/74]

LIST FORMATS
PRINT+

Formatliste

Mithilfe dieser Option kénnen Sie ein Etikett mit den verfligbaren
Formaten drucken, die im Arbeitsspeicher des Druckers, in eéinem Flash-
Speicher oder einer optionalen Speicherkarte gespeichert sind.

So drucken Sie eine Liste der verfigbaren Formate aus:
1. Driicken Sie PLUS (+), um ORUCE auszuwahlen.

RiLWN'I/74]

LIST SETUP
PRINT+

Setup-Liste

Mithilfe dieser Option kénnen Sie ein Konfigurationsetikett drucken (siehe
Abbildung 12 auf Seite 91), auf dem die aktuelle Druckerkonfiguration
aufgefthrt wird.

So drucken Sie ein Konfigurationsetikett:
1. Dricken Sie PLUS (+), um ORUCEK auszuwahlen.

RiLWN'I/74]

LIST NETWORK
PRINT+

Auflisten der Netzwerkeinstellungen

Mithilfe dieser Option kénnen Sie ein Netzwerk-K onfigurationsetikett
drucken (siehe Abbildung 13 auf Seite 92), auf dem die Einstellungen aller
installierten Druckserver aufgefihrt sind.

So drucken Sie ein Netzwerk-Konfigurationsetikett aus:
1. Dricken Sie PLUS (+), um ORUCE auszuwahlen.

RiLWN'I/74]

LIST ALL
PRINT+

Alle auflisten

Mithilfe dieser Option kénnen Sie Etiketten mit Informationen zu den
verfligbaren Schriftarten, Barcodes, Druckbildern, Formaten und der
aktuellen Drucker- und Netzwerkkonfiguration ausdrucken.

So drucken Sie Etiketten fur alle Einstellungen:
1. Dricken Sie PLUS (+), um ORUCEK auszuwahlen.
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Tabelle 8 « Drucker Parameter (Blatt 11 von 28)

Sprache/Parameter

Aktion/Erlauterung

RiLWN'I/74]

INIT FLASH MEM.
YES+

Initialisieren des Flash-Speichers
Diese Option |6scht alle vorhandenen Informationen im Flash-Speicher.

Achtung ¢ Mit dieser Option wird der Flash-Speicher vollstandig geléscht.

So initialisieren Sie den Flash-Speicher:
1. Geben Sie nach Aufforderung das Passwort fir den Drucker ein.

Anweisungen dazu finden Sie unter Andern von passwortgeschiitzten
Parametern auf Seite 90.

Auf dem Display erscheint die Frage FLASH-SPEICHER
IMNITIALISIEREHW?
2. Dricken Sie PLUS (+), um .JA auszuwahlen.
DieFrageSINDO SIE SICHER? wird angezeigt.
3. Madachten Sie fortfahren?
« Driicken Sie MINUS (-), um den Vorgang mit HE IH abzubrechen und

zur Eingabeaufforderung FLASH-SFEICHER
IHITIALISIEREHN zurlickzukehren.

¢ Dricken Sie PLUS (+), um JA auszuwahlen und mit der
Initialisierung zu beginnen.
Nach Abschluss der Initialisierung wird im Bedienfeld
IHITIALISIEREHW AEBGESCHLOSSEH angezeigt.

~ Hinweis ¢ Je nachdem, wie viel freier Speicherplatz auf der
. betreffenden FL ASH-Speicherkarte vorhanden ist, kann die
Initialisierung bis zu 1 Minute in Anspruch nehmen.

RiLWN'I/74]

SENSOR PROFILE
PRINT+

Drucksensor profil

Ein Sensorprofil zeigt die Sensoreinstellungen im Vergleich zu den
tatsachlichen Sensorwerten. Dieses Etikett (das sich Giber mehrere Etiketten
oder Anhanger erstrecken kann) kann zur Fehlerbehebung bei
Druckproblemen verwendet werden. Informationen zur Interpretation der
Sensorprofilergebnisse finden Sie unter Sensorprofil auf Seite 173.

100

— MEDIEN
FARBBAND 06

WEB _
040
20—
ooo
FARBE gD FARBB N MEDIEN MEDIEN MEDIEN MEDIE

So drucken Sie ein Sensorprofil:

1. Driicken Sie PLUS (+), um diesen standardméfdigen
Kalibrierungsvorgang zu starten und ein Mediensensorprofil zu
drucken.

2. Wenn die Empfindlichkeit der Sensoren angepasst werden muss,
flhren Sie die Anweisungen unter Kalibrieren der Empfindlichkeit der
Medien- und Farbbandsensoren auf Seite 104 aus.
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Tabelle 8 « Drucker Parameter (Blatt 12 von 28)

Sprache/Parameter

Aktion/Erlauterung

RiLWN'I/74]

MEDIA AND RIBBON
CAL IBRATE+

Kalibrieren der Empfindlichkeit der M edien- und Farbbandsensoren
Verfahren Sie folgendermal3en, um die Empfindlichkeit der Medien- und
Farbbandsensoren anzupassen.
Wichtiger Hinweis ¢ Achten Sie auf die genaue Abfolge der
Arbeitsschritte. Absolvieren Sie alle Schritte, selbst wenn nur einer
der Sensoren angepasst werden muss. Sie kdnnen den Vorgang
jederzeit durch Driicken der Taste MINUS (-) abbrechen.

So kalibrieren Sie einen Medien- und Farbbandsensor:

1. Driicken Sie PLUS (+), um den Kalibrierungsvorgang zu starten.
Die Aufforderung BACK ING EIMLEGEHM wird angezeigt.

2. Offnen Sie den Druckkopf.

Entfernen Sie ca. 20,3 cm (8 Zoll) der Etiketten vom Trégermaterial,
und fihren Sie das Medium in den Drucker ein, sodass sich nur das
Tragermaterial zwischen den Sensoren befindet.

Lassen Sie den Druckkopf gedffnet.

5. Drlcken Sie PLUS (+), um fortzufahren.
Die Aufforderung BAMD EMTFERMWEM wird angezeigt.
Entfernen Sie das Farbband (sofern verwendet).
Schlief3en Sie den Druckkopf.
Driicken Sie PLUS (+), um fortzufahren.
Daraufhin wird die Meldung EIMMESSUNG BITTE WARTEH
angezeigt.
Der Drucker passt die Werte (Zuwachs) der von den Medien und
Farbbandsensoren empfangenen Signale gemal3 der jewells
verwendeten Medien- und Farbbandkombination an. Auf das
Sensorprofil Ubertragen, entspricht dies einer Verschiebung der

Extrempunkte des Graphen nach oben oder unten, wodurch die Werte
fir die betreffende Anwendung optimiert werden.

Nach Abschluss der Kalibrierung erscheint die Anzeige ALLES
HACHLADEH.

9. Offnen Sie den Druckkopf, und ziehen Sie das Medium heraus, bissich
ein Etikett unter dem Mediensensor befindet.

10. Legen Sie das Farbband ein (sofern verwendet).
11. Schlief3en Sie den Druckkopf.
12. Driicken Sie PLUS (+), um fortzufahren.

Der Drucker fuhrt eine automatische Kalibrierung durch. Im Zuge
dieses Vorgangs Uberprift der Drucker die Messwerte fir Medium und
Farbband anhand der neu festgelegten Werte, ermittelt die
Etikettenlénge und den Druckmodus. Um die neuen Werte wieder als
Wertereihe anzuzeigen, drucken Sie ein Sensorprofil.
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Tabelle 8 « Drucker Parameter (Blatt 13 von 28)

Sprache/Parameter

Aktion/Erlauterung

RiLWN'I/74]

PARALLEL COMM.
-BIDIRECTIONAL  +

Einrichten der Kommunikation tber die parallele Schnittstelle
Wahlen Sie den Kommunikationsanschluss aus, der dem am Hostcomputer
verwendeten Anschluss entspricht.

Sandardwert: BIDIREKTIONAL
Optionen: BIDIREKTIONAL, TWINAX/COAX, UNIDIREKTIONAL

So andern Sie den angezeigten Wert:

1. Driicken Sie PLUS (+) oder MINUS (-), um einen Bildlauf durch die
Optionen durchzufihren.

RiLWN'I/74]

SERIAL COMM.
-RS232 +

Einrichten der Kommunikation tiber die serielle Schnittstelle

Waéhlen Sie den Kommunikationsanschluss aus, der dem am Hostcomputer
verwendeten Anschluss entspricht. Diese Einstellung trifft nur zu, wenn der
serielle Anschluss genutzt wird.

~ Hinweis « Wahlen Sie RS232 aus, wenn Sie zur Aktivierung der
R$422/485-Operation einen externen Adapter verwenden.
Sandardwert: RS232

Optionen: RS232, RS422/485, RS485 MULTIDROP

So andern Sie den angezeigten Wert:

1. Driicken Sie PLUS (+) oder MINUS (-), um einen Bildlauf durch die
Optionen durchzufihren.

RiLWN'I/74]

Festlegen der Baudrate
Diese Einstellung trifft nur zu, wenn der serielle Anschluss genutzt wird.
Die Baudrateneinstellung des Druckers muss der Baudrateneinstellung des

BAUD Hostcomputers entsprechen, damit die Kommunikation funktioniert.
9600 . Wéhlen Sie den Wert aus, der auch vom Hostcomputer verwendet wird.
Sandardwert: 9600
Optionen: 300, 600, 1200, 2400, 4800, 9600, 14400, 19200, 28800, 38400,
57600, 115200
So andern Sie den angezeigten Wert:
1. Dricken Sie PLUS (+) oder MINUS (-), um einen Bildlauf durch die
Optionen durchzufthren.
28.01.2010 Xi4™/RXi4™ Benutzerhandbuch P1009874-032
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Tabelle 8 « Drucker Parameter (Blatt 14 von 28)

Sprache/Parameter Aktion/Erlauterung
Festlegen von Datenbits
')‘ “ “,’l ‘ Diese Einstellung trifft nur zu, wenn der serielle Anschluss genutzt wird.
Die Datenbits des Druckers miissen mit den Datenbits des Hostcomputers
DATA BITS Ubereinstimmen, damit die Kommunikation funktioniert. Richten Sie die
Datenbits so ein, dass die Ubereinstimmung mit dem Hostcomputer
-8 BITS gegeben ist.

Sandardwert: 8 BITS
Optionen: 7BITS, 8BITS

So andern Sie den angezeigten Wert:

1. Driicken Sie PLUS (+) oder MINUS (-), um zwischen den Optionen zu
wechseln.

RiLWN'I/74]

PARITY
-NONE +

Festlegen der Paritat

Diese Einstellung trifft nur zu, wenn der serielle Anschluss genutzt wird.
Die Paritét des Druckers muss der Paritét des Hostcomputers entsprechen,
damit die Kommunikation funktioniert. Wahlen Sie den Wert aus, der auch
vom Hostcomputer verwendet wird.

Sandardwert: KEINE
Optionen: GERADE, UNGERADE, KEINE

So andern Sie den angezeigten Wert:

1. Dricken Sie PLUS (+) oder MINUS (-), um einen Bildlauf durch die
Optionen durchzufthren.

RiLWN'I/74]

HOST HANDSHAKE
-XON/XOFF +

Einrichten desHost Handshake

Diese Einstellung trifft nur zu, wenn der serielle Anschluss genutzt wird.
Das Handshake-Protokoll des Druckers muss dem Handshake-Protokol
des Hostcomputers entsprechen, damit die Kommunikation funktioniert.
Waéhlen Sie das Handshake-Protokoll aus, das auch vom Hostcomputer
verwendet wird.

Sandardwert: XEIN/XAUS
Optionen: XEIN/XAUS, DSR/DTR, RTS/ICTS

So andern Sie den angezeigten Wert:

1. Driicken Sie PLUS (+) oder MINUS (-), um einen Bildlauf durch die
Optionen durchzufihren.
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Tabelle 8 « Drucker Parameter (Blatt 15 von 28)

Sprache/Parameter Aktion/Erlauterung
Festlegen des Protokolls
') ‘ “ “ , , l ‘ Ein Protokoll stellt eine Art Fehlerprifsystem dar. Je nach Auswahl kann
ein Indikator vom Drucker an den Hostcomputer mit der Meldung
PROTOCOL geschickt werden, dass die Daten empfangen wurden. Wahlen Sie das vom
NONE , | | Hostcomputer angeforderte Protokoll. Weitere Informationen zum
Protokoll finden Sie im Programmierhandbuch fiir ZPL, ZBI, Set-Get-Do,

Mirror und WML.

Sandardwert: KEINE
Optionen: KEINE, ZEBRA, ACK_NAK
~ Hinweis « ZEBER entspricht ACK _HAK bisauf den Umstand, dass
die Rickmeldungen von ZEEER sequenziert sind. Wenn ZEERA
ausgewahlt wurde, muss der Drucker als Handshake-Protokoll
So andern Sie den angezeigten Wert:
1. Driicken Sie PLUS (+) oder MINUS (-), um einen Bildlauf durch die

DOSE~0OTE verwenden.
Optionen durchzufihren.

RiLWN'I/74]

NETWORK
- 000 +

Festlegen der Netzwerk-1D

Mit diesem Parameter wird dem Drucker eine eindeutige Zahl zugewiesen,
wenn der Drucker in einer RS422/485-Multidrop-Netzwerkumgebung
betrieben wird (ein externer RS422/485-Adapter ist erforderlich). Das
ermdglicht dem Hostcomputer, einen Drucker gezielt anzusprechen. Dies
wirkt sich nicht auf TCP/IP- oder IPX-Netzwerke aus.

Sandardwert: 000
Bereich: 000 bis 999

So andern Sie den angezeigten Wert:
1. Driicken Sie MINUS (-), um zur néchsten Ziffernposition zu wechseln.
2. Dricken Sie PLUS (+), um den Ziffernwert zu erhéhen.

RiLWN'I/74]

COMMUN ICAT IONS
-NORMAL MODE +

Festlegen des Kommunikationsmodus

Im Kommunikationsdiagnosemodus kann die Verbindung zwischen
Drucker und Hostcomputer auf Kommunikationsprobleme tberpriift
werden. Weitere Informationen finden Sie unter
Kommunikationsdiagnosetest auf Seite 172.

Sandardwert: NORMALER MODUS
Optionen: NORMALER MODUS, DIAGNOSE

So wahlen Sie den Kommunikationsdiagnosemodus aus:

1. Driicken Sie PLUS (+) oder MINUS (-), um zwischen den Optionen zu
wechseln.
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Tabelle 8 « Drucker Parameter (Blatt 16 von 28)

Sprache/Parameter Aktion/Erlauterung

Festlegen des Kontrollpr&fixzeichens
')‘ “ “,’l ‘ Der Drucker sucht nach diesem zweistelligen Hexadezimal zeichen, das den
Beginn einer ZPL/ZPL |1-Prifanweisung kennzeichnet.
CONTROL PREF IX ~ Hinweis ¢ Beachten Sie, dass as Priif-, Format- und Trennzeichen
-7E ~ + . unterschiedliche Hexadezimalwerte verwendet werden miissen. Der

Drucker funktioniert nur ordnungsgemal3, wenn die Zeichen
unterschiedlich sind.

Sandardwert: 7E ~
Bereich: 00 bis FF

So andern Sie den angezeigten Wert:
1. Driicken Sie MINUS (-), um zur néchsten Ziffernposition zu wechseln.
2. Drlcken Sie PLUS (+), um den Ziffernwert zu erhéhen.

Festlegen des Formatpr &fixzeichens
')‘ “ “,’l ‘ Das Formatpréfix ist ein zweistelliger Hexadezimalwert, der in
ZPL/ZPL |l-Formatanwei sungen als Markierung fir die Parameterposition
FORMAT PREF IX verwendet wird. Der Drucker sucht nach diesem zweistelligen
5E A . Hexadezimal zeichen, um den Beginn einer ZPL/ZPL |1-Formatanweisung

zu kennzeichnen. Weitere Informationen finden Sieim
Programmierhandbuch fir ZPL, ZBI, Set-Get-Do, Mirror und WML.

Hinweis ¢ Beachten Sie, dass als Priif-, Format- und Trennzeichen

unterschiedliche Hexadezimalwerte verwendet werden miissen. Der
Drucker funktioniert nur ordnungsgemaf3, wenn die Zeichen
unterschiedlich sind.

Sandardwert: 5E
Bereich: 00 bis FF
So andern Sie den angezeigten Wert:

1. Driicken Sie MINUS (-), um zur néchsten Ziffernposition zu wechseln.
2. Dricken Sie PLUS (+), um den Ziffernwert zu erhéhen.
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Tabelle 8 « Drucker Parameter (Blatt 17 von 28)

Sprache/Parameter

Aktion/Erlauterung

RiLWN'I/74]

DELIMITER CHAR
-2C +

Festlegen des Trennzeichens

Das Trennzeichen ist ein zweistelliger Hexadezimalwert, der in

ZPL/ZPL 11-Formatanweisungen als Markierung fur die Parameterposition
verwendet wird. Weitere Informationen finden Sieim
Programmierhandbuch fur ZPL, ZBlI, Set-Get-Do, Mirror und WML.

~ Hinweis ¢ Beachten Sie, dass a's Prif-, Format- und Trennzeichen
unterschiedliche Hexadezimal werte verwendet werden miissen. Der
Drucker funktioniert nur ordnungsgemal3, wenn die Zeichen
unterschiedlich sind.

Sandardwert: 2C
Bereich: 00 bis FF

So andern Sie den angezeigten Wert:
1. Driicken Sie MINUS (-), um zur néchsten Ziffernposition zu wechseln.
2. Drlcken Sie PLUS (+), um den Ziffernwert zu erhéhen.

RiLWN'I/74]

Auswahlen des ZPL-Modus
Der Drucker verbleibt im gewahlten Modus, bis er mithilfe dieses
Parameters bzw. eines ZPL/ZPL |1-Befehls geandert wird. Der Drucker

ZPL MODE erkennt Etikettenformate, diein ZPL bzw. ZPL |l geschrieben sind, sodass
7Pl |1 . vorhandene ZPL -Formate nicht neu geschrieben werden miissen. Weitere
Informationen zu den Unterschieden zwischen ZPL und ZPL Il finden Sie
im Programmierhandbuch fur ZPL, ZBlI, Set-Get-Do, Mirror und WML.
Sandardwert: ZPL Il
Bereich: ZPL 1, ZPL
So andern Sie den angezeigten Wert:
1. Driicken Sie PLUS (+) oder MINUS (-), um zwischen den Optionen zu
wechseln.
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Tabelle 8 « Drucker Parameter (Blatt 18 von 28)

Sprache/Parameter

Aktion/Erlauterung

RiLWN'I/74]

MEDIA POWER UP
-CAL IBRATION +

Auswahlen der Option , Einschalten”
Mithilfe dieses Parameters wird die Aktion des Mediums beim Einschalten
des Druckers festgel egt.

Sandardwert (Drucker ohne RFID): KALIBRIERUNG
Sandardwert (Drucker mit RFID): VORSCHUB

Optionen: KALIBRIERUNG, LANGE, KURZ-KAL., KEINE
REAKTION, VORSCHUB

« Kalibrierung passt Sensorebenen und -schwellenwerte an, legt die
Lange fest und zieht das Medium bis zum néchsten Tragerband ein.

¢ Kurz-Kal. legt Medien- und Trégerbandschwellenwerte ohne
Anpassung des Sensorzuwachses fest, bestimmt die Lange und zieht
das Medium bis zum néchsten Trégerband ein.

» Lange legt die Etikettenlange mithilfe der aktuellen Sensorwerte fest
und zieht das Medium bis zum néchsten Trégerband ein.

* Keine Reaktion weist den Drucker an, das Medium nicht zu
verschieben. Sie miissen manuell sicherstellen, dass das Trégerband
korrekt positioniert ist, oder FEED (Vorschub) driicken, um das
néchste Tragerband zu positionieren.

« Vorschub — spult die Etiketten bis zum ersten Registrierungspunkt
vor.

So andern Sie den angezeigten Wert:

1. Dricken Sie PLUS (+) oder MINUS (-), um einen Bildlauf durch die
Optionen durchzufthren.
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Tabelle 8 « Drucker Parameter (Blatt 19 von 28)

Sprache/Parameter Aktion/Erlauterung
Auswahlen der Option ,, Druckkopf zu“
')‘ “ “,’l ‘ Dieser Parameter legt die Aktion des Mediums beim Schlief3en des
Druckkopfs fest.
HEAD CLOSE
Sandardwert (Drucker ohne RFID): KALIBRIERUNG
~CAL IBRATION * | | gandardwert (Drucker mit RFID): VORSCHUB

Optionen: KALIBRIERUNG, LANGE, KURZ-KAL., KEINE
REAKTION, VORSCHUB

« Kalibrierung passt Sensorebenen und -schwellenwerte an, legt die
Lange fest und zieht das Medium bis zum néchsten Tragerband ein.

¢ Kurz-Kal. legt Medien- und Trégerbandschwellenwerte ohne
Anpassung des Sensorzuwachses fest, bestimmt die Lange und zieht
das Medium bis zum néchsten Trégerband ein.

» Lange legt die Etikettenlange mithilfe der aktuellen Sensorwerte fest
und zieht das Medium bis zum néchsten Trégerband ein.

* Keine Reaktion weist den Drucker an, das Medium nicht zu
verschieben. Sie miissen manuell sicherstellen, dass das Trégerband
korrekt positioniert ist, oder FEED (Vorschub) driicken, um das
néchste Tragerband zu positionieren.

« Vorschub — spult die Etiketten bis zum ersten Registrierungspunkt
vor.

So andern Sie den angezeigten Wert:

1. Dricken Sie PLUS (+) oder MINUS (-), um einen Bildlauf durch die
Optionen durchzufthren.

RiLWN'I/74]

BACKFEED
-DEFAULT +

Auswahlen der Backfeed-Sequenz

Mithilfe dieses Parameters wird bei bestimmten Druckmodi der Zeitpunkt
festgelegt, zu dem der Etikettenriickzug nach Entfernen des Etiketts erfol gt.
Er wirkt sich nicht auf den Aufwickelmodus aus. Diese Einstellung wird
durch ~JS aufgehoben, wenn sie als Teil eines Etikettenformats
empfangen wird (weitere Informationen finden Sieim
Programmierhandbuch fur ZPL, ZBlI, Set-Get-Do, Mirror und WML).

Sandardwert: STANDARD (90 %)

Optionen: STANDARD, NACHHER, AUS, VORHER, 10 %, 20 %, 30 %,
40 %, 50 %, 60 %, 70 %, 80 %

So andern Sie den angezeigten Wert:

1. Driicken Sie PLUS (+) oder MINUS (-), um einen Bildlauf durch die
Optionen durchzufthren.
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Tabelle 8 « Drucker Parameter (Blatt 20 von 28)

Sprache/Parameter

Aktion/Erlauterung

RiLWN'I/74]

LABEL TOP  +000
-HINNNEN +

Anpassen der Etikettenanfangsposition

Dieser Parameter passt die Druckposition auf dem Etikett vertikal an.
Durch einen positiven Zahlenwert wird die Anfangsposition auf dem
Etikett um die angegebene Punktezahl tiefer (weg vom Druckkopf)
eingestellt. Durch einen negativen Zahlenwert wird die Position auf dem
Etikett hther (zum Druckkopf hin) eingestellt.

Sandardwert: +000
Bereich: -120 bis+120

So andern Sie den angezeigten Wert:
1. Dricken Sie PLUS (+), um den Wert zu erhdhen.
2. Dricken Sie MINUS (-), um den Wert zu verringern.

RiLWN'I/74]

LEFT POSITION
- +0000 +

Anpassen der linken Position

Dieser Parameter passt die Druckposition auf dem Etikett horizontal an.
Durch einen positiven Zahlenwert wird die Druckposition um die
angegebene Punktezahl nach links verschoben. Negative Zahlenwerte
verschieben die Druckposition nach rechts.

Sandardwert: 0000
Bereich: -9999 his +9999 Punkte

So andern Sie den angezeigten Wert:
1. Driicken Sie MINUS (-), um den Cursor zu verschieben.

2. Dricken Sie PLUS (+), um zwischen +/- zu wechseln und den
Zahlenwert zu erhthen. Geben Sie bel Minuszahlen zunéchst den Wert
ein, und andern Sie dann das VVorzeichen.
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Tabelle 8 « Drucker Parameter (Blatt 21 von 28)

Sprache/Parameter

Aktion/Erlauterung

RiLWN'I/74]

HEAD TEST COUNT

- 0000 +

Einstellen des Zahlersfir den Druckkopftest

Der Drucker fhrt in regelmafiigen Absténden einen Test der
Druckkopffunktion durch. Dieser Vorgang wird auch al's Druckkopftest
bezeichnet. Mit diesem Parameter wird festgel egt, wie viele Etiketten
zwischen diesen internen Tests gedruckt werden.

9 Hinweis » Dieser Parameter wird beim 110Xi4 nur angezeigt, wenn
die Option fur den Druckkopftest installiert ist. Sehen Sie auf dem
Konfigurationsetikett nach, ob die Option vorhanden ist.

PRINTER CONFIGURATIOM

Zebra Technologies

2TC 140Ki4—200§pi

ZBR3083332
SE - mmem e e DARKHESS

12 IPS..... ... PRINT SPEED

11,7 [ . TEAR_OFF

TEAR OFF... PRINT MODE

CONTINUOUS. HEDIA TYFE
Flo-c-aoooonn- SOR

DIRECT-THERMAL PRINT METHOD
24 . .. PRINT WIDTH
00 esasanans LABEL LENG

39.0IH HAXIMUM LENGTH

MAINT. OFF.... EARELY WARHI

BIDIRECTIONAL . PARALLEL COHM
232. .. SERIAL COMM
00. . uD

8 BITS DATA_BITS

MOME. ... PARITY

HONAHOFF HOST HANDSHAKE

NOME. ... PRI

27 METWORK ID

««a COMHMUNICATIONS

{~> 7EH - CONTROL PREFIX
<~> SEH MAT _PRE
£.» 2CH DELIMITER CHAR

e L _HMODE
CALIBRATION HEDIA POWER UP
CALIBRATION EAD CLOSE
DEFAULT BACKFEED
020 . EL TOP
+0000 FT POSI
0000. . HEAD TEST COUNT
0557 HEAD RESI
OFF VERIFIER PORT
OFF casss PLICA

ERROR OW PAUSE

PULSE MODE. ... START PRINT SIG
FEED MODE. . - .. RESYNCH MODE
DISABLED. .. .cuccaaa REFRINT MODE

Standard: 0000 (deaktiviert den Test)

Bereich: 0000 bis 9999

So legen Sie die Anzahl der druckbaren Etiketten zwischen den
Druckkopftests fest:

1. Dricken Sie MINUS (-), um zur néchsten Ziffernposition zu wechseln.
2. Dricken Sie PLUS (+), um den Ziffernwert zu erhéhen.
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Tabelle 8 « Drucker Parameter (Blatt 22 von 28)

Sprache/Parameter

Aktion/Erlauterung

RiLWN'I/74]

VERIFIER PORT
-OFF .

Einstellen des Prlifger ateanschlusses

Anhand des Zusatzanschlusses kann festgel egt werden, wie der Drucker auf
das Onlineprifgerét reagiert. Weitere Informationen zur Funktionsweise
des optionalen Prufgeréts finden Sie in der dazugehdrigen Dokumentation.
Sandard: AUS

Optionen: AUS, VER-NDRK FEH, VER-DURCHSATZ

* AUS: Der Priifgerdteanschluss ist deaktiviert.

« VER-NDRK FEHLER: Das Etikett wird erneut gedruckt, wenn das
Prufgerét einen Fehler erkennt. Wenn sich in der Nahe der oberen
Etikettkante ein Barcode befindet, wird das Etikett zur Priifung
vorgeschoben und anschlieRend wieder zuriickgezogen, damit das
néchste Etikett gedruckt und gepriift werden kann.

* VER-DURCHSATZ: Ermoglicht den groften Duchsatz, hat aber
auch zur Folge, dass mogliche Priiffehler nicht sofort erkannt werden.
Unter Umstanden werden ein bis drei Etiketten gedruckt, bevor ein
Fehler erkannt und der Druckvorgang angehalten wird.

So andern Sie den angezeigten Wert:

1. Dricken Sie PLUS (+) oder MINUS (-), um einen Bildlauf durch die
Optionen durchzufthren.

RiLWN'I/74]

APPL ICATOR PORT
-OFF .

Festlegen des Applikator-Anschlussmodus
Bestimmt die Funktionsweise des Applikator-Anschlusses.

~ Hinweis ¢ Legen Sie diesen Wert gemél3 den Angaben des
Applikator-Herstellers fest.

Sandard: AUS
Optionen: AUS, MODUS 1, MODUS 2, MODUS 3, MODUS 4
¢ AUS: Der Applikator-Anschluss is deaktiviert.
« MODUS 1: sendet ein schwaches Signal vom Typ ~END_PRINT,
wahrend der Drucker das Etikett vorwarts transportiert.

« MODUS 2: sendet ein starkes Signal vom Typ ~END_PRINT,
wahrend der Drucker das Etikett vorwérts transportiert.

¢ MODUS 3: sendet 20 Millisekunden lang nach jedem
abgeschl ossenen und positionierten Etikett ein schwaches Signal vom
Typ ~END_PRINT. Bei Endlosdruckvorgéngen wird kein Signal
gesendet.

« MODUS4: sendet 20 Millisekunden lang nach jedem
abgeschl ossenen und positionierten Etikett ein starkes Signal vom Typ
~END_PRINT. Bei Endlosdruckvorgéngen wird kein Signal gesendet.

So andern Sie den angezeigten Wert:

1. Driicken Sie PLUS (+) oder MINUS (-), um einen Bildlauf durch die
Optionen durchzufihren.
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Tabelle 8 « Drucker Parameter (Blatt 23 von 28)

Sprache/Parameter

Aktion/Erlauterung

RiLWN'I/74]

ERROR ON PAUSE
-ENABLED +

Festlegen des Applikator-Signals fiir Drucker pausen
Wenn diese Option aktiviert ist und der Drucker pausiert, wird der
Applikator-Fehlerstatus vom Drucker festgelegt.

Sandard: AKTIVIERT
Optionen: AKTIVIERT, DEAKTIVIERT

So andern Sie den angezeigten Wert:

1. Driicken Sie PLUS (+) oder MINUS (-), um zwischen den Optionen zu
wechseln.

RiLWN'I/74]

START PRINT SIG

Auswahlen des Druckstart-Signals

Dieser Parameter bestimmt, wie der Drucker auf den Eingang des
Druckstart-Signals auf Pol 3 des Applikator-Schnittstellenanschlusses
reagiert, der sich auf der Rickseite des Druckers befindet.

Achtung ¢ Das Druckstart-Signal wird vom Applikator-Hersteller

= +
PULSE MODE festgelegt und darf nur geandert werden, nachdem die werkseitigen
Standardeinstellungen neu geladen worden sind. Darauf sollten Sie
unbedingt achten. Auch wenn gangbare Alternativen bestehen, muss der
Drucker auf die vorgesehene Einstellung zurtickgesetzt werden, damit er
ordnungsgemal’ funktioniert.
Sandard: IMPULSMODUS
Optionen: IMPULSMODUS, PEGELMODUS
* IMPUL SM ODUS - Etiketten werden gedruckt, wenn das Signal von
HOCH auf NIEDRIG wechselt.
* PEGEL MODUS - Etiketten werden gedruckt, solange das Signal
NIEDRIG gesendet wird.
So andern Sie den angezeigten Wert:
1. Driicken Sie PLUS (+) oder MINUS (-), um zwischen den Optionen zu
wechseln.
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Tabelle 8 « Drucker Parameter (Blatt 24 von 28)

Sprache/Parameter

Aktion/Erlauterung

RiLWN'I/74]

RESYNCH MODE
-FEED MODE +

Auswahlen des Resynch-Modus

Dieser Parameter bestimmt, wie der Drucker reagiert, wenn die
Etikettensynchronisierung aussetzt und der Etikettenanfang sich an der
verkehrten Stelle befindet.

Sandard: VORSCHUBMODUS
Optionen: VORSCHUBMODUS, FEHLERMODUS

* VORSCHUBMODUS — Wenn der Etikettenanfang verkehrt liegt, zieht
der Drucker ein Blankoetikett ein, um die Etikettenanfangsposition zu
ermitteln.

« FEHLERMODUS —Wenn der Etikettenanfang falsch positioniert ist,
halt der Drucker an, wechselt in den Pausenmodus, zeigt die Meldung
Fehler Etikettuworschub an, [&sst die Anzeige FEHLER
blinken und sendet ein ,, Service erforderlich“-Signal (Pol 10 am
Applikator-Schnittstellenanschluss).

Um die Medien im Fehlermodus mit dem Etikettenanfang zu
resynchronisieren, driicken Sie auf PAUSE, um den Pausenmodus zu
beenden. Die FEHLER-Anzeige hort auf zu blinken, und das Signal
~Service erforderlich wird deaktiviert. Das Verhalten des Druckers
wird durch die Konfigurationsauswah! Druckkopf zu bestimmt
(siehe Auswahlen der Option ,, Druckkopf zu* auf Seite 111).

So andern Sie den angezeigten Wert:

1. Driicken Sie PLUS (+) oder MINUS (-), um zwischen den Optionen zu
wechseln.

RiLWN'I/74]

REPRINT MODE
-D ISABLED +

Festlegen des Neudruckmodus

Wenn der Neudruckmodus aktiviert ist, kbnnen Sie das zuletzt gedruckte
Etikett entweder durch den ZPL-Befehl ~PR oder durch Driicken der
Bedienfeldtaste MINUS (-) erneut drucken.

Sandardwert: DEAKTIVIERT
Optionen: AKTIVIERT, DEAKTIVIERT

So andern Sie den angezeigten Wert:

1. Driicken Sie PLUS (+) oder MINUS (-), um zwischen den Optionen zu
wechseln.
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Tabelle 8 « Drucker Parameter (Blatt 25 von 28)

Sprache/Parameter Aktion/Erlauterung
Siehe nachste Spalte Anzeigen der Sensoreinstellungen
Diese Parameter werden im Zuge der Kalibrierung automatisch gesetzt und
sollten nur von qualifizierten Servicefachkréften geéndert werden.
Informationen zu diesen Parametern finden Sie im Programmierhandbuch
fur ZPL, ZBlI, Set-Get-Do, Mirror und WML.
So Uberspringen Sie diese Parameter:
1. Driicken Sie NEXT/SAVE (Weiter/Speichern), um jeden der folgenden
Parameter zu Uberspringen:
il\'i74| Ril\'i74|
WEB S. 030 TRANS GAIN 070
s || -1l
Rik\'//74 ] Rik\'I74]
MEDIA S. 040 TRANS BASE 100
s -l
H{INN(/] Rik\'i74]
RIBBON 5. 050 TRANS BRIGHT 196
s ] -IINNENREREEEEEE
NN/ ] Rik\'I74]
TAKE LABEL 100 RIBBON GAIN 080
AN -INnn
Rik\'//74 ] Rik\'I74]
MARK 5. 090 MARK GAIN 020
ANINNNRENENENR - s |
il\'i74|
MARK MED S. 010
1
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Tabelle 8 « Drucker Parameter (Blatt 26 von 28)

Sprache/Parameter

Aktion/Erlauterung

RiLWN'I/74]

FORMAT CONVERT
-NONE +

Auswahlen der Formatumwandlung

Wahlen Sie den Skalierungsfaktor fiir Bitmaps. Bei der ersten Zahl handelt
es sich um den urspriinglichen dpi-Wert (Dots per Inch). Die zweite Zahl
stellt den dpi-Wert dar, auf den Sie skalieren mochten.

Sandardwert: KEINE
Optionen: KEINE, 150 — 300, 150 — 600, 200 — 600, 300 — 600

So andern Sie den angezeigten Wert:

1. Driicken Sie PLUS (+) oder MINUS (-), um einen Bildlauf durch die
Optionen durchzufthren.

RiLWN'I/74]

IDLE DISPLAY
-FW VERSION +

Auswahlen der Leerlaufanzeige
Mithilfe dieses Parameters legen Sie Anzeigeoptionen fur die Echtzeituhr
fest.
~ Hinweis  Sofern Sie nicht den Standardwert auswahlen, kdnnen
. Sie durch Driicken von PLUS (+) bzw. MINUS (-) kurzzeitig die
Firmware-Version des Druckers anzeigen.

Sandardwert: FIRMWARE (FW)-VERSION

Optionen: MM/TT/JJ (24 STD), MM/TT/3J (12 STD), TT/MM/JJ
(24 STD), TT/IMM/JJ (12 STD), FW-VERSION

So andern Sie den angezeigten Wert:

1. Driicken Sie PLUS (+) oder MINUS (-), um einen Bildlauf durch die
Optionen durchzufihren.
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Tabelle 8 « Drucker Parameter (Blatt 27 von 28)

Sprache/Parameter Aktion/Erlauterung
Festlegen des Datums der Echtzeituhr
') ‘ “ “ , ” ‘ Dieser Parameter ermdglicht Ihnen das Festlegen des Datums gemal3 dem
unter LEEELAMZE IGE ausgewahlten Format.
RTC DATE So andern Sie den angezeigten Wert:
-01/01/98 *+| | 1. Driicken Sie MINUS (-), um zur néchsten Ziffernposition zu wechseln.
2. Dricken Sie PLUS (+), um den Wert zu andern.
Festlegen der Uhrzeit der Echtzeituhr
')‘ “ “,’l ‘ Dieser Parameter erméglicht I1hnen das Festlegen der Uhrzeit geméald dem
unter LEEELANZE I GE ausgewahlten Format.
RTC TIME So andern Sie den angezeigten Wert:
-01:26 *+| | 1. Driicken Sie MINUS (-), um zur nachsten Ziffernposition zu wechseln.
2. Dricken Sie PLUS (+), um den Wert zu &ndern.
Festlegen der Passwortebene
')‘ “ “,’l ‘ Mit diesem Parameter kénnen Sie festlegen, ob bestimmte werkseitig
eingestellte Menlioptionen oder alle Menlioptionen passwortgeschiitzt
PASSWORD LEVEL werden sollen.
-SELECTED |TEMS + | | Sandardwert: AUSGEW. OPTIONEN

Optionen: AUSGEW. OPTIONEN, ALLE OPTIONEN

1. Driicken Sie PLUS (+) oder MINUS (-), um zwischen den Optionen zu
wechseln.

28.01.2010
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Tabelle 8 « Drucker Parameter (Blatt 28 von 28)

Sprache/Parameter Aktion/Erlauterung
Auswahlen der Anzeigesprache
')‘ “ “,’l ‘ Mithilfe dieses Parameters andern Sie die Sprache der LCD-Anzeige. Jede
Sprachoption wird in der entsprechenden Sprache angezeigt.
LANGUAGE
Sandardwert: ENGLISCH
~ENGL ISH * | | Optionen: ENGLISCH, SPANISCH, FRANZOSISCH, DEUTSCH,

ITALIENISCH, NORWEGISCH, PORTUGIESISCH, SCHWEDISCH,
DANISCH, SPANISCH 2, NIEDERLANDISCH, FINNISCH,
JAPANISCH, KOREANISCH, CHINESISCH VEREINFACHT,
CHINESISCH TRADITIONELL, RUSSISCH, POLNISCH

NIAWI/741| niWI74]) niLwi74|
-ENGL I SH -PORTUGUES -A A
RIWWI74] 2ik\N74] | ik 74|
MIRWZ4]| niWi74]1| nik\\'i74 |
s o b
NIAW741| niANI74]) nik'i74|
onuree oo S
RIWWI74] 2ik\N74] | ik 74|
RIWWI74] 2ikN74] | ik [74]

So andern Sie den angezeigten Wert:

1. Driicken Sie PLUS (+) oder MINUS (-), um einen Bildlauf durch die
Optionen durchzufihren.
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Zuséatzliche Bedienfeldparameter

Zusétzliche Parameter werden in folgenden Situationen angezeigt:

* Wenn eine RFID-Lese-/-Codiereinheit (Radio Frequency Identification) installiert ist.

Das Modell R110Xi4 ist mit einer RFID-L ese-/-Codiereinheit ausgestattet. Das Modell
110Xi4 ist RFID-fahig, aber eswird nicht mit einer RFID-L eseeinheit geliefert. Weitere
Informationen zum Kauf der RFID-Option erhalten Sie bei |hrem autorisierten Zebra-

Handler.

» Wenn ein verdrahteter Druckserver im Drucker installiert ist.
Weitere Informationen finden Sie im Benutzer- und Referenzhandbuch fiir ZebraNet
10/100 Print Server.

* Wenn ein drahtloser Druckserver im Drucker installiert wird.

Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch fiir den ZebraNet Wireless Print
Server.

Die Druckserver-Handbticher und das RFID-Programmierhandbuch finden Sie unter
http://www.zebra.com/manual s oder auf der Benutzer-CD, die mit dem Drucker
mitgeliefert wurde.
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> Notizen
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Regulare Wartung

In diesem Abschnitt finden Sie Verfahren zur regelméafiigen Reinigung und Wartung.
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Auswechseln von Druckerkomponenten

Einige Druckerkomponenten, wie der Druckkopf und die Auflagewal ze, kbénnen mit der Zeit
verschleif3en und mihel os ausgewechselt werden. Die L ebensdauer dieser Komponenten kann
durch regelméfiige Reinigung verlangert werden. Einen empfohlenen Reinigungsplan finden
Sie unter Reinigungsplan und -verfahren auf Seite 125.

Bestellen von Ersatzteilen

Um eine optimale Druckqualitét und ordnungsgemaél3e Druckerleistung bei allen unseren
Produkten zu erzielen, empfiehlt Zebra, nur das Originalzubehtr von Zebra™ zu verwenden.

Informationen zum Bestellen von Ersatzteilen erhalten Sie bei |hrem autorisierten Zebra-
Handler. Kontaktadressen und Telefonnummern finden Sie unter Kontaktadressen
auf Seite 11.

Recyceln von Druckerkomponenten

Die Druckerkomponenten sind zum gréfiten Teil recycelbar. Die Hauptplatine des Druckers
enthalt eine Batterie, die ordnungsgemal’ entsorgt werden muss.

Entsorgen Sie keine Druckerkomponenten mit dem normalen Abfall. Entsorgen Sie die
Batterie entsprechend Ihren ortlichen Vorschriften, und recyceln Sie die anderen
Druckerkomponenten geméai I hren 6rtlichen Normen. Weitere I nformationen finden Sie auf
unserer Website unter: http://www.zebra.com/environment.

Schmiermittel

A

Mit Ausnahme des Schneidmessers, das ca. ale 60.000 Schnitte geschmiert werden muss, ist
fr diesen Drucker keinerlei Schmierung erforderlich.

Achtung « Das Schneidemesser ist scharf. Beriihren Sie die Klinge nicht, und streichen
Sie nicht mit den Fingern an ihr entlang.

Achtung ¢ Einige im Handel erhaltliche Schmiermittel beschadigen die Oberflache sowie
die mechanischen Teile, wenn sie bei diesem Drucker unsachgemal verwendet werden.

P1009874-032
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Reinigungsplan und -verfahren

Durch regel méfliges Reinigen des Druckers kann die Druckqualitét aufrechterhalten und die
Nutzungsdauer des Druckers verlangert werden. Den empfohlenen Reinigungsplan finden Siein
Tabelle 10. Auf den folgenden Seiten finden Sie Hinweise zu den einzelnen Vorgehenswel sen.

Achtung « Wenn Sie Arbeiten in der Nahe eines offenen Druckkopfes durchfiihren, sollten

Sie alle Ringe, Uhren, Halsketten, Ausweisschilder oder anderen metallischen Objekte
ablegen, die mit dem Druckkopf in Beriihrung kommen kénnten. Es ist zwar nicht
erforderlich, den Drucker auszuschalten, Zebra empfiehlt dies jedoch als
VorsichtsmalBnahme. Wenn Sie den Drucker ausschalten, gehen alle temporaren
Einstellungen, wie z. B. Etikettenformate, verloren und missen vor der Wiederaufnahme
des Druckvorgangs neu geladen werden.

Achtung « Verwenden Sie ausschlie3lich die angegebenen Reinigungsmittel. Zebra
Ubernimmt keine Verantwortung fur Schaden, die durch die Verwendung anderer
Reinigungsmittel an diesem Drucker entstehen.

Tabelle 10 « Empfohlener Plan fir die Reinigung des Druckers

Bereich Methode Intervall
Druckkopf L dsungsmittel* Fuhren Sie diese Vorgange zu folgenden Zeiten durch:
Auflagewal ze L ésungsmittel* * Wenndie Meldung KOFF REIMIGEH angezeigt wird.

Durchlichtsensor Druckluft’ » Direkter Thermodruckmodus: Nach jeder Etikettenrolle

—T— Sruckiuft oder 150 m (500 FuR) Leporello-Etiketten.

Marsk?rerlljjrz sgnwarze ruckluft » Thermotransfermodus: Nach jeder Farbbandrolle (450 m
9 bzw. 1500 Fur).

Medienfiihrung L dsungsmittel*

Farbbandsensor Druckluft

Sensoren fir Druckluft Alle sechs Monate bzw. bei Bedarf

Etikettenverfligbarkeit

Abreif3-/Spendeleiste L 6sungsmittel*

Klemmplatte L 6sungsmittel* Nach Bedarf

Schneidevorrichtung

L 6sungsmittel*

*  Zebraempfiehlt die Verwendung des Wartungskits (Teilenr. 47362). Anstelle des Wartungskits kdnnen Sie auch einen
sauberen Tupfer verwenden, der in einer Losung aus I sopropylalkohol (mindestens 90 %) und entionisiertem Wasser
(htchstens 10 %) eingetaucht wurde.

T Bei der Verwendung von Druckluft wird empfohlen, den Drucker vor der Reinigung auszuschalten.
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Reinigen der Aul3enflachen

Reinigen Sie die AulRenfldchen des Druckers mit einem fusselfreien Tuch. Verwenden Sie
dazu ein sanftes Reinigungsmittel, jedoch sparsam und nur sofern erforderlich.

Achtung ¢ Verwenden Sie keine scharfen oder scheuernden Reinigungs- oder
Losungsmittel.

Reinigen des Medienfachs

Uberpriifen Sie das Medienfach nach jeder vierten Medienrolle. Entfernen Sie Schmutz und
Faserreste mithilfe einer weichen Birste oder eines Staubsaugers aus dem Innenraum des
Druckers.

Reinigen des Druckkopfes und der Auflagewalze

Wenn sich die Druckqualitét nach dem Ausfiihren dieses Vorgangs nicht bessert, reinigen Sie
den Druckkopf mit dem Reinigungsfilm Save-a-Printhead. Dieses speziell beschichtete
Material entfernt Verschmutzungen, ohne den Druckkopf zu beschadigen. Weitere
Informationen erhalten Sie von I hrem autorisierten Zebra-Wiederverkaufer oder -Fachhéndler.

Je nach Druckauflésung sind folgende Reinigungsintervalle anzuwenden:

203- und 300-dpi-Drucker Reinigen Sie nach jeder Rolle (450 m) Thermotransfer-
Farbband, nach jeder Rolle (150 m) direkter Thermo-Etiketten oder wenn die Warnmeldung
KOFPF REIMWIGEM auf dem LCD-Bildschirm angezeigt wird. Wenn die Druckqualitét
nachlasst (z. B. Licken in Barcodes oder Grafiken), kénnen Sie den Druckkopf auch haufiger
reinigen.

600-dpi-Drucker Reinigen Sie den Druckkopf nach jeder Rolle (150 m) oder wenn die
Meldung EOPF REIMIGEM auf dem LCD-Bildschirm angezeigt wird. Wenn die
Druckqualitét nachlésst (z. B. Liicken in Barcodes oder Grafiken), kénnen Sie den Druckkopf
auch haufiger reinigen.

~ Wenn Sie die Stromzufuhr zu einem 600-dpi-Drucker wahrend der Reinigung des
Druckkopfes unterbrechen, wird die Warnung KOPF REIMIGEM auf dem LCD-Bildschirm
weiterhin angezeigt.
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Achtung ¢ Der Druckkopf kann sehr heif3 sein und bei Bertihrung schwere Verbrennungen
verursachen. Lassen Sie den Druckkopf abkuhlen.

Achtung ¢ Entladen Sie vor dem Beriihren der Druckkopfeinheit alle eventuell
vorhandenen statischen Aufladungen. Bertihren Sie dazu den Druckerrahmen aus Metall,
oder verwenden Sie ein antistatisches Armband und eine entsprechende Unterlage.

Achtung « Wenn Sie Arbeiten in der Nahe eines offenen Druckkopfes durchfiihren, sollten
Sie alle Ringe, Uhren, Halsketten, Ausweisschilder oder anderen metallischen Objekte
ablegen, die mit dem Druckkopf in Beriihrung kommen kénnten. Es ist zwar nicht
erforderlich, den Drucker auszuschalten, Zebra empfiehlt dies jedoch als
Vorsichtsmalinahme. Wenn Sie den Drucker ausschalten, gehen alle temporaren
Einstellungen, wie z. B. Etikettenformate, verloren und mussen vor der Wiederaufnahme
des Druckvorgangs neu geladen werden.

So reinigen Sie den Druckkopf und die Auflagewalze:

1. Offnen Sie die Druckkopfeinheit, indem Sie den Hebel zum Offnen des Druckkopfes (1)
gegen den Uhrzeigersinn drehen.

2. Entfernen Sie das Medium und das Farbband (falls eingelegt).

28.01.2010
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3. Wischen Sie mit einem Tupfer aus dem Wartungskit (Teilenr. 47362) zwischen den Enden
der braunen Leiste an der Druckkopfeinheit hin und her. Anstelle des Wartungskits
kénnen Sie auch einen sauberen Tupfer verwenden, der in eine Losung aus
I sopropylalkohol (mindestens 90 %) und entionisiertem Wasser (hdchstens 10 %)
eingetaucht wurde. Warten Sie, bis sich das L dsungsmittel verfllichtigt hat.

1
1 Tupfer
2 | Auflagewaze
3 Druckkopf-Druckel emente
4 Hebel zum Offnen des Druckkopfes

4. Wahrend Sie die Auflagewal ze manuell drehen, reinigen Sie sie griindlich mit dem
Stébchen. Warten Sie, bis sich das L sungsmittel verfliichtigt hat.

5. Legen Sie das Medium und (bei Bedarf) das Farbband ein.

6. Dricken Sie die Druckkopfeinheit (1) nach unten, und drehen Sie dann den Hebel zum
Offnen des Druckkopfes (2) im Uhrzeigersinn, bis er einrastet.
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Reinigen der Sensoren
Birsten oder saugen Sie sémtliche Papierfusseln und Staub von den Sensoren. Reinigen Sie
den Druckkopf gemal3 den Empfehlungen unter Reinigungsplan und -verfahren auf Seite 125.
Position von Farbbandsensor und Sensoren fur Etikettenverfugbarkeit

Der Farbbandsensor und optionale Sensoren fiir Etikettenverfligbarkeit sind in Abbildung 16
dargerstellt.

Abbildung 16 « Position der Sensoren

1 Sensoren fur Etikettenverfugbarkeit
Sensor fir schwarze Markierungen
3 Farbbandsensor
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Durchlicht-Mediensensor

Die oberen und unteren Durchlicht-M ediensensoren werden in Abbildung 17 und
Abbildung 18 gezeigt.

Abbildung 17 « Oberteil des Mediensensors

1

et

(=]

1 Einstellschraube fir das Oberteil des
Mediensensors

Abbildung 18 « Unterteil des Mediensensors
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Position des Medienvorratssensors

Die Position des Medienvorratssensors ist in Abbildung 19 dargestellt.

Abbildung 19 « Medienvorratssensor

=0
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Reinigen der Klemmplatte

Reinigen Sie die Klemmplatte, wenn auf der Unterseite Etikettenkleber oder ein Etikett klebt.
Abbildung 20 zeigt die Position der Klemmplatte. In RFID-Druckern ist die Klemmplatte aus
Plastik, in Druckern ohne RFID aus Metall.

Abbildung 20 « Klemmplattenposition

Drucker ohne RFID

Wichtiger Hinweis « Achten Sie darauf, dass Sie die Klemmplatte aus Metall beim
Entfernen aus dem Drucker oder beim Einsetzen nicht biegen oder verdrehen.

Um eine Klemmplatte aus Metall in einem Drucker ohne RFID zu reinigen,
fiuhren Sie die folgenden Schritte aus:

1.
A Achtung ¢ Schalten Sie den Drucker vor dem Ausfiihren der folgenden
Wartungsarbeiten aus (O), und ziehen Sie den Netzstecker.

Schalten Sie den Drucker aus (O), und ziehen Sie das Netzkabel und alle Datenkabel ab.

Achtung « Wenn Sie Arbeiten in der Nédhe eines offenen Druckkopfes durchfiihren,
sollten Sie alle Ringe, Uhren, Halsketten, Ausweisschilder oder anderen metallischen
Objekte ablegen, die mit dem Druckkopf in Bertihrung kommen kénnten.

Offnen Sie den Druckkopf, und entfernen Sie das Medium und das Farbband (sofern
verwendet).
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3. Setzen Sie einen kleinen Schlitzschraubendreher oder ein gleichwertiges Werkzeug in die
linke Klemme der Klemmplatte ein. Heben Sie die linke Seite der Klemmplatte vorsichtig
ein Stiick nach oben, und unterstiitzen Sie sie bei Bedarf mit der linken Hand.

4. Setzen Sie den kleinen Schlitzschraubendreher oder ein gleichwertiges Werkzeug in die
rechte Klemme der Klemmpilatte ein. Hebeln Sie die rechte Seite der Klemmplatte
vorsichtig nach oben.

5. Nehmen Sie die Klemmplatte aus dem Drucker heraus.
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6. Reinigen Sie die Riickseite der Klemmplatte mit dem Tupfer aus dem Wartungskit
(Teilenr. 47362). Anstelle des Wartungskits kdnnen Sie auch einen sauberen Tupfer oder
ein weiches Tuch verwenden, dasin eine L6sung aus | sopropylalkohol (mindestens 90 %)
und entionisiertem Wasser (hdchstens 10 %) eingetaucht wurde. Warten Sie, bis sich das
Losungsmittel verfllichtigt hat.

\ \

e

7. Um die Klemmplatte wieder einzubauen, setzen Sie die beiden Laschen unten an der
Klemmplatte in die beiden Schlitze der Medienfiihrung ein.

8. Dricken Sie die Klemmen nach unten, um die Klemmplatte einzurasten.

9. Legen Sie das Medium und das Farbband (falls es verwendet werden soll) wieder ein.

10. Schliefen Sie die Datenkabel und das Netzkabel wieder an, und schalten Sie den Drucker
an (1).
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Drucker mit RFID

RFID-Drucker keinen Schraubendreher oder andere Metallgegenstande. Dies kdnnte zu einer

Wichtiger Hinweis « Verwenden Sie beim Ausbauen der Klemmplatte aus Plastik aus einem
Beschadigung der Klemmplatte fihren.

Um eine Klemmplatte aus Plastik in einem RFID-Drucker zu reinigen, fihren Sie
die folgenden Schritte aus:

1.
A Achtung ¢ Schalten Sie den Drucker vor dem Ausfiihren der folgenden
Wartungsarbeiten aus (O), und ziehen Sie den Netzstecker.

Schalten Sie den Drucker aus (O), und ziehen Sie das Netzkabel und alle Datenkabel ab.

Achtung ¢ Wenn Sie Arbeiten in der Néhe eines offenen Druckkopfes durchfuhren,
sollten Sie alle Ringe, Uhren, Halsketten, Ausweisschilder oder anderen metallischen
Objekte ablegen, die mit dem Druckkopf in Bertihrung kommen kénnten.

Offnen Sie den Druckkopf, und entfernen Sie das Medium und das Farbband (sofern
verwendet).

3. Driicken Sie die beiden Arretierhebel an der Seite der Klemmplatte ein.
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4. Schwenken Sie die Vorderseite der Klemmplatte nach oben.

5. Nehmen Sie die Klemmplatte aus dem Drucker heraus.

6. Reinigen Sie die Riickseite der Klemmplatte mit dem Tupfer aus dem Wartungskit
(Teilenr. 47362). Anstelle des Wartungskits konnen Sie auch einen sauberen Tupfer oder
ein weiches Tuch verwenden, dasin eine Ldsung aus Isopropylalkohol (mindestens 90 %)
und entionisiertem Wasser (hdchstens 10 %) eingetaucht wurde. Warten Sie, bis sich das
Losungsmittel verfllichtigt hat.

P1009874-032 Xi4™/RXi4™ Benutzerhandbuch 28.01.2010



Regulare Wartung | 137
Reinigungsplan und -verfahren

7. Schieben Sie die Klemmplatte beim Wiedereinsetzen in den Drucker, bis sie an der
Riickseite der Codiererplatte (1) anschlégt.

8. Dricken Siedie Arretierhebel nach unten, um die Klemmplatte einzurasten.

9. Legen Sie das Medium und das Farbband (falls es verwendet werden soll) wieder ein.

10. Schlief3en Sie die Datenkabel und das Netzkabel wieder an, und schalten Sie den Drucker
an (1).
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Reinigen der Schneidevorrichtung

Wenn die Etiketten nicht mehr sauber abgetrennt werden oder ein Etikettenstau im
Schneidemodul auftritt, reinigen Sie die Schneidevorrichtung.

Achtung * Das Schneidemesser ist scharf. Beriihren Sie die Klinge nicht, und streichen
Sie nicht mit den Fingern an ihr entlang.

So reinigen Sie die Schneidevorrichtung:

1.
A Achtung ¢ Schalten Sie den Drucker vor dem Ausfiihren der folgenden
Wartungsarbeiten aus (O), und ziehen Sie den Netzstecker.

Schalten Sie den Drucker aus (O), und ziehen Sie das Netzkabel und alle Datenkabel ab.

2. Reinigen Sie das stationdre Schneidmesser mit einem Tupfer aus dem Wartungskit
(Teilenr. 47362). Anstelle des Wartungskits kdnnen Sie auch einen sauberen Tupfer
verwenden, der in eine Losung aus I sopropylakohol (mindestens 90 %) und
entionisiertem Wasser (htchstens 10 %) eingetaucht wurde. Warten Sie, bis sich das
Losungsmittel verfliichtigt hat.

3. Wenn sich die Etiketten- und Klebstoffreste nicht durch Reinigen entfernen lassen,
wenden Sie sich an einen autorisierten Kundendiensttechniker.

4. Schlieffen Sie die Datenkabel und das Netzkabel wieder an, und schalten Sie den Drucker
an (1).
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Auswechseln der Sicherung

Die folgenden Anweisungen gelten nur fir die Druckermodelle 140Xi4, 170Xi4 und 220Xi4.
Bel dem 110Xi4 dirfen die Sicherungen nicht durch den Benutzer ausgewechselt werden.

ﬁ Achtung ¢ Schalten Sie den Netzschalter aus (O), und ziehen Sie das Netzkabel heraus,
bevor Sie mit diesem Vorgang beginnen.

Der Drucker verwendet eine metrische Sicherung (5x20 mm IEC) mit F5A, 250 V. Im
Lieferumfang des Netzeingangsmoduls sind in der Fassung zwei zugel assene Sicherungen
enthalten: Eine Sicherung ist angeschlossen, die andere ist eine Ersatzsicherung. Die
Endkappen der Sicherung miissen das Zertifizierungszeichen einer bekannten internationalen
Priforgani sation aufweisen (siehe Abbildung 5 auf Seite 31).

Um eine kaputte Sicherung zu wechseln, fihren Sie folgende Schritte aus:

1.
A Achtung ¢ Schalten Sie den Drucker vor dem Ausfiihren der folgenden
Wartungsarbeiten aus (O), und ziehen Sie den Netzstecker.

Schalten Sie den Drucker aus (O), und ziehen Sie das Netzkabel und alle Datenkabel ab.

2. Entfernen Sie die Fassung der Sicherung mit einem schmalen Schraubendreher oder
einem ahnlichen Werkzeug.

Die Fassung der Sicherung ist Teil des Netzeingangsmoduls auf der Riickseite des
Druckers (Abbildung 21).

Abbildung 21 « Netzeingangsmodul

1 Netzschalter

2 Fassung der Sicherung

3 Netzeingangsmodul

4 Schmaler Schraubendreher
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3. Entfernen Sie die defekte Sicherung, und setzen Sie eine neue Sicherung in den
Schaltkreis ein (Abbildung 22).

Wichtiger Hinweis « Wenn Sie die Ersatzsicherung benutzen, sollten Sie nicht

vergessen, eine neue Ersatzsicherung bei einem Zebra-Vertriebspartner zu bestellen. Die
Ersatzsicherung muss in Typ und Nenngréfie genau der urspriinglich eingebauten
Sicherung entsprechen.

Abbildung 22 « Position der Sicherungen

1_>%

.

1 Angeschlossene Sicherung
2 Fassung der Sicherung
3 Ersatzsicherung

4. Lassen Sie die Sicherungsfassung wieder im Netzeingangsmodul einrasten.

5. Schlieffen Sie die Datenkabel und das Netzkabel wieder an, und schalten Sie den Drucker
an ().
- Hinweis » Wenn sich der Drucker nicht einschalten |asst, ist moglicherweise ein interner
Komponentenfehler aufgetreten und der Drucker muss von einem autorisierten Service-
Techniker gewartet werden.
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Fehlerbehebung

Dieser Abschnitt beinhaltet Informationen zu Fehlern, die Sie mdglicherweise beheben
mUissen. Es werden dazu verschiedene Diagnosetests beschrieben.
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Pruflisten zur Fehlerbehebung

Pruflisten zur Fehlerbehebung

Falls am Drucker ein Fehlerzustand vorliegt, schlagen Sie in dieser Prufliste nach:

a

Q

Ist auf der LCD-Anzeige eine Fehlermeldung zu sehen? Falls ja, lesen Sie unter
Fehlermeldungen auf der LCD-Anzeige auf Seite 143 nach.

Werden Einzeletiketten wie Endlosetiketten verarbeitet? Falls ja, siehe Kalibrieren der
Empfindlichkeit der Medien- und Farbbandsensoren auf Seite 104.

L euchtet die Anzeige zur Uberpriifung des Farbbands, obwohl das Farbband richtig
eingelegt ist? Falls ja, siehe Kalibrieren der Empfindlichkeit der Medien- und
Farbbandsensoren auf Seite 104.

Sind Probleme bei der Druckqualitét aufgetreten? Falls ja, lesen Sie unter Probleme mit
der Druckqualitat auf Seite 150 nach.

Sind Probleme bei der Kommunikation aufgetreten? Falls ja, lesen Sie unter
Kommunikationsprobleme auf Seite 155 nach.

Falls die Etiketten nicht korrekt gedruckt oder transportiert werden, schlagen Siein
dieser Prifliste nach:

Q

Q

Verwenden Sie den richtigen Etikettentyp? Uberprifen Sie die Etikettentypen unter
Medientypen auf Seite 33.

Verwenden Sie Etiketten, die schmaler als die maximale Druckbreite sind? Siehe
Festlegen der Druckbreite auf Seite 97.

Vergleichen Sie die Abbildungen zum Einlegen von Etiketten und Farbband unter
Druckmodi und Druckeroptionen auf Seite 38 und Einlegen des Farbbandes auf Seite 71.

Muss der Druckkopf angepasst werden? Weitere I nformationen finden Sie unter
Druckanpassung des Druckkopfes und Anderung der Hebel position auf Seite 84.

M iissen die Sensoren kalibriert werden? Weitere Informationen finden Sie unter
Kalibrieren der Empfindlichkeit der Medien- und Farbbandsensoren auf Seite 104.

Falls sich das Problem mit keinem der vorgenannten Vorschléage korrigieren lasst,
schlagen Sie in dieser Prifliste nach:

Q

a

Fihren Sie mindestens einen der Selbsttests durch, die unter Drucker-Diagnose

auf Seite 163 beschrieben sind. Versuchen Sie anhand der Ergebnisse das Problem zu
identifizieren.

Falls das Problem weiterhin besteht, finden Sie unter Kontaktadressen auf Seite 11
Informationen zum Kunden-Support.
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Fehlermeldungen auf der LCD-Anzeige

Auf der LCD-Anzeige werden Meldungen angezeigt, wenn ein Fehler auftritt. In Tabelle 11
werden L CD-Fehlermeldungen, mégliche Ursachen und L dsungsvorschl&ge angegeben.

Tabelle 11 « Fehlermeldungen auf der LCD-Anzeige

LCD-Anzeige/Druckerzustand |Mdgliche Ursache Empfohlene Lésung

Der Druckkopf wurdedurch | Installieren Sie einen originalen Zebra™-
')‘ “ “,” ‘ einen nicht originalen Zebra™- | Druckkopf.
Druckkopf ersetzt.
ERROR CONDITION
INVAL 1D HEAD

Die ERROR-L euchte blinkt.
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Tabelle 11 « Fehlermeldungen auf der LCD-Anzeige (Forts.)

LCD-Anzeige/Druckerzustand

Mégliche Ursache

Empfohlene Lésung

RiLWN'I/74]

ERROR CONDITION
RIBBON OUT

Das Farbband wurde im
Thermotransfermodus falsch
oder gar nicht eingelegt.

Legen Sie das Farbband richtig ein. Weitere
Informationen finden Sie unter Einlegen des
Farbbandes auf Seite 71.

Der Drucker hélt an, die
Farbbandanzeige leuchtet, die
ERROR-L euchte (Fehler)
blinkt.

Der Farbbandsensor erkennt im
Thermotransfermodus kein
Farbband.

1.

Legen Sie das Farbband richtig ein.
Weitere Informationen finden Sie unter
Einlegen des Farbbandes auf Seite 71.
Kalibrieren Sie die Sensoren. Siehe
Kalibrieren der Empfindlichkeit der
Medien- und Farbbandsensoren

auf Seite 104.

Der Farbbandsensor wird im
Thermotransfermodus vom
Medium blockiert.

Legen SiedasMediumrichtig ein. Siehe
Druckmodi und Druckeroptionen

auf Seite 38.

Kalibrieren Sie die Sensoren. Siehe
Kalibrieren der Empfindlichkeit der
Medien- und Farbbandsensoren

auf Seite 104.

Der Drucker hat im
Thermotransfermodus kein
Farbband erkannt, obwohl es
richtig eingelegt ist.

Drucken Sie ein Sensorprofil aus. Weitere
Informationen finden Sie unter
Drucksensorprofil auf Seite 103. Der
Schwellenwert zur Erkennung eines
verbrauchten Farbbands (1) ist vermutlich
zu hoch eingestelIt, und zwar oberhalb des
schwarzen Bereichs, der anzeigt, wo das
Farbband erkannt wird (2).

1 — mmmeaw

100
2 l

me— (00
060
040
{1 —
. 000
[FARBE A FARBBA|

Kalibrieren Sie die Sensoren, oder laden
Sie die Druckerstandardwerte. Siehe
Kalibrieren der Empfindlichkeit der
Medien- und Farbbandsensoren

auf Seite 104 oder STANDARDS
LADEN auf Seite 89.
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Tabelle 11 « Fehlermeldungen auf der LCD-Anzeige (Forts.)

LCD-Anzeige/Druckerzustand

Mégliche Ursache

Empfohlene Lésung

RiLWN'I/74]

WARN ING

RIBBON IN

DieFarbbandanzeigeleuchtet,
die ERROR-L euchte (Fehler)
blinkt.

Esist ein Farbband eingelegt,
aber der Drucker ist auf direkten
Thermomodus eingestellt.

Bei Medien fir direkten Thermodruck ist
kein Farbband erforderlich. Wenn Sie ein
direktes Thermodruckmedium verwenden,
entfernen Sie das Farbband. Diese
Fehlermeldung wirkt sich nicht auf den
Druckvorgang aus.

Wenn Sie Medien fir den
Thermotransferdruck verwenden (wobei ein
Farbband erforderlich ist), stellen Sie den
Drucker auf den Thermotransfermodus um.
Weitere Informationen finden Sie unter
Auswahlen der Druckmethode auf Seite 96.

RiLWN'I/74]

ERROR CONDITION
PAPER OUT

Es sind entweder gar keine
Medien eingelegt, oder sie sind
falsch eingel egt.

Legen Sie das Medium richtig ein. Siehe
Druckmodi und Druckeroptionen
auf Seite 38.

Verstellter Mediensensor.

Uberpriifen Sie die Position des
Mediensensors.

Der Drucker hdlt an, die
Medienanzeige leuchtet, die
ERROR-L euchte (Fehler)
blinkt.

Der Drucker ist fir
Einzeletiketten eingestellt,
trotzdem wurden Endlosmedien
eingelegt.

Legen Sie den richtigen Medientyp ein, oder
setzen Sie den Drucker fir den aktuellen
Medientyp zurtick, und fihren Sie eine
Kalibrierung durch.

RiLWN'I/74]

ERROR CONDITION
HEAD OPEN

Der Druckkopf ist nicht
vollstandig geschlossen.

Schlief3en Sie den Druckkopf vollsténdig.

Der Drucker hdlt an, die
ERROR-L euchte blinkt.

Der Druckkopf6ffnungssensor
funktioniert nicht richtig.

Kontaktieren Sie einen Service-Techniker.

RiLWN'I/74]

THERMISTOR
FAULT

Die ERROR-L euchte blinkt.

Der Thermistor des
Druckkopfesist fehlerhaft.

Kontaktieren Sie einen Service-Techniker.
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Tabelle 11 « Fehlermeldungen auf der LCD-Anzeige (Forts.)

LCD-Anzeige/Druckerzustand |Mdgliche Ursache Empfohlene Lésung

‘ Achtung ¢ Diese Fehlermeldungen kdnnen durch ein falsch
')‘ “ ‘ ,” ‘ & angeschlossenes Druckkopfdatenkabel oder Druckkopfnetzkabel
verursacht werden. Der Druckkopf kann so heil3 sein, dass er bei

WARN ING Beruihrung schwere Verbrennungen verursacht. Lassen Sie den
HEAD COLD Druckkopf abkihlen.

D.as D.ruck-kopfdatenkabel Ist Achtung ¢ Schalten Sie den Drucker aus
nicht richtig angeschlossen.

‘ (Schalter auf O), bevor Sie diesen

')‘ “ ‘ ,” ‘ Vorgang ausfuhren. Anderenfalls kann der
THERM ISTOR Druckkopf beschadigt werden.

1. Schalten Sie den Drucker aus

FAULT (Schalter auf O).

2. Trennen Sie das Datenkabel vom
Druckkopf, und schlief3en Sie es dann

RiLWN'I/74] i o

3. Stellen Sie sicher, dass der Kabel stecker

ERROR CONDITION vollsténdig in der Steckverbindung des
HEAD ELEMENT BAD Druckkopfs steckt.
4. Schalten Sie den Drucker ein
Der Drucker hdlt an; die (Position I).

ERROR-L euchte leuchtet;
diesedrei Nachrichtenwerden
vom Drucker abwechselnd
angezeigt.

Der Thermistor des Kontaktieren Sie einen Service-Techniker.
Druckkopfesist fehlerhaft.
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Tabelle 11 « Fehlermeldungen auf der LCD-Anzeige (Forts.)

LCD-Anzeige/Druckerzustand

Mégliche Ursache

Empfohlene Lésung

RiLWN'I/74]

WARN ING
HEAD COLD

O\

Achtung ¢ Diese Meldung kann durch ein ein falsch
angeschlossenes Druckkopfdatenkabel oder Druckkopfnetzkabel

verursacht werden. Der Druckkopf kann so heif3 sein, dass er bei
Berlihrung schwere Verbrennungen verursacht. Lassen Sie den

Druckkopf abkihlen.

Der Drucker druckt, wahrend
die ERROR-L euchte blinkt.

Der Druckkopf nahert sich der
Mindestbetriebstemperatur.

Drucken Sie weiter, wahrend der Druckkopf
dierichtige Betriebstemperatur erreicht.
Falls der Fehler weiterhin vorliegt, ist die
Umgebungstemperatur zum richtigen
Drucken moglicherweise zu niedrig. Stellen
Sie den Drucker in einer warmeren
Umgebung auf.

Das Druckkopfdatenkabel ist
nicht richtig angeschl ossen.

Achtung ¢ Schalten Sie den Drucker aus

(Schalter auf O), bevor Sie diesen

Vorgang ausfuhren. Anderenfalls kann der

Druckkopf beschadigt werden.

1. Schalten Sie den Drucker aus (Schalter
auf O).

2. Trennen Sie das Datenkabel vom
Druckkopf, und schlief3en Sie es dann
wieder an.

3. Stellen Sie sicher, dass der K abel stecker
vollsténdig in der Steckverbindung des
Druckkopfs steckt.

4. Schalten Sie den Drucker ein (Position I).

Der Thermistor des
Druckkopfesist fehlerhaft.

Kontaktieren Sie einen Service-Techniker.

RiLWN'I/74]

WARN ING
HEAD TOO HOT

Achtung ¢ Der Druckkopf kann so heil3 sein, dass er bei Beriihrung
schwere Verbrennungen verursacht. Lassen Sie den Druckkopf

abkuihlen.

Der Drucker hdlt an, die
ERROR-L euchte blinkt.

Die Temperatur des Druckkopfs
ist zu hoch.

Lassen Sie den Drucker abkiihlen. Das
Drucken wird automatisch fortgesetzt, wenn
sich die Druckkopfelemente auf eine
akzeptabl e Betriebstemperatur abgekiihlt
haben.
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Tabelle 11 « Fehlermeldungen auf der LCD-Anzeige (Forts.)

LCD-Anzeige/Druckerzustand

Mégliche Ursache

Empfohlene Lésung

RiLWN'I/74]

DEFRAGMENT ING
DO NOT POWER OFF

Der Drucker halt an.

Der Drucker defragmentiert den
Speicher.

Achtung ¢ Schalten Sie den Drucker
wahrend der Defragmentierung AUF
KEINEN FALL aus. Dadurch kann der
Drucker beschadigt werden.

Lassen Sie den Drucker den
Defragmentierungsprozess beenden. Wenn
diese Fehlermeldung héaufig angezeigt wird,
sollten Sie die Etikettenformate prifen.
Formate, die regelmafdig Daten in den
Speicher schreiben bzw. den Speicher
|6schen, konnen den Drucker dazu
veranlassen, haufig zu defragmentieren. Die
Verwendung ordnungsgemal’ kodierter
Etikettenformate miminiert den
Defragmentierungsbedarf in der Regel.

Falls diese Fehlermel dung dauerhaft
angezeigt wird, wenden Sie sich an den
technischen Support. Der Drucker muss
gewartet werden.

RiLWN'I/74]

ERROR CONDITION
CUTTER JAMMED

Achtung ¢ Das Schneidemesser ist scharf. Beriihren Sie die Klinge
A nicht, und streichen Sie nicht mit den Fingern an ihr entlang.

Der Drucker halt an, die
ERROR-L euchte blinkt.

Das Schneidemesser befindet
sich in der Medienfiihrung.

Schalten Sie den Drucker aus, und trennen
Sie den Drucker von der Stromversorgung.
Prifen Sie das Schneidemodul auf
Verunreinigungen, und reinigen Sie es bei
Bedarf entsprechend den Anweisungen
unter Reinigen der Schneidevorrichtung
auf Seite 138.
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Tabelle 11 « Fehlermeldungen auf der LCD-Anzeige (Forts.)

LCD-Anzeige/Druckerzustand

Mégliche Ursache

Empfohlene Lésung

RiLWN'I/74]

OUT OF MEMORY
CREATING BITMAP

RiLWN'I/74]

OUT OF MEMORY
BUILD ING FORMAT

RiLWN'I/74]

OUT OF MEMORY
STORING GRAPHIC

RiLWN'I/74]

OUT OF MEMORY
STORING FORMAT

RiLWN'I/74]

OUT OF MEMORY
STORING BITMAP

RiLWN'I/74]

OUT OF MEMORY
STORING FONT

Der verflgbare Speicher reicht

nicht aus, um diein der zweiten

Zeile der Fehlermeldung
bezeichnete Funktion
auszufUhren.

Leeren Sie einen Teil des Druckerspeichers,
indem Sie das Etikettenformat oder die
Druckerparameter anpassen. Eine
Moglichkeit zur Bereitstellung zusétzlichen
Speicherplatzesist die Anpassung der
Druckbreite an die tatséchliche Breite des
Etiketts (anstatt der Verwendung der
Standarddruckbreite). Siehe Festlegen der
Druckbreite auf Seite 97.

Vergewissern Sie sich, dass Gerdte wie
Flash- oder PCM CIA-Speicherkarten
ordnungsgemal’ installiert und weder
schreibgeschiitzt noch voll sind.

Stellen Sie sicher, dass die Daten nicht an
ein Gerét Ubermittelt werden, das gar nicht
installiert oder nicht verflgbar ist.

Schlagen Sie im Wartungshandbuch nach,
um weitere Informationen zu der
betreffenden Funktion zu erhalten.
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Probleme mit der Druckqualitat

Tabelle 12 fuhrt Probleme mit der Druckqualitét, mdgliche Ursachen sowie
L 6sungsvorschlége auf.

Tabelle 12 « Probleme mit der Druckqualitat

Problem

Mégliche Ursache

Empfohlene Lésung

Allgemeine Probleme
mit der Druckqualitét

Der Drucker ist auf die
falsche
Druckgeschwindigkeit
eingestellt.

Um eine optimale Druckqualitét zu erreichen, setzen
Sie die Druckgeschwindigkeit fur hre Anwendung
auf die niedrigste Einstellung, und zwar tber das
Bedienfeld, den Treiber oder die Software. Weitere
Informationen finden Sie unter Anpassen der
Druckgeschwindigkeit auf Seite 94. Eventuell sollten
Sie den Selbsttest mit FEED auf Seite 166
durchfihren.

Sie verwenden fir Ihre
Anwendung eine falsche
Kombination aus Etiketten
und Farbband.

1. Wechseln Sieden Medien- oder Farbbandtyp, bis
Sie eine kompatible Kombination gefunden
haben.

2. Wenden Siesich bel Bedarf an lhren autorisierten
Zebra-Handler oder -Fachhandler, um
Informationen und Rat zu diesem Thema zu
erhaten.

Der Drucker ist auf die
falsche Schwéarzungsstufe
eingestellt.

Um eine optimale Druckqualitét zu erreichen, setzen
Sie die Schwérzung fur lhre Anwendung auf die
niedrigste Einstellung, und zwar Uber das Bedienfeld,
den Treiber oder die Software. Weitere Informationen
finden Sie unter Anpassen der Druckgeschwindigkeit
auf Seite 94. Eventuell sollten Sie den Selbsttest mit
FEED auf Seite 166 durchfiihren, um dieideale
Schwérzungseinstellung zu ermitteln.

Der Druckkopf ist
verschmutzt.

Reinigen Sie den Druckkopf. Siehe Reinigen des
Druckkopfes und der Auflagewal ze auf Seite 126.

Falscher oder
ungleichmafiger Druck des
Druckkopfes.

Stellen Sie den Druck des Druckkopfes auf den
Minimalwert ein, der zum Erreichen einer guten
Druckqualitét notwendig ist. Weitere Informationen
finden Sie unter Druckanpassung des Druckkopfes
und Anderung der Hebelposition auf Seite 84.

Der Druckkopf ist falsch

Kontaktieren Sie einen Service-Techniker.

ausbalanciert.
Mehrere Etiketten Druckelement beschédigt Kontaktieren Sie einen Service-Techniker.
weisen lange
;Sfb edruckte Streifen Faltiges Farbband Ursachen und L dsungen fir faltiges Farbband finden

Siein dieser Tabelle.
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Tabelle 12 « Probleme mit der Druckqualitéat (Forts.)

Problem

Mégliche Ursache

Empfohlene Lésung

Faltiges Farbband

Das Farbband wurde nicht
ordnungsgemafd Uber das

Farbbandsystem eingezogen.

Legen Sie das Farbband richtig ein. Weitere
Informationen finden Sie unter Einlegen des
Farbbandes auf Seite 71.

Falsche Brenntemperatur.

Legen Siefir die Schwérzung die niedrigste
Einstellung fest, mit der ein gutes Druckergebnis
erzielt werden kann. Weitere Informationen finden
Sie unter Anpassen der Druckschwarzung

auf Seite 93.

Falscher oder
ungleichméaf3iger Druck des
Druckkopfes.

Stellen Sie den Druck des Druckkopfes auf den
Minimalwert ein, der zum Erreichen einer guten
Druckqualitét notwendig ist. Weitere Informationen
finden Sie unter Druckanpassung des Druckkopfes
und Anderung der Hebelposition auf Seite 84.

Medien werden nicht richtig
eingezogen und bewegen
sich hin und her.

Vergewissern Siesich, dassdie Medien richtig justiert
sind, indem Sie die Medienrandfiihrung anpassen,
oder kontaktieren Sie einen Service-Techniker.

Die Abstreifplatte muss
angepasst werden.

Kontaktieren Sie einen Service-Techniker.

Der Druckkopf mussin der
Hohe verstellt werden.

Kontaktieren Sie einen Service-Techniker.

Der Druckkopf ist falsch
ausbalanciert.

Kontaktieren Sie einen Service-Techniker.

Der Druckkopf und die
Auflagewal ze miissen neu
ausgerichtet werden.

Kontaktieren Sie einen Service-Techniker.

Feine, winklige, graue
Linien auf leeren
Etiketten

Faltiges Farbband

Ursachen und L dsungen fir faltiges Farbband finden
Siein dieser Tabelle.
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Tabelle 12 « Probleme mit der Druckqualitéat (Forts.)

Problem

Mégliche Ursache

Empfohlene Lésung

Das gesamte
gedruckte Etikett ist
zu hell oder zu dunkel

Das Medium ist nicht fir den
Hochgeschwindigkeitsbetrieb

ausgelegt.

Ersetzen Sie die Einheiten durch solche, die fir den
Hochgeschwindigkeitsbetrieb empfohlen werden.

Sie verwenden fur Ihre
Anwendung eine falsche
Kombination ausMedienund
Farbband.

1. Wechsaln Sieden Medien- oder Farbbandtyp, bis
Sie eine kompatible Kombination gefunden
haben.

2. Wenden Siesich bel Bedarf an Ihren autorisierten
Zebra-Handler oder -Fachhandler, um
Informationen und Rat zu diesem Thema zu
erhalten.

Sie verwenden ein Farbband
zusammen mit Medien fur
direkten Thermodruck.

Medien fir direkten Thermodruck erfordern kein
Farbband. Um zu Uberprifen, ob Sie Medien fir den
direkten Thermodruck verwenden, filhren Sie den
unter Anwendung von Farbbandern auf Seite 35
beschriebenen Kratztest durch.

Falscher oder
ungleichmal3iger Druck des
Druckkopfes.

Stellen Sie den Druck auf den minimal bendtigten
Wert ein. Weitere Informationen finden Sie unter
Druckanpassung des Druckkopfes und Anderung der
Hebel position auf Seite 84.

Verschmierte Streifen | Das Medium oder das Ersetzen Sie die Einheiten durch solche, die fir den
auf den Etiketten Farbband ist nicht fir den Hochgeschwindigkeitsbetrieb empfohlen werden.
Hochgeschwindigkeitsbetrieb
ausgelegt.
Fehlgeschlagene Der Drucker ist nicht Kalibrieren Sie den Drucker neu.
Registrierung/ kalibriert.

ausgelassene Etiketten

Der Mediensensor ist nicht
korrekt positioniert.

Platzieren Sie den Mediensensor an der richtigen
Position. Siehe Justieren des Durchlichtsensors
(Mediensensor) auf Seite 80.

Unpassendes Etikettenformat

Verwenden Sie das korrekte Etikettenformat.

Fehlgeschlagene
Registrierung und
einesvon drei
Etiketten ist ein
Fehldruck

Die Auflagewalze ist
verschmutzt.

Siehe Reinigen des Druckkopfes und der
Auflagewal ze auf Seite 126.

Der Mediensensor ist nicht
korrekt positioniert.

Platzieren Sie den Mediensensor an der richtigen
Position. Siehe Justieren des Durchlichtsensors
(Mediensensor) auf Seite 80.

Das Medium entspricht nicht

den Richtlinien.

Verwenden Sie ein Medium, das den Richtlinien
entspricht.
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Fehlerbehebung
Probleme mit der Druckqualitét

Tabelle 12 « Probleme mit der Druckqualitat (Forts.)

Problem

Mégliche Ursache

Empfohlene Lésung

Vertikale
Verschiebung an der
Anfangsposition

Der Drucker ist falsch
kalibriert.

Kalibrieren Sie den Drucker. Weitere I nformationen
finden Sie unter Kalibrieren der Empfindlichkeit der
Medien- und Farbbandsensoren auf Seite 104.

Wéhrend des normalen
Druckerbetriebs tritt eine
vertikale Verschiebung auf.
= Hinweis ¢ Die
normale Toleranz
entspricht einer
vertikalen
Abweichungvon+ 4
bis 6 Punktzeilen (ca.

Kalibrieren Sie den Drucker. Weitere I nformationen
finden Sie unter Kalibrieren der Empfindlichkeit der
Medien- und Farbbandsensoren auf Seite 104.

0,5 mm).
Die Auflagewalze ist Reinigen Sie die Auflagewal ze. Siehe Reinigen des
verschmutzt. Druckkopfes und der Auflagewal ze auf Seite 126.

Vertikale Bild- oder
Etikettenver schiebung

Der Drucker verwendet
Einzeletiketten, aber er istim
Endlosmodus konfiguriert.

Konfigurieren Sie den Drucker fir Einzeletiketten,
und fuhren Sie bei Bedarf eine Routinekalibrierung
durch.

Der Mediensensor ist falsch
positioniert.

Stellen Sie sicher, dass der Mediensensor richtig
positioniert ist, um einen konstanten Etikettenabstand
zu lesen. Weitere Informationen finden Sie unter
Justieren des Durchlichtsensors (Mediensensor)

auf Seite 80.

Der Mediensensor ist falsch
kalibriert.

Siehe Kalibrieren der Empfindlichkeit der Medien-
und Farbbandsensoren auf Seite 104.

Die Auflagewalze ist
verschmutzt.

Reinigen Sie die Auflagewalze. Weitere
Informationen finden Sie unter Reinigen des
Druckkopfes und der Auflagewal ze auf Seite 126.

Falsche Einstellungen fir den
Druck des Druckkopfes

Passen Sie den Druck des Druckkopfes an, um eine
richtige Funktion zu gewéahrleisten.

Falsch eingelegtes Medium.

Uberprifen Sie, ob der Drucker richtig bestiickt ist.

Nicht kompatible Medien.

Stellen Sie sicher, dass die Etikettenabstande oder die
L ochungen zwischen Etiketten 2 bis 4 mm betragen
und dass sie konstant platziert sind. Die Medien
durfen die minimalen Richtlinien fUr den
Betriebsmodus nicht unterschreiten.

Der auf einem Etikett
gedruckte Barcode
l&sst sich nicht
einscannen.

Der Barcode entspricht nicht
den Richtlinien, weil der
Ausdruck zu hell oder zu
dunked ist.

Fihren Sie den Selbsttest mit FEED auf Seite 166
durch. Passen Sie die Schwarzungs- oder
Druckgeschwindigkeitseinstellungen an, wie es
erforderlichiist.

Die unbedruckte Umrandung
des Barcodesist zu schmal.

Lassen Sie mindestens 3,2 mm (0,125 Zoll) Freiraum
zwischen dem Barcode und anderen Druckbereichen
auf dem Etikett sowie zwischen Barcode und
Etikettrand.
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Kalibrierungsprobleme
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Kalibrierungsprobleme

Tabelle 13 erlautert Probleme mit der Kalibrierung, die mdglichen Griinde und die
empfohlenen L dsungen.

Tabelle 13 « Kalibrierungsprobleme

Problem

Mogliche Ursache

Empfohlene Losung

Unterbrechung der
Druckregistrierung
auf Etiketten. Sarke
vertikale

Ver schiebung bei
Registrierung der
Anfangsposition.

Die Auflagewalze ist
verschmutzt.

Reinigen Sie die Auflagewal ze gemal3 den
Anweisungen unter Reinigen des Druckkopfes
und der Auflagewal ze auf Seite 126.

Die Medienfihrungen sind
nicht ordnungsgemaf}
positioniert.

Stellen Sie sicher, dass die
M edienrandfihrungen korrekt positioniert sind.

Der Medientyp ist falsch
eingestellt.

Stellen Sie den Drucker fir den korrekten
Medientyp ein (Einzel- oder Endlosetiketten).
Weitere Informationen finden Sie unter
Festlegen des Medientyps auf Seite 95.

Automatische
Kalibrierung
fehlgeschlagen.

Medium oder Farbband sind
falsch eingelegt.

Stellen Sie sicher, dass das Medium und das
Farbband korrekt eingelegt sind.

Die Sensoren konnten kein
Medium oder Farbband
entdecken.

Kalibrieren Sie den Drucker manuell. Weitere
Informationen finden Sie unter Kalibrieren der
Empfindlichkeit der Medien- und
Farbbandsensoren auf Seite 104.

Die Sensoren sind verschmutzt
oder falsch positioniert.

Stellen Sie sicher, dass die Sensoren sauber und
korrekt positioniert sind.
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Kommunikationsprobleme

Fehlerbehebung
Kommunikationsprobleme

Tabelle 14 fuhrt Probleme mit der Kommunikation, ihre moglichen Ursachen sowie
L 6sungsvorschlége auf.

Tabelle 14 « Kommunikationsprobleme

Problem

Mdgliche Ursache

Empfohlene Losung

Ein Etikettenformat
wurde an den Drucker
gesendet, aber eswurde
nicht erkannt. Die DATA-
L euchteblinkt nicht.

Die
Kommunikationsparameter
sind falsch.

Uberpriifen Sie den Druckertreiber oder ggf.
die Kommunikationseinstellungen der
Software.

Falls Sie eine serielle Kommunikation
verwenden, Uberpriifen Sieim
Bedienfeldmen(i die Einstellungen fir den
seriellen Anschluss. Siehe Einrichten der
Kommunikation Uber die serielle
Schnittstelle auf Seite 105.

Stellen Sie bei Verwendung einer seriellen
Kommunikation sicher, dass Sieein
Nullmodemkabel oder einen
Nullmodemadapter verwenden.

Uberpriifen Sie mithilfe des
Bedienfeldmens die Protokolleinstellung.
Die korrekte Einstellung ist KEIME. Siehe
Festlegen des Protokolls auf Seite 107.

Falls Sie einen Treiber verwenden,
Uberpriifen Siedie
Kommunikationseinstellungen des Treibers
flr lhre Verbindung.

Eswurdeein
Etikettenformat an den
Drucker gesendet. Es
werden mehrere Etiketten
gedruckt, dann
Uberspringt der Drucker
das Bild auf dem Etikett,
platziert esfalsch, lasst es
aus oder verzerrt es.

Die seriellen
Kommunikationseinstellungen
sind falsch.

Stellen Sie sicher, dass die Einstellungen fir
die Flusssteuerung stimmen.

Uberprifen Sie die Lange des
Kommunikationskabels. Informationen zu
den Anforderungen finden Sie unter
Tabelle 3 auf Seite 25

Uberpriifen Sie den Druckertreiber oder ggf.
die Kommunikationseinstellungen der
Software.
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Kommunikationsprobleme

Tabelle 14 « Kommunikationsprobleme (Forts.)

Problem

Mdgliche Ursache

Empfohlene Losung

Ein Etikettenformat
wurde an den Drucker
gesendet, aber eswurde
nicht erkannt. Die DATA-
Leuchteblinkt, aber es
werden keine
Druckvorgange
ausgefuhrt.

Dieim Drucker eingestellten
Préfix- und Trennzeichen
entsprechen nicht denen im
Etikettenformat.

Uberpriifen Sie die Préfix- und
Trennzeichen. Informationen zu den
Anforderungen finden Sie unter Festlegen
des Formatpr &fixzeichens auf Seite 108 und
Festlegen des Trennzeichens auf Seite 109.

Es wurden falsche Daten an
den Drucker gesendet.

Uberpriifen Sie die
Kommunikationseinstellungen am
Computer. Stellen Sie sicher, dass sie mit
den Druckereinstellungen ibereinstimmen.

Stellen Sie sicher, dass die Zebra-
Programmiersprache ZPL |1 verwendet
wird.

Falls das Problem weiterhin besteht, prifen
Sie, ob ZPL |1-Formatanderungen der
Parameter ~CC, ~CT und ~CD vorliegen.
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Fehlerbehebung
Farbbandprobleme

Tabelle 15 fuhrt Probleme mit Farbbandern, die mdglichen Ursachen und die empfohlenen
L dsungen auf.

Tabelle 15 « Farbbandprobleme

Problem

Mdgliche Ursache

Empfohlene Losung

Gerissenes oder
geschmolzenes Far bband

Die Schwarzungseinstellung
ist zu hoch.

1. Reduzieren Siedie
Schwarzungseinstellung.

2. Reinigen Sie den Druckkopf grundlich.

Der Drucker erkennt
nicht, wenn das
Farbband aufgebraucht
ist.

Der Drucker hat im
Ther motr ansfer modus
kein Farbband erkannt,
obwohl esrichtig
eingelegt ist.

Der Drucker wurde ohne
Farbband kalibriert. Spéter
wurde ein Farbband eingel egt,
ohne den Drucker neu zu
kalibrieren oder die Standard-
Druckereinstellungen zu
laden.

Kalibrieren Sie den Drucker bei eingelegtem
Farbband, oder laden Sie die
Standardeinstellungen. Siehe Kalibrieren der
Empfindlichkeit der Medien- und
Farbbandsensoren auf Seite 104.

Die Anzeigefir das
Farbband leuchtet,
obwohl das Farbband
korrekt eingelegt ist.

Der Drucker wurde nicht fir
das verwendete Etikett und
Farbband kalibriert.

Fihren Sie das unter Kalibrieren der
Empfindlichkeit der Medien- und
Farbbandsensoren auf Seite 104 beschriebene
Verfahren zur Kalibrierung durch.
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Fehlerbehebung
RFID-Probleme

RFID-Probleme

In Tabelle 16 werden potenzielle Probleme mit RFID-Druckern, ihre mdglichen Ursachen und
L dsungsvorschlége aufgefiihrt. Weitere Informationen zu RFID finden Sieim RFID-
Programmierhandbuch. Dieses Handbuch ist im Internet unter http://www.zebra.com/manuals
oder auf der Benutzer-CD verfligbar, die zum Lieferumfang I hres Druckers gehort.

Tabelle 16 « RFID-Probleme

Problem

Mégliche Ursache

Empfohlene Lésung

Der RFID-fahige
Drucker macht alle
Etiketten ungultig.

Der Drucker ist nicht fur
das verwendete RFID-
Etikett kalibriert.

Kalibrieren Sie den Drucker manuell. Siehe Kalibrieren der
Empfindlichkeit der Medien- und Farbbandsensoren
auf Seite 104.

Der Drucker ist auf den
falschen Tag-Typ
eingestellt.

Stellen Sie den richtigen Tag-Typ ein. Anweisungen dazu
finden Sie im RFID-Programmierhandbuch.

Eine Kommunikation
zwischen Drucker und
RFID-Leseeinheit ist
nicht moéglich.

Schalten Sie den Drucker aus (Schalter auf O).

Warten Sie 10 Sekunden lang.

Schalten Sie den Drucker ein (Position ).

Falls das Problem weiterhin besteht, funktioniert die
RFID-L eseeinheit nicht, oder die Verbindung zwischen
RFID-Leseeinheit und Drucker ist gestort.
Kontaktieren Sie den technischen Support oder einen

autorisierten Zebra-RFID-Service-Techniker zur
Behebung des Problems.

A wbdPE

Die Einstellungen in
Ihrer
Etikettendesignsoftware
stimmen nicht.

Die Softwareeinstellungen setzen die Druckereinstellungen
aul3er Kraft. Stellen Sie sicher, dass die Software- und
Druckereinstellungen aufeinander abgestimmt sind.

Sie verwenden eine
falsche
Programmierposition, vor
dlemwenndie

Ergreifen Sie mindestens eine der folgenden Mal3nahmen:

« Uberpriifen Sie die verwendete Programmierposition
mithilfe des Befehls *RS bzw. der
Programmpositionseinstellung in I hrer

verwendeten Tags den Etikettendesignsoftware. Falls die Position nicht stimmit,
Druckerdaten andern Sie die Einstellung. Weitere |nformationen finden
entsprechen. Sieim RFID-Programmierhandbuch.
» Wahlen Siefir den Parameter RFIO TAG KALIE die
Einstellung WIEDERHERST. aus (Anweisungen dazu
finden Sie im RFID-Programmierhandbuch).
Dievon lhnen Weitere Informationen zu ZPL - und SGD-Befehlen fur

gesendeten RFID-ZPL -
oder SGD-Befehle sind
falsch.

RFID finden Sie im RFID-Programmierhandbuch.

Funkfrequenz-Interferenz
durch eine andere
Funkfrequenzquelle.

Ergreifen Sie mindestens eine der folgenden Mal3nahmen:

» VergrofRern Sie den Abstand zwischen dem Drucker und
ortsgebundenen RFID-L eseeinheiten oder anderen
Funkfrequenzquellen.

» Achten Sie darauf, dass die Medienklappe wahrend der
gesamten RFID-Programmierdauer geschlossen bleibt.
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RFID-Probleme

Tabelle 16 « RFID-Probleme (Forts.)

Problem

Mégliche Ursache

Empfohlene Lésung

Geringe Ausbeute.
Eswerden zu viele
RFID-Tagspro
Rolle ungtltig
gemacht.

Die RFID-Etiketten
entsprechen nicht den
Angaben fur den
Drucker, d. h., der
Transponder befindet
sich aul3erhalb eines
einheitlich
programmierbaren
Bereichs.

Stellen Sie sicher, dass die Etiketten den
Transponderplatzierungsspezifikationen fr Ihren Drucker
entsprechen. Informationen zur Transponderplatzierung
finden Sie unter http://www.zebra.com/transponders.

Wenn Sie weitere Informationen erhalten méchten,
schlagen Sie im RFID-Programmierhandbuch nach, oder
wenden Sie sich an enen autorisierten Zebra-RFID-
Handler.

Manche RFID-Tags sind
empfindlicher als andere
und erfordern
moglicherweise spezielle
Druckereinstellungen.

1. Uberprifen Sie, ob der Drucker auf die korrekte
Schreibstérke eingestellt ist. Anweisungen dazu finden
Sieim RFID-Programmierhandbuch.

2. Fihren Sie gegebenenfalls den Befehl ~HR aus, um die
Transponderposition manuell zu kalibrieren.

3. Fallsdas Problem weiterhin besteht, sollten Sie
eventuell den Tag-Typ wechseln.

Wenn Sie weitere Informationen erhalten méchten,

schlagen Sieim RFID-Programmierhandbuch nach, oder

wenden Sie sich an einen autorisierten Zebra-RFID-

Handler.

Die Werte fir die
Schreib- und Lesestérke
fur den RFID-Tag-Typ
sind falsch.

Andern Sie die Werte fur die RFID-Lese- und
-Schreibstérke. Anweisungen dazu finden Sie im RFID-
Programmierhandbuch.

Funkfrequenz-Interferenz
durch eine andere
Funkfrequenzquelle.

Ergreifen Sie mindestens eine der folgenden Mal3nahmen:

« VergrofRern Sie den Abstand zwischen dem Drucker und
ortsgebundenen RFID-L eseeinheiten.

» Achten Sie darauf, dass die Medienklappe wahrend der
gesamten RFID-Programmierdauer geschlossen bleibt.

Der Drucker verwendet
Uberholte Versionen der
Drucker-Firmware und
der Leseeinheit-
Firmware.

Aktuelle Firmware erhalten Sie unter
http://www.zebra.com/firmware.

Der Drucker halt
beim RFID-Inlay
an.

Der Drucker hat als
Etikettenlénge nur den
Abstand bis zum RFID-
Inlay kalibriert, nicht bis
zum
Etikettenzwischenraum.

1. Wahlen Siefir die Parameter EIMSCHALTEHN und
ORUCKEOFF ZU die Einstellung VORSCHUB aus
(siehe Auswahlen der Option ,, Einschalten*
auf Seite 110 oder Auswahlen der Option ,, Druckkopf
2u* auf Seite 111).

2. Kalibrieren Sie den Drucker manuell. Siehe
Kalibrieren der Empfindlichkeit der Medien- und
Farbbandsensoren auf Seite 104.
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Tabelle 16 « RFID-Probleme (Forts.)

Problem

Mégliche Ursache

Empfohlene Lésung

Im Anschlussan den
versuchten
Download von
Drucker- oder

L eseeinheit-
Firmwareblinkt die
DATA-L euchte
ununterbrochen.

Die Firmware konnte
nicht heruntergeladen
werden. Schalten Sieden
Drucker vor dem
Download von Firmware
am besten aus und wieder
en.

1

o~ b

Schalten Sie den Drucker aus (Schalter auf O).
Warten Sie 10 Sekunden lang.

Schalten Sie den Drucker ein (Position ).

Versuchen Sie erneut, die Firmware herunterzul aden.

Falls das Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie
den technischen Support.

RFID-Parameter
werden im Setup-

M odus nicht
angezeigt, und
RFID-

I nformationen
erscheinen nicht auf
dem
Konfigurationsetikett
des Druckers.

Der Drucker macht
keine RFID-
Etiketten ungultig,
diefalsch
programmiert
wurden.

Der Drucker wurde zu
schnell aus- (O) und

Warten Sie nach dem Ausschalten des Druckers mindestens
10 Sekunden, bevor Sie ihn wieder einschalten.

wieder eingeschaltet (1), |1. Schalten Sie den Drucker aus (Schalter auf O).
um die RFID-Leseeinhelt |,y Sie 10 Sekunden lang.
ordnungsgemal3 zu i ] o
initialisieren. 3. Schalten Sie den Drucker ein (Position I).
4. Suchen Sie nach den RFID-Parametern im Setup-
Modus bzw. nach RFID-Informationen auf einem
neuen Konfigurationsetikett.
Auf den Drucker wurde |1. Uberprifen Sie, ob die korrekte Firmware-Version auf
eine falsche Version der Ihren Drucker geladen wurde. Weitere Informationen
Drucker- oder finden Sie im RFID-Programmierhandbuch.
Leseeinheit-Firmware |2 | aden Sie gegebenenfalls die korrekte Drucker- oder
geladen. L eseeinheit-Firmware herunter.
3. Fallsdas Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie
den technischen Support.
Eine Kommunikation 1. Schalten Sie den Drucker aus (Schalter auf O).
zwischen Druckerund |2 Warten Sie 10 Sekunden lang.
RFID-Subsystemist |53 gyaiten Sie den Drucker ein (Position ).
nicht moglich. o o .
4. Falls das Problem weiterhin besteht, funktioniert die

RFID-Leseeinheit nicht, oder die Verbindung zwischen
RFID-L eseeinheit und Drucker ist gestért.
Kontaktieren Sie den technischen Support oder einen
autorisierten Service-Techniker zur Behebung des
Problems.

Der Drucker ist RFID-
fahig, aber esist keine
Leseeinheit installiert.

Kontaktieren Sie einen autorisierten Zebra-RFID-
Fachhandler, um eine Leseeinheit fir Ihren Drucker zu
erwerben.
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Fehlerbehebung
Sonstige Druckerprobleme

Tabelle 17 gibt sonstige Probleme mit dem Drucker, die méglichen Griinde und die
empfohlenen L dsungen dazu an.

Tabelle 17 « Sonstige Druckerprobleme

Problem

Mégliche Ursache

Empfohlene Lésung

Die LCD-Anzeige
erfolgt in einer
unbekannten Sprache.

Der Sprachparameter wurde
am Bedienfeld oder durch
einen Firmware-Befehl
geandert.

1.

Dricken Sie SETUP/EXIT (Setup
aufrufen/beenden), umin den
Konfigurationsmodus zu wechseln.

Driicken Sie MINUS ().

Der Drucker zeigt den Parameter SFRACHE in
der aktuellen Sprache an. Selbst wenn Sie die
angezeigten Zeichen nicht lesen kénnen, haben
Sie die Méglichkeit, Gber den Bildlauf die
Sprache lhrer Wahl zu suchen.

Driicken Sie PLUS (+) oder MINUS (-), um einen
Bildlauf durch die Optionen durchzufihren, bis
Sie die gewiinschte Sprache finden.

Dricken Sie SETUP/EXIT (Setup
aufrufen/beenden).

In der LCD-Anzeige erscheint die Meldung
AMD. SPEICHERH inder urspriinglichen
Sprache.

Dricken Sie NEXT/SAVE (Weiter/Speichern),
um den Konfigurationsmodus zu verlassen und
die Anderungen zu speichern. (Falls die
Spracheinstellung unverandert bleibt, gehen Sie
Zu einer alternativen Speicheroption, indem Sie
im vorigen Schritt PLUS (+) oder MINUS (-)
driicken.)

Wiederholen Sie diesen Vorgang bei Bedarf, bis
die gewiinschte Sprache eingestellt ist.

Auf der LCD-Anzeige
fehlen Zeichen oder
Teilevon Zeichen

Die LCD-Anzeige muss
moglicherwei se ausgetauscht
werden.

Kontaktieren Sie einen Service-Techniker.
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Sonstige Druckerprobleme

Tabelle 17 « Sonstige Druckerprobleme (Forts.)

Problem

Mégliche Ursache

Empfohlene Lésung

Anderungen in den
Parametereinstel-
lungen zeigen keine
Wirkung

Die Parameter sind falsch
eingestellt.

1. Stellen Sie die Parameter ein, und speichern Sie
standig ab.

2. Schalten Sie den Drucker aus (O) und dann
wieder ein (1).

Ein Firmware-Befehl hat
bewirkt, dass der Parameter
nicht mehr gedndert werden
kann.

Schlagen Sie im Programmierhandbuch die
verwendete Druckersprache nach, oder kontaktieren
Sie einen Service-Techniker.

Ein Firmware-Befehl hat den
Parameter auf die vorherige
Einstellung zuriickgesetzt.

Schlagen Sieim Programmierhandbuch die
verwendete Druckersprache nach, oder kontaktieren
Sie einen Service-Techniker.

Falls das Problem weiterhin
besteht, liegt moglicherweise
ein Problem mit der
Hauptplatine vor.

Kontaktieren Sie einen Service-Techniker.

Der Drucker
kalibriert oder
erkennt den
Etikettenanfang nicht.

Der Drucker wurde nicht fir
das verwendete Etikett
kalibriert.

Fihren Sie das unter Kalibrieren der Empfindlichkeit
der Medien- und Farbbandsensoren auf Seite 104
beschriebene Verfahren zur Kalibrierung durch.

Der Drucker ist fir
Endlosmedien konfiguriert.

Stellen Sie den Medientyp auf Einzeletiketten ein.
Siehe Festlegen des Medientyps auf Seite 95.

Die Treiber- oder
Softwarekonfiguration ist
nicht richtig eingestellt.

Treiber- oder Softwareeinstellungen erzeugen
Befehle, die die Druckerkonfiguration tiberschreiben
konnen. Uberpriifen Sie die medienbezogene
Treiber- oder Softwareeinstellung.

Nicht Einzeletiketten
werden wie
Endlosetiketten
verarbeitet.

Der Drucker wurde nicht fir
das verwendete Medium
kalibriert.

Fihren Sie das unter Kalibrieren der Empfindlichkeit
der Medien- und Farbbandsensoren auf Seite 104
beschriebene Verfahren zur Kalibrierung durch.

Der Drucker ist fr
Endlosmedien konfiguriert.

Stellen Sie den Medientyp auf Einzeletiketten ein.
Siehe Festlegen des Medientyps auf Seite 95.

Alle LEDsleuchten,
aber auf der LCD-
Anzeige erscheint
nichts. AuRerdem ist
der Drucker blockiert.

Interne el ektronische
Fehlfunktion oder Firmware-
Fehlfunktion.

Kontaktieren Sie einen Service-Techniker.

Der Drucker ist
blockiert, wahrend
der Selbsttest beim
Einschalten lauft.

Fehlfunktion der
Hauptplatine.

Kontaktieren Sie einen Service-Techniker.
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Drucker-Diagnose

Selbsttests und sonstige Diagnoseverfahren liefern gezielt Informationen zum Zustand des
Druckers. Im Rahmen der Selbsttests werden Musterausdrucke erstellt und spezifische
Informationen bereitgestellt, anhand derer Sie die Betriebsbedingungen fir den Drucker
bestimmen kdnnen. Die beiden wichtigsten Selbsttests sind der Selbstest bei Einschalten des
Druckers (POST, Power-On Self Test) und der Selbsttest mit CANCEL (Abbrechen).

Wichtiger Hinweis « Beim Ausfihren der Selbsttests miissen Sie voll abdeckende Medien
verwenden. Wenn das Medium nicht breit genug ist, kann es passieren, dass ein Teil des
Testetiketts auf die Auflagewal ze gedruckt wird. Um dies zu verhindern, Uberpriifen Sie
mithilfe von Festlegen der Druckbreite auf Seite 97 die Druckbreite, und stellen Sie sicher,
dass die Breite fir die von |hnen verwendeten Medien ausreicht.

Zum Aktivieren der einzelnen Selbsttests muss jeweils eine bestimmte Taste oder
Tastenkombination auf dem Bedienfeld gedriickt werden, wahrend der Drucker eingeschaltet
wird (Schalter auf I). Halten Sie die Taste(n) gedriickt, bis die erste Anzeigeleuchte erlischt.
Der ausgewéhlte Selbsttest beginnt automatisch nach Ablauf des POST.

Hinweis *
» Wahrend die Selbsttests ausgefiihrt werden, dirfen keine Daten vom Hostcomputer an den
Drucker gesendet werden.

* Wenn das Testetikett die Medienldnge Uberschreitet, wird der fehlende Text auf das
néchste Etikett gedruckt.

» Wenn ein Selbsttest vor Abschluss abgebrochen wird, muss der Drucker immer
zuriickgesetzt werden. Schalten Sie dazu den Drucker zunachst aus (Schalter auf O) und
dann ein (Schalter auf I).

 Fallsder Drucker sich im Applikator-Modus befindet und das Trégermaterial vom
Applikator aufgenommen wird, miissen die Etiketten bei der Ausgabe von Hand entfernt
werden.

POST-Selbsttest

Der POST (Power-On Self Test, Selbsttest beim Einschalten) wird bei jedem Einschalten des
Druckers (Schalter auf 1) ausgefthrt. Wahrend der Test |&uft, zeigt das Blinken der LED-
Leuchten auf dem Bedienfeld an, dass der Vorgang ordnungsgemaf3 ausgef iihrt wird. Nach
Abschluss des Selbsttests leuchtet nur noch die LED-Anzeige fir POWER (Netz). Sobald der
POST abgeschlossen ist, wird das Medium an die entsprechende Position gespult.

Um den POST zu starten, fihren Sie die folgenden Schritte aus:

1. Schalten Sie den Drucker ein (Position I).

Die LED-Leuchte fir POWER (Netz) leuchtet auf. Durch die anderen LED-L euchten des
Bedienfeldes und die L CD-Anzeige werden Status und Ergebnisse der einzelnen Tests
angezeigt. Wéhrend des POST ausgegebene M e dungen werden prinzipiell in Englisch
angezeigt. Bel Fehlschlagen des Tests werden die Ergebnismeldungen jedoch
nacheinander in alen verfligbaren Sprachen angezeigt.
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Selbsttest mit CANCEL

1. Schalten Sie den Drucker aus (Schalter auf O).

Im Zuge des Selbsttests mit CANCEL (Abbrechen) wird ein Konfigurationsetikett
(Abbildung 23) gedruckt.

Um den Selbsttest mit CANCEL (Abbrechen) auszufuhren, gehen Sie
folgendermal3en vor:

2. Halten Sie die Taste CANCEL (Abbrechen) gedriickt, wahrend Sie den Drucker wieder
einschalten (Schalter auf I). Die Taste CANCEL (Abbrechen) muss gedriickt werden, bis

die erste LED-L euchte auf dem Bedienfeld erlischt.

Daraufhin wird ein Drucker-K onfigurationsetikett gedruckt (Abbildung 23).

Abbildung 23 « Beispiel fiir ein Konfigurationsetikett
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Selbsttest mit PAUSE

Mit diesem Selbsttest kdnnen die Testetiketten gedruckt werden, die zur Anpassung der
mechanischen Einheiten des Druckers oder zur Betriebspriifung der Druckkopfelemente
benttigt werden. Abbildung 24 zeigt ein Beispiel fir ein solches Testetikett.

Um einen Selbsttest mit PAUSE (Unterbrechen) auszufiihren, gehen Sie
folgendermal3en vor:

1. Schalten Sie den Drucker aus (Schalter auf O).

2. Halten Sie die Taste PAUSE gedriickt, wahrend Sie den Drucker wieder einschalten
(Schalter auf 1). Die Taste PAUSE (Unterbrechen) muss gedriickt werden, bis die erste
LED-Leuchte auf dem Bedienfeld erlischt.

Im Zuge des ersten Selbsttest werden 15 Etiketten auf kleinster
Geschwindigkeitsstufe des Druckers gedruckt; dann wird der Drucker automatisch
angehalten. Sobald die Taste PAUSE (Unterbrechen) wieder gedriickt wird, werden
weitere 15 Etiketten gedruckt. In Abbildung 24 ist ein Beispiel fir ein solches
Testetikett dargestellt.

Abbildung 24 « Mit PAUSE gedrucktes Testetikett

12345678001 23456 /8921 2345876391 2345678991 2345678991 2345679991 234567
———————————

Wenn Sie bel angehaltenem Drucker die Taste CANCEL (Abbrechen) drticken, wird
der Selbsttest gedndert. Wenn jetzt die Taste PAUSE (Unterbrechen) gedriickt wird,
werden die 15 Etiketten mit einer Druckgeschwindigkeit von 152 mm/s (6 Zall/s)
gedruckt.

Wenn Sie bei angehaltenem Drucker die Taste CANCEL (Abbrechen) ein weiteres
Mal driicken, wird der Selbsttest noch einmal geéndert. Jedes mal, wenn Siedie Taste
PAUSE (Unterbrechen) driicken, werden 50 Etiketten mit der kleinsten
Geschwindigkeit des Druckers gedruckt.

Wenn Sie bei angehaltenem Drucker die Taste CANCEL (Abbrechen) noch einmal
Mal driicken, wird der Selbsttest ein drittes Mal geéndert. Wenn jetzt die Taste
PAUSE (Unterbrechen) gedriickt wird, werden die 50 Etiketten mit einer
Druckgeschwindigkeit von 152 mm/s (6 Zoll/s) gedruckt.

Wenn Sie bel angehaltenem Drucker die Taste CANCEL (Abbrechen) ein weiteres
Mal driicken, wird der Selbsttest zum vierten Mal gedndert. Jetzt werden, wenn Sie
die Taste PAUSE (Unterbrechen) driicken, 15 Etiketten mit der
Hochstgeschwindigkeit des Druckers gedruckt.

Der Selbsttest kann jederzeit abgebrochen werden, indem Sie die Taste CANCEL
(Abbrechen) gedriickt halten.

28.01.2010

Xi4™/RXi4™ Benutzerhandbuch P1009874-032

165



166

Fehlerbehebung
Drucker-Diagnose

Selbsttest mit FEED

Fur die verschiedenen Medientypen werden u. U. unterschiedliche Schwérzungseinstellungen
benttigt. Der folgende Abschnitt beschreibt ein einfaches, aber effektives Verfahren, um die
optimale Schwéarzungseinstellung fur den Druck normgerechter Barcodes zu ermitteln.

Beim Selbsttest mit FEED (Vorschub) werden Etiketten mit verschiedenen
Schwaérzungseinstellungen und zwei unterschiedlichen Geschwindigkeiten gedruckt. Die
relative Schwérzung und die Druckgeschwindigkeit werden auf den einzelnen Etiketten
angegeben. Zur Uberpriifung der Druckqualitét konnen die Barcodes auf den Etiketten nach
ANSI eingestuft werden.

Bel der Schwérzung wird mit einem Wert begonnen, der drei Einstellungen unter der aktuellen
Schwaérzungseinstellung des Druckers liegt (bei einer relativen Schwérzung von -3). Dieser
Wert wird dann so lange erhéht, bis er drei Einstellungen Uber der aktuellen
Schwaérzungseinstellung (bei einer relativen Schwarzung von +3) liegt.

Je nach Punktdichte des Druckkopfes werden sieben einzel ne Etiketten mit den folgenden
Geschwindigkeiten gedruckt:

» 203 dpi-Drucker: 2 Zoll/Sekunde, 6 Zoll/Sekunde und 10 Zoll/Sekunde
300 dpi-Drucker: 2 Zoll/Sekunde, 6 Zoll/Sekunde, 8 Zoll/Sekunde
600 dpi-Drucker: 2 Zoll/Sekunde, 4 Zoll/Sekunde

Um einen Selbsttest mit FEED (Vorschub) auszufiihren, gehen Sie
folgendermal3en vor:

1. Drucken Sie ein Konfigurationsetikett, auf dem die aktuellen Einstellungen des Druckers
aufgefiihrt sind.

2. Schalten Sie den Drucker aus (Schalter auf O).
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Abbildung 25 « Mit FEED gedrucktes Testetikett
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3. Halten Sie die Taste FEED (Vorschub) gedriickt, wahrend Sie den Drucker einschalten
(Schalter auf 1). Die Taste FEED (Vorschub) muss gedriickt werden, bis die erste LED-
L euchte auf dem Bedienfeld erlischt.

Daraufhin wird vom Drucker bei verschiedenen Geschwindigkeits- und
Schwaérzungseinstellungen (die héher und niedriger als der auf dem Konfigurationsetikett
angezeigte Schwérzungswert sind) eine Serie von Etiketten (Abbildung 25) gedruckt.
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4. Siehe Abbildung 26 und Tabelle 18. Unterziehen Sie die Testetiketten einer eingehenden
Prifung, um das Etikett mit der fir die Anwendung am besten geeigneten Druckqualitét
zu ermitteln. Wenn Sie ein Priifgerét fir Barcodes besitzen, kénnen Sie Balken und
L Gicken damit ausmessen und den Druckkontrast berechnen. Wenn Sie Uiber kein solches
Gerét verfugen, prifen Sie nach Augenmal3, oder benutzen Sie Ihren Scanner, um anhand
der im Selbsttest gedruckten Etiketten die optimale Schwérzungseinstellung zu

bestimmen.

Abbildung 26 « Vergleich der Schwéarzung von Barcodes
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Tabelle 18 « Qualitative Beurteilung von Barcodes

Druckqualitat

Beschreibung

Zu dunkel

Zu dunkle Etiketten sind leicht zu erkennen. Sie sind zwar
moglicherweise lesbar, aber entsprechen nicht der Norm.

* |Im Zaunformat fallen die Balken des Barcodes breiter aus.
« Die Offnungen kleingedruckter al phanumerischer Zeichen sind
u. U. ausgefllt.

» Bel Barcodesin Leiterform verschwimmen die Zwischenrdume
zwischen den Balken.

Etwas zu dunkel

Etwas zu dunkle Etiketten sind nicht so leicht zu erkennen.
» Der normale Barcode entspricht der Norm.

 Kleingedruckte al phanumerische Zeichen erscheinen fett
gedruckt, Buchstabendffnungen kdnnen schattiert sein.

» Beim Barcode im Leiterformat fallen die Balkenzwischenrdume
im Vergleich zur Norm schmaler aus, wodurch der Code unlesbar
sein kann.

Norm

Ob ein Barcode der Norm entspricht, kann letztendlich nur mit
einem entsprechenden Priifgerét festgestellt werden, es gibt jedoch
einige Anhaltspunkte, die mit dem blof3en Auge zu erkennen sind.

» Beim Barcode im Zaunformat weisen die Balken eine
ebenmaliige Schwarzung auf und heben sich scharf von den
L Gicken ab.

» Beim Barcode im Leiterformat weisen die Balken eine
ebenmaliige Schwarzung auf und heben sich scharf von den
L ticken ab. Der Barcode mag weniger vollkommen als das etwas
zu dunkle Testbeispiel erscheinen, entspricht jedoch in jeder
Hinsicht der Norm.

» Das Druckbild kleingedruckter al phanumerischer Zeichen ist
sowohl im Leiterformat als auch im Zaunformat einwandfrei.

Etwas zu hell

Im Sinne der Norm sind etwas hellere Etiketten in einigen Fallen den
dunkleren Pendents vorzuziehen.

» Die Barcodes entsprechen sowohl im Zaun- als auch im
Leiterformat der Norm, kleingedruckte a phanumerische Zeichen
werden jedoch u. U. unvollsténdig abgebildet.

Zu hell

Zu helle Etiketten sind leicht zu erkennen.

« DieBalken und Liicken der Barcodes sind sowohl im Zaun- als
auch im Leiterformat unvollsténdig.

« Kleingedruckte a phanumerische Zeichen sind unlesbar.
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. Notieren Sie sich die auf dem besten Testetikett verzeichneten Werte fir die relative

Schwérzung und die Druckgeschwindigkeit.

. Ermitteln Sie die Summe oder die Differenz zwischen dem Wert der relativen Schwérzung

und dem auf dem Konfigurationsetikett angegebenen Schwarzungswert. Dadurch erhalten
Sie den Zahlenwert der optimalen Schwarzungseinstellung fir die vorliegende
Kombination von Etikett/Farbband und Druckgeschwindigkeit.

. Andern Sie den Schwirzungsgrad gegebenenfalls zu dem auf dem besten Testetikett

angegebenen Wert. Weitere Informationen finden Sie unter Anpassen der
Druckschwarzung auf Seite 93.

. Andern Sie den Wert der Druckgeschwindigkeit gegebenenfalls zu dem auf dem besten

Testetikett angegebenen Wert. Siehe Anpassen der Druckgeschwindigkeit auf Seite 94.
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Selbsttest mit FEED und PAUSE

Wenn Sie diesen Selbsttest ausfihren, wird die Druckerkonfiguration voribergehend auf die
Standard-Werksei nstellungen zuriickgesetzt. Wenn Sie diese Werte nicht dauerhaft speichern,
sind sie nur aktiv, bis der Drucker ausgeschaltet wird. Bel Speicherung der als Standard
festgel egten Werkseinstellungen muss noch ein Medienkalibrierungsvorgang ausgef tihrt
werden.

Um einen Selbsttest mit FEED (Vorschub) und PAUSE (Unterbrechen)
auszufiihren, gehen Sie folgendermalien vor:

1. Schalten Sie den Drucker aus (Schalter auf O).

2. Halten Sie die Tasten FEED (Vorschub) und PAUSE (Unterbrechen) gedriickt, wahrend
Sie den Drucker einschalten (Schalter auf 1).

3. Die Tasten FEED (Vorschub) und PAUSE (Unterbrechen) miissen gedriickt werden, bis
die erste LED-L euchte auf dem Bedienfeld erlischt.

Die Druckerkonfiguration wird nun voribergehend auf die als Standard festgelegten
Werkseinstellungen zuriickgesetzt. Am Ende dieses Tests werden keine Etiketten
gedruckt.
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Kommunikationsdiagnosetest

Beilm Kommunikationsdiagnosetest wird die Verbindung zwischen Drucker und
Hostcomputer auf Kommunikationsprobleme tberprdift.

Wenn der Drucker im Diagnosemodus betrieben wird, werden alle Daten vom Hostcomputer
alsreine ASCII-Zeichen mit den Hexwerten unter dem ASCII-Text gedruckt. Der Drucker
druckt alle empfangenen Zeichen. Dazu gehtren auch Steuerungscodes wie CR (Carriage
Return, Wagenricklauf). In Abbildung 27 ist ein typisches Etikett aus diesem Test abgebildet.

Hinweis » Das Testetikett wird seitenverkehrt gedruckt.

Abbildung 27 « Etikett des Kommunikationsdiagnosetests

(AFSAF0394 . 25/AAA )

BE 456 53 B5E 46 4F 33 389 34 20 32 35 5E 41 41

N,.18. 10~"FD(Q000

4E 2C 31 38 2C 31 3@ 5E 46 44 25 30 38 39 38

D999 -9999~FS

29 33 39 3¢ 20 39 35 39 39 CE 46 53 @D 8a

AFOO .50"MAAN. 18,

BE 45 4F 3@ 2C 35 3@ 5E 41 41 4E 2C 31 38 20

10~"FDCENTER STA

\‘31 38 SE 4B 44 43 45 4FE 54 45 52 28 53 54 11/

Um den Kommunikationsdiagnosemodus aufzurufen, fihren Sie die folgenden
Schritte aus:

1. Dieeingestellte Druckbreite darf hochstens so breit wie die Testetiketten sein. Weitere

Informationen finden Sie unter Festlegen der Druckbreite auf Seite 97.

. Legen Sieflr den Drucker die Einstellung DI AGHOSE fest. Anweisungen dazu finden Sie

unter Festlegen des Kommunikationsmodus auf Seite 107.

. Die eingestellte Druckbreite darf htchstens so breit wie die Testetiketten sein. Weitere

Informationen finden Sie unter Festlegen der Druckbreite auf Seite 97.

Der Drucker wird im Diagnosemodus betrieben und druckt alle vom Hostcomputer
empfangenen Daten als Testetikett aus.

. Priifen Sie das Testetikett auf Fehlercodes. Uberprifen Sie bei auftretenden Fehlern die

Kommunikationsparameter.
Fehler werden auf dem Testetikett folgendermal3en angezeigt:

e FE steht fur Framing Error (Fehler bei der Rahmensynchronisierung).
»  OE steht fur Overrun Error (Uberlauffehler).

e PE steht fur Parity Error (Fehler bei der Paritét).

* NE steht fir Noise (Rauschen).

. Schalten Sie den Drucker aus (Schalter auf O) und anschlief3end wieder ein (Schalter auf 1),

um den Selbsttest zu beenden und den normalen Betrieb wieder aufzunehmen.

P1009874-032
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Sensorprofil

Verwenden Sie das Sensorprofil etikett, um folgende Arten von Problemen zu beheben:

» Wenn der Mediensensor Probleme beim Auffinden der L ticken (Web bzw. Tréagermaterial)
zwischen den Etiketten hat.

» Wenn der Mediensensor vorgedruckte Bereiche auf dem Etikett falschlicherweise als
L iicken (Web bzw. Tragermaterial) identifiziert.

» Wenn der Farbbandsensor kein Farbband finden kann.

Anweisungen zum Drucken eines Sensorprofils finden Sie unter Drucksensor profil

auf Seite 103. Wenn die Empfindlichkeit der Sensoren angepasst werden muss, filhren Sie die
Anweisungen unter Kalibrieren der Empfindlichkeit der Medien- und Farbbandsensoren

auf Seite 104 aus.

Farbbandsensorprofil (Abbildung 28) Die Werte des Farbbandsensors werden durch
Streifen (1) auf dem Sensorprofil dargestellt. Die Schwellenwerteinstellung des
Farbbandsensors wird durch das Wort FARBBAND (2) angezeigt. Wenn die Farbbandwerte
unter dem Schwellenwert liegen, wird das Farbband als nicht im Drucker eingelegt angesehen.

Abbildung 28 « Sensorprofil (Farbbandabschnitt)

1 > e csm—— 1]/ —
FARBBAND

Mediensensorprofil (Abbildung 29) Die Mediensensorwerte werden auf dem
Sensorprofil as Streifen und flache Bereiche angezeigt. Die Streifen (1) weisen auf Liicken
(Web bzw. Tragermaterial) zwischen den Etiketten hin, und die flachen Bereiche (2) geben die
Position der Etiketten an. Wenn Sie den Sensorprofilausdruck mit einem leeren
Medienabschnitt vergleichen, sollten sich die Streifen im gleichen Abstand wie die L icken auf
dem Medium befinden. Wenn die Abstdnde nicht Ubereinstimmen, hat der Drucker
moglicherweise Schwierigkeiten, die Zwischenrdume zu finden.

Die Schwellenwerteinstellungen des Mediensensors werden durch die Worte MEDIEN (3) fir
den Medienschwellwert und WEB (4) fir den Schwellenwert der L licken (bzw. des
Trégermaterials) angezeigt. Vergleichen Sie die numerischen Werte anhand der Zahlen links
neben den Sensorwerten mit den Sensoreinstellungen.
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Abbildung 29 « Sensorprofil (Medienabschnitt)
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Spezifikationen

In diesem Abschnitt werden die Leistungsmerkmal e und technischen Daten des Druckers
beschrieben.

Inhalt
Leistungsmerkmale . . ... ... . 176
Standardleistungsmerkmale. . . . ... ... . . e 176
Optionale Leistungsmerkmale . . .. ... i e 176
Zebra Programming Language (ZPL, Zebra-Programmiersprache) ............. 177
Barcodes . . ... 177
Allgemeine Spezifikationen . ........... . . . e 178
L= = =To F= =] o 178
Elektrische Daten. . . ... ... 178
Umgebungsbedingungen fiir Betrieb und Lagerung . .. ......... ... ..o 178
Druckspezifikationen nach Modell . . . ... .. . . . 179
Farbband-Spezifikationen . . .......... . . . . 181
Druckmedien-Spezifikationen . ........... ... e 182
110Xi4 UNd RIIOXIA. . . o ot e e e e 182
Druckermodelle 140Xi4, 170Xi4 und 220Xi4 . . . . .. oot 183

28.01.2010

Xi4™/RXi4™ Benutzerhandbuch P1009874-032



176 | Spezifikationen
Leistungsmerkmale

Leistungsmerkmale

In diesem Kapitel sind die standardméfdigen und optionalen L eistungsmerkmale des Druckers
aufgefihrt.

Standardleistungsmerkmale

Hinweis « Alle Spezifikationen des Druckers kdnnen ohne Vorankiindigung geéndert
werden.

Thermotransfer- und direkter Thermodruck

16 MB SDRAM (12 MB fir Benutzer verfiigbar)
ZebraNet 10/100 Print Server (intern)

USB 2.0-Anschluss

RS-232-serieller Anschluss

Bidirektionaler Parallelanschluss

Echtzeituhr

Hochleistungszéhler

XML-féhiges Drucken

Optionale Leistungsmerkmale

Interner ZebraNet Wireless Plus Print Server

RFID-Lese-/-Codiereinheit (nur Modelle vom Typ 110Xi4, Standard fir Modelle vom
Typ R110Xi4)

IBM Twinax/Coax-Schnittstellen (intern)

Applikator-Anschluss

Schneidevorrichtung in voller Breite mit rotierendem Messer und Auffangfach
3-Zoll-Spule fur die Medienzufuhr (Standard fir die Drucker 110Xi4 und R110Xi4 600 dpi)
Aufwickelspule fir Medien

Zweifache Medienklappe

Werkmontierter Flash-Speicher mit 64 MB (61 MB fir Benutzer verfligbar)

Zusétzliche Schriftarten
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Zebra Programming Language (ZPL, Zebra-Programmiersprache)

Zu den Leistungsmerkmalen von ZPL 11 gehoren:

Downloadfahige Grafiken, skalierbare und
Bitmap-Schriftarten und Etikettenformate

K opieren von Objekten zwischen
Speicherbereichen

(Arbeitsspeicher, Speicherkarte und interner
Flash-Speicher)

Zeichensatz Codepage 850
Datenkomprimierung

Automatische Verwaltung des virtuellen
Eingangspuffers

Formatumkehrung

Spiegelverkehrter Druck

Feldrotation in vier Schritten

(0°, 90°, 180°, 270°)

Vorschubbefehl

Barcodes
Barcodetypen:

Barcode-Seitenverhdtnisse: 2:1, 7:3, 5:2, 3:1
Codabar (unterstiitzt die Druckverhatnisse 2:1 bis
3:1)

CODABLOCK

Code 11

Code 39 (unterstiitzt die Druckverhdtnisse 2:1 bis
3:1)

Code 49 (zweidimensionaler Barcode)

Code 93

Code 128 (einschliefilich Subsets A,B, C und
UCC-Case-Codes)

Prifziffernberechnung, falls relevant
Data Matrix

EAN-8, EAN-13, EAN-Erweiterungen
ISBT-128

Industrial 2/5

Interleaved 2/5 (unterstiitzt die Druckverhaltnisse
2:1bis3:1, Modulo 10 Prifziffer)

» Gesteuert Uber Mainframe-Computer,

Minicomputer, PC, tragbares Datenendgeréat

Programmierbare Mengen samt Druck-, Pausen-
und Schneidsteuerung

Kommunikation tiber druckbare ASCII-Zeichen

Fehlerprifprotokoll
Statusmeldungen an den Host nach Anforderung
Seridlisierte Felder

OCR-A und OCR-B gemal3 Norm
UPC/EAN
Benutzerprogrammierbare Passworter

LOGMARS
MaxiCode

Micro PDF
MSI
PDF-417 (zweidimensionaler Barcode)

PLANET-Code

Plessey
POSTNET

QR-Code

RSS-Code

Standard 2/5

TLC 39

UPC-A, UPC-E, UPC-Erweiterungen

28.01.2010
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Spezifikationen
Allgemeine Spezifikationen

Allgemeine Spezifikationen

Geratedaten
Abmessungen 110Xi4/R110Xi4 140Xi4 170Xi4 220Xi4
Hohe 393,7 mm (15,5 Zoll) 393,7 mm (15,5 Zoll) 393,7 mm (15,5 Zoll) 393,7 mm (15,5 Zoll)
Breite 261,9 mm 287,3mm 338,1 mm 401,6 mm
(10,31 Zall) (11,31 Zoll) (13,31 Zall) (15,81 Zall)
Tiefe 517,5 mm 517,5mm 517,5mm 517,5mm
(20,38 Zall) (20,38 Zoll) (20,38 Zoll) (20,38 Zoll)
Gewicht 22,7kg (501b.) 25kg (551b.) 30,5kg (67 Ib.) 32,7kg (721b.)
(ohne Optionen)
Elektrische Daten
Netz 110Xi4/R110Xi4 140Xi4 170Xi4 220Xi4
Allgemein 90-264V 90- 264V 90- 264V 90- 264V
Wechselspannung ~ Wechselspannung ~ Wechselspannung ~ Wechsel spannung
48 bis62 Hz 48 bis62 Hz 48 bis62 Hz 48 bis62 Hz
Leistungsaufnahme 121 W 180 W 220W 269 W
beim Drucktest mit
der PAUSE-Taste
bei kleinster
Geschwindigkeit
Drucker in 20W 20W 20W 20W
Bereitschaft

Umgebungsbedingungen fur Betrieb und Lagerung

Umgebung Modus Temperatur Relative Luftfeuchtigkeit
Betrieb Thermotransferdruck 5°Chis40°C 20 bis 85 %, nicht
(40 °F bis 105 °F) kondensierend
Direkter Thermodruck 0°Chis40°C
(32 °F bis 105 °F)
Lagerung Thermotransferdruck oder -40 °C his 60 °C 5 bis 85 %, nicht

direkter Thermodruck

(-40 °F bis 140 °F)

kondensierend
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Druckspezifikationen nach Modell

Druckspezifikationen nach Modell

Die Druckerspezifikationen finden Sie in den folgenden Tabellen.

110Xi4 und R110Xi4

Druckspezifikationen 200 dpi 300 dpi 600 dpi

Druckauflésung 203 Punkte/Zoll 300 Punkte/Zoll 600 Punkte/Zoll
(8 Punkte/mm) (12 Punkte/mm) (24 Punkte/mm)

Punktgroie 0,125%0,125 mm 0,084%0,084 mm 0,042x0,042 mm

(Breite x Lange)

(0,0049x0,0049 Zoll)

(0,0033x0,0033 Zoll)

(0,0016x0,0016 Zoll)

Position des ersten Punkts
(von der Medieninnenkante gemessen)

25+0,9mm
(0,10 + 0,035 Zall)

0,6+ 0,9 mm
(0,023 + 0,035 Zall)

0,6+ 0,9 mm
(0,023 + 0,035 Zall)

Maximale Druckbreite

102 mm (4,0 Zall)

102 mm (4,0 Zoll)

102 mm (4,0 Zall)

Maximale Drucklange (nicht endlos)

991 mm (39 Zoll)

991 mm (39 Zoll)

991 mm (39 Zoll)

Maximale Drucklénge (endlos)

3810 mm (150 Zoll)

3810 mm (100 Zoll)

991 mm (39 Zoll)

Waéhlbare Druckgeschwindigkeiten
(Zoll pro Sekunde)

24,3,4,5,6,7,8,
9,10, 11,12, 13,14

24,3,4,56,7,8,
9,10, 11,12

15,2,3,4,56

Barcode-Modulbreite (X):
o ,Leiter*-Ausrichtung (gedreht)
e ,Zaun"-Ausrichtung (nicht gedreht)

* 4,9 mil bis 49 mil
* 4,9 mil bis 49 mil

e 3,9 mil bis 39 mil
e 3,33 mil bis 33 mil

e 1,6 mil bis 16 mil
e 1,6 mil bis 16 mil

Dunnfilm-Druckkopf mit Element Energy  Ja

Equalizer (E3)®

Ja

Ja
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140Xi4, 170Xi4 und 220Xi4

Druckspezifikationen 140Xi4 170Xi4 200 dpi 170Xi4 300 dpi 220Xi4 200 dpi 220Xi4 300 dpi
Druckauflésung 203 Punkte/Zoll 203 Punkte/Zoll 300 Punkte/Zoll 203 Punkte/Zoll 300 Punkte/Zoll

(8 Punkte/mm) (8 Punkte/mm) (12 Punkte/mm) (8 Punkte/mm) (12 Punkte/mm)
PunktgroRe (Breite x Lange) 0,125x0,125 mm 0,125%0,125 mm 0,084x0,084 mm 0,125%0,125 mm 0,084x0,084 mm

(0,0049x0,0049 Zoll) (0,0049x0,0049 Zoll) (0,0033x0,0033 Zoll)

(0,0049x0,0049 Zoll)

(0,0033x0,0033 Zoll)

Position des ersten Punkts (von 2,5+ 0,9 mm 25+0,9mm 25+09mm 25+09mm 25+09mm

der Medieninnenkante (0,10+0,0385Z0oll)  (0,0+0,035Z0oll)  (0,0+0,035Z0ll)  (0,0+0,035Zall)  (0,20+ 0,035 Zall)
gemessen)

Maximale Druckbreite 128 mm (5,04 Zoll) 168 mm (6,6 Zoll) 168 mm (6,6 Zoll) 216 mm (8,5 Zoll) 216 mm (8,5 Zoll)
Maximale Drucklénge (nicht 99 c¢m (39 Zoall) 99 cm (39 Zoall) 99 c¢m (39 Zoll) 99 cm (39 Zoll) 99 cm (39 Zoall)
endlos)

Maximale Drucklénge (endlos) 381 cm (150 Zoll) 254 cm (100 Zoll) 254 cm (100 Zoll)

381 cm (150 Zoll)

381 cm (150 Zoll)

24,3,4,56,7,8,9,
10

24,3,4,5,6

Wahlbare 24,3,4,5,6,7,8, 24,3,4,5,6,7,89, 24,3,4,56,7,8
Druckgeschwindigkeiten 9,10, 11,12,13,14 10,11,12
(Zoll pro Sekunde)
Barcode-Modulbreite (X):
o ,Leter*-Ausrichtung
(gedreht) e 49milbis49mil + 39mil bis39mil < 3,9mil bis39 mil

e ,Zaun“-Ausrichtung (nicht

e 4,9 mil bis49 mil

e 4,9 mil bis49 mil

gedreht) e 49mil bis49mil + 3,33mil bis33mil « 3,33mil bis33mil « 49mil bis49mil + 4,9 mil bis49 mil
Dunnfilm-Druckkopf mit Ja Ja Ja Ja Ja
Element Energy Equalizer (E3)
P1009874-032 Xi4™/RXi4™ Benutzerhandbuch 28.01.2010



Farbband-Spezifikationen

Die Farbband-Spezifikationen finden Sie in den folgenden Tabellen.

Spezifikationen
Farbband-Spezifikationen

Hinweis « Bel der Verwendung von Farbbandern ist Folgendes zu beachten:
» Wahlen Sie ein Farbband aus, das fir die Breite der Etiketten und des verwendeten

Druckkopfes geeignet ist. Das Farbband muss mindestens so breit wie die Etiketten sein,
um den Druckkopf vor unnétigem Verschleild zu schiitzen.

» Das Farbband muss mit der beschichteten Seite nach aufl3en aufgewickelt sein.

110Xi4 und R110Xi4

Farbband-Spezifikationen 200 dpi 300 dpi 600 dpi
Druckauflésung 203 Punkte/Zoll 300 Punkte/Zoll 600 Punkte/Zoll
(8 Punkte/mm) (12 Punkte/mm) (24 Punkte/mm)

Minimale Farbbandbreite

20 mm (0,79 Zoll)*

20 mm (0,79 Zoll)*

20 mm (0,79 Zoll)*

Maximale Farbbandbreite

110 mm (4,33 Zall)

110 mm (4,33 Zoll)

110 mm (4,33 Zall)

Standardlange mit einem Etikett-zu- 300 m (984 FuR) 300 m (984 Ful3) 300 m (984 Ful3)
Farbband-Verhédltnis von 2:1
Standardlange mit einem Etikett-zu- 450 m (1476 FuR) 450 m (1476 FuR) 450 m (1476 FuR)

Farbband-Verhéltnis von 3:1

Innendurchmesser des Farbbandkerns

25,4 mm (1,0 Zall)

25,4 mm (1,0 Zoll)

25,4 mm (1,0 Zoll)

Maximaler Auf3endurchmesser
Farbbandrolle

81,3 mm (3,2 Zall)

81,3mm (3,2 Zall)

81,3 mm (3,2 Zall)

* Bei RFID-Etiketten wird die minimale Farbbandbreite durch die Mindestbreite der Etiketten fiir den verwendeten Transponder bestimmt.

140Xi4, 170Xi4 und 220Xi4

Farbband- 140Xi4 170Xi4 200 dpi  170Xi4 300 dpi 220Xi4 200 dpi 220Xi4 300 dpi
Spezifikationen
Druckauflsung 203 Punkte/Zoll 203 Punkte/Zoll 300 Punkte/Zoll 203 Punkte/Zoll 300 Punkte/Zoll

(8 Punkte/mm) (8 Punkte/mm) (22 Punkte/mm) (8 Punkte/mm) (12 Punkte/mm)

Minimale Farbbandbreite

40 mm (1,57 Zoll)

51 mm (2,0 Zall)

51 mm (2,0 Zoll)

108 mm (4,25 Zoll)

108 mm (4,25 Zoall)

Maximale Farbbandbreite

130 mm (5,10 Zoll)

170 mm (6,7 Zoll)

170 mm (6,7 Zall)

220 mm (8,60 Zoll)

220 mm (8,60 Zoll)

Standardlange mit einem 300 m (984 FuR) 300 m (984 Ful3) 300 m (984 Ful3) 300 m (984 Fuld) 300 m (984 FuR)
Etikett-zu-Farbband-

Verhdtnisvon 2:1

Standardlange mit einem 450 m (1476 FuR) 450 m (1476 FuB) 450 m (1476 FuR) 450 m (1476 FuR) 450 m (1476 FuR)

Etikett-zu-Farbband-
Verhdtnisvon 3:1

Innendurchmesser des
Farbbandkerns

25,4 mm (1,0 Zall)

25,4 mm (1,0 Zoll)

25,4 mm (1,0 Zoll)

25,4 mm (1,0 Zoll)

25,4 mm (1,0 Zoll)

Maximaler
AuRendurchmesser
Farbbandrolle

81,3 mm (3,2 Zoll)

81,3 mm (3,2 Zoll)

81,3 mm (3,2 Zoll)

81,3 mm (3,2 Zoll)

81,3 mm (3,2 Zoll)
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Druckmedien-Spezifikationen

Druckmedien-Spezifikationen

Um optimale Ergebnisse zu erzielen, achten Sie stets darauf, Etiketten des richtigen Typs und
der richtigen Grofe zu verwenden. Die Angaben dazu finden Sie in den folgenden Tabel len.

Wichtiger Hinweis « Die Registrierung der Medien und die Mindestetikettenlange sind von
Etikettentyp und -breite, Farbbandtyp, Druckgeschwindigkeit und Betriebsmodus des

Druckers abhangig. Das Optimieren dieser Faktoren fihrt zu einer besseren Leistung. Zebra
empfiehlt deshalb, vor jeder Anwendung griindliche Tests durchzuf iihren.

110Xi4 und R110Xi4

Mediendaten 200 dpi 300 dpi 600 dpi

Minimale Etikettenlange AbreiRen 18 mm* (0,7 Zoll*) 18 mm* (0,7 Zoll*) 18 mm (0,7 Zoll)
Spenden 13mm* (0,5 Zoll*) 13 mm* (0,5 Zoll*) 13 mm (0,5 Zoll)
Schneiden 38 mm* (1,5 Zoll*) 38 mm* (1,5 Zoll*) 38 mm (1,5 Zoll)
Aufwickeln 6 mm* (0,25 Zoll*) 6 mm* (0,25 Zoll*) 6 mm (0,25 Zoll)
RFID-Etiketten  ** ** **

Gesamtbreite des Mediums Minimum 20 mm* (0,79 Zoll*) 20 mm* (0,79 Zoll*) 20 mm (0,79 Zoll)

(Etikett ggf. mit Tragermaterial) Maximum 114 mm* (4,5 Zoll*) 114 mm* (4,5 Zoll*) 114 mm (4,4 Zoll)
RFID-Etiketten  ** ** **

Gesamtdicke
(ggf. mit Trégermaterial)

0,076 mm (0,003 Zoll)

0,076 mm (0,003 Zoll)

0,076 mm (0,003 Zoll)

0,305 mm (0,012 Zoll)

0,305 mm (0,012 Zoll)

0,305 mm (0,012 Zoll)

Maximale M ediendicke Schneidevorrichtung
(volle Breite)

0,23 mm (0,009 Zall)

0,23 mm (0,009 Zoall)

0,23 mm (0,009 Zoall)

Innendurchmesser des Rollenmedienkerns

76 mm (3 Zoll)

76 mm (3 Zoll)

76 mm (3 Zoll)

Maximaler Rollendurchmesser auf einem Kern
von 76 mm (3 Zoll) Durchmesser

203 mm (8,0 Zall)

203 mm (8,0 Zall)

203 mm (8,0 Zall)

Etikettenzwischenraum Minimum 2 mm* (0,079 Zoll*) 2mm* (0,079 Zoll*) 2mm (0,079 Zoll)
Bevorzugt 3 mm* (0,118 Zoll*) 3 mm* (0,118 Zoll*) 3 mm (0,118 Zall)
Maximum nicht mehr alsdie kalibrierte nicht mehr alsdiekalibrierte nicht mehr asdiekalibrierte
Etikettenldnge Etikettenldnge Etikettenldnge
RFID-Etiketten  ** ** **
Maximale innere PackgrolRe fur gefaltete Medien 203x114x114 mm 203x114x114 mm 203x114x114 mm

(Etikett + Tréger): LxBxH

(8,0%4,5%4,5 Zoll)

(8,0%4,5%4,5 Zoll)

(8,0%4,5%4,5 Zoll)

Ticket-/Anhanger-Aussparung: LxB

3x6 mm (0,12x0,25 Zoll)

3x6 mm (0,12x0,25 Zall)

3x6 mm (0,12x0,25 Zoll)

Ticket-/Anhanger-L ochungsdur chmesser

3 mm (0,125 Zoll)

3 mm (0,125 Zoll)

3 mm (0,125 Zoll)

Etikettenregistrierungstoleranz (vertikal)

+1,5mm (x 0,06 Zoll)

+1,5mm (x 0,06 Zoll)

+1,5mm (x 0,06 Zoll)

Etikettenregistrierungstoleranz (horizontal)

+ 1,5 mm (x 0,06 Zoll)

+ 1,5 mm (x 0,06 Zoll)

+ 1,5 mm (x 0,06 Zoll)

*  Gilt nicht fir RFID-Etiketten.

** Dieser Parameter hangt vom jeweiligen Transpondertyp ab.
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Druckmedien-Spezifikationen

110Xi4 und R110Xi4 Abtastung schwarzer Markierungen

Mediendaten

200 dpi

300 dpi

600 dpi

Markierungslange (parallel zur ~ Minimum

3 mm (0,12 Zoll)

3 mm (0,12 Zoll)

3 mm (0,12 Zoll)

Etiketten-/Anhéngerkante) -
Maximum

11 mm (0,43 Zoll)

11 mm (0,43 Zoll)

11 mm (0,43 Zoll)

Markierungsbreite(rechtwinklig Minimum

11 mm (0,43 Zall)

11 mm (0,43 Zall)

11 mm (0,43 Zall)

zur Etiketten-/Anhangerkante) -
Maximum

volle Medienbreite

volle Medienbreite

volle Medienbreite

Markierungsposition

innerhalb 1 mm (0,040 Zoll)
von der Innenkante des
Mediums

innerhalb 1 mm (0,040 Zoll)
von der Innenkante des
Mediums

innerhalb 1 mm (0,040 Zoll)
von der Innenkante des
Mediums

Markierungsdichtein ODU (Optical Density >1.0 >1.0 >1.0
Units)

Druckermodelle 140Xi4, 170Xi4 und 220Xi4
Mediendaten 140Xi4 170Xi4 220Xi4

Minimale Etikettenléange AbreiBen 18 mm (0,7 Zoll) 18 mm (0,7 Zoll) 18 mm (0,7 Zoll)
Spenden 13 mm (0,5 Zall) 13 mm (0,5 Zall) 13 mm (0,5 Zall)
Schneiden 38 mm (1,5 Zall) 38 mm (1,5 Zall) 38 mm (1,5 Zall)
Aufwickeln 6 mm (0,25 Zoll) 6 mm (0,25 Zoll) 6 mm (0,25 Zoll)
Gesamtbreite des M ediums Minimum 40 mm (1,57 Zoll) 51 mm (2,00 Zoll) 108 mm (4,25 Zoll)
(Etikett gf. mit Trager) Maximum 140 mm (5,51 Zoall) 180 mm (7,1 Zall) 224 mm (8,80 Zoll)
Gesamtdicke Minimum 0,076 mm (0,003 Zoall) 0,076 mm (0,003 Zoall) 0,076 mm (0,003 Zoall)
(ggf. mit Trager material) Maximum 0,305 mm (0,012 Zoll) 0,305 mm (0,012 Zoll) 0,305 mm (0,012 Zoll)

Maximale M ediendicke Schneidevorrichtung
(volle Breite)

0,23 mm (0,009 Zall)

0,18 mm (0,007 Zoll)

0,14 mm (0,005 Zoll)

Innendurchmesser des Rollenmedienkerns

76 mm (3 Zoll)

76 mm (3 Zoll)

76 mm (3 Zoll)

Maximaler Rollendurchmesser auf einem Kern
von 76 mm (3 Zoll) Durchmesser

203 mm (8,0 Zoll)

203 mm (8,0 Zoll)

203 mm (8,0 Zoll)

Etikettenzwischenraum Minimum 2 mm (0,079 Zoll) 2 mm (0,079 Zoll) 2 mm (0,079 Zoll)
Bevorzugt 3 mm (0,118 Zall) 3 mm (0,118 Zall) 3 mm (0,118 Zall)
Maximum nicht mehr alsdiekalibrierte nicht mehr alsdiekalibrierte nicht mehr alsdiekalibrierte
Etikettenlange Etikettenlange* Etikettenlange
Maximaleinnere PackgroRe fir gefaltete Medien 203x140x114 mm 203x180%114 mm 203%224x114 mm

(Etikett + Trager): LxBxH

(8,0x5,5x4,5 Zoll)

(8,0x7,1x4,5 Zoll)

(8,0x8,8x4,5 Zoll)

Ticket-/Anhénger-Aussparung: LxB

3x6 mm (0,12x0,25 Zoll)

3x6 mm (0,12x0,25 Zoll)

3x6 mm (0,12x0,25 Zoll)

Ticket-/Anhanger-L ochungsdur chmesser

3mm (0,125 Zoll)

3 mm (0,125 Zoll)

3 mm (0,125 Zoll)

Effektive Registriergenauigkeit Vorderkante
(vertikal)

+ 1,8 mm (+ 0,070 Zoll)

+ 1,8 mm (+ 0,070 Zoll)

+1,5mm (= 0,060 Zoll)

Effektive Registriergenauigkeit Vorderkante
(horizontal)

+ 1,8 mm (x 0,070 Zoll)

+ 1,8 mm (+ 0,070 Zoll)

+ 1,5 mm (x 0,060 Zoll)
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Druckmedien-Spezifikationen

140Xi4, 170Xi4 und 220Xi4 Abtastung schwarzer Markierungen

Mediendaten

140Xi4

170Xi4

220Xi4

Markierungslange Minimum 3mm (0,12 Zall) 3mm (0,12 Zall) 3mm (0,12 Zall)

(parallel zur Etiketten-/ -

Anhanger kante) Maximum 11 mm (0,43 Zoll) 11 mm (0,43 Zoll) 11 mm (0,43 Zoll)

Markierungsbreite (rechtwinklig Minimum 11 mm (0,43 Zoll) 11 mm (0,43 Zoll) 11 mm (0,43 Zoll)

zur Etiketten-/Anhangerkante) - - - - - - -
Maximum volle Medienbreite volle Medienbreite volle Medienbreite

Markierungsposition

innerhalb 1 mm
(0,040 Zoll) von der
Innenkante des Mediums

innerhalb 1 mm
(0,040 Zoll) von der
Innenkante des Mediums

innerhalb 1 mm
(0,040 Zoll) von der
Innenkante des Mediums

Markierungsdichtein ODU (Optical Density Units)

>1.0

>1.0

>1.0
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Endbenutzerlizenzvertrag

Lesen Sie die Bestimmungen dieses ,, Endbenutzerlizenzvertrags® (nachfolgend der
VERTRAG) sorgfétig durch. Der VERTRAG ist ein rechtsgliltiger Vertrag zwischen lhnen
(entweder eine natlrliche Person oder eine juristische Person) und Zebra Technologies
International, LLC (,,Zebra") in Bezug auf die Zebra-Computersoftware und/oder Zebra-
Firmware zu diesem Endbenutzerlizenzvertrag sowie auf alle zugehdrigen Medien, gedruckten
Materialien und jegliche Onlinedokumentation oder anderweitige elektronische
Dokumentation (zusammengefasst unter dem Begriff SOFTWARE). Durch die Installation
der SOFTWARE stimmen Sie den Bedingungen dieses VERTRAGS zu. Wenn Sie die
Bedingungen dieses VERTRAGS nicht akzeptieren, dirfen Sie die SOFTWARE nicht
installieren.

1. Erteilung der Lizenz. Die SOFTWARE ist durch Urheberrechtsgesetze und andere
Gesetze und Vertrage Uber geistiges Eigentum sowie durch international e Vertrége geschiitzt.
Die SOFTWARE wird nach den Bestimmungen dieses Vertrags lizenziert, nicht verkauft.
Entsprechend den Bestimmungen dieses VERTRAGS gewéhrt Ihnen Zebra hiermit eine
beschrankte, personliche, nicht exklusive Lizenz fir die Glltigkeitsdauer dieses VERTRAGS,
die SOFTWARE ausschliefdlich fir den internen Gebrauch im Rahmen der Verwendung des
oder der zugehtrigen Zebra-Drucker und fir keinen anderen Zweck zu verwenden. Soweit die
SOFTWARE lhnen zur Installation bereitgestellt wird, sind Sie berechtigt, eine Kopie der
installierbaren SOFTWARE auf genau einer Festplatte oder einem anderen Speichermedium
flr genau einen Drucker, Computer, ein Terminal, eine Workstation oder ein anderes digitales
elektronisches Gerét (zusammengefasst unter dem Begriff ,, elektronisches Gerét") zu
installieren und diese SOFTWARE, so wie auf diesem elektronischen Gerét installiert, zu
verwenden und darauf zuzugreifen, wobei nur eine einzige Kopie dieser SOFTWARE in
Benutzung sein darf. Wenn es sich bei [hnen nicht um eine nattirliche Person, sondern um eine
Organisation handelt, dirfen Sie Mitarbeiter Ihrer Organisation zur Verwendung der
SOFTWARE autorisieren, jedoch jeweils nur eine Person an einem elektronischen Gerét
gleichzeitig. Sie erkléren sich einverstanden, die SOFTWARE nicht zu duplizieren oder zu
kopieren; Sie dirfen jedoch eine Sicherungskopie fur Archivzwecke erstellen. Der
Hauptbenutzer eines elektronischen Geréts, auf dem die installierbare SOFTWARE installiert
ist, ist berechtigt, eine Kopie fur die ausschliefdliche Verwendung durch ihn selbst auf einem
tragbaren Computer anzufertigen, sofern diese SOFTWARE jeweils nur auf einem
elektronischen Gerét gleichzeitig verwendet wird.
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2. Speicherung/Netzwerkverwendung. Siesind auf3erdem berechtigt, eine Kopie der
SOFTWARE auf einer Speichervorrichtung, z. B. einem Netzwerkserver, zu installieren, wenn
diese Kopie ausschliefdlich dazu verwendet wird, die SOFTWARE Uber ein internes Netzwerk
auf Ihren elektronischen Geraten zu verwenden oder auf die SOFTWARE zuzugreifen; Sie
sind jedoch verpflichtet, fir jeden einzelnen Computer, auf dem die SOFTWARE von der
Speichervorrichtung aus installiert oder ausgeftihrt wird, eine Lizenz zu erwerben, die speziell
fur die Verwendung auf diesem Computer gilt. Eine Lizenz fir die SOFTWARE darf nicht
geteilt oder auf mehreren Computern gleichzeitig verwendet werden.

3. Dokumentation. Sofern die SOFTWARE eine Dokumentation enthélt, die nur in
elektronischer Form bereitgestellt wird, dirfen Sie eine Kopie dieser elektronischen
Dokumentation ausdrucken. Sie dirfen jedoch nicht die mit der SOFTWARE ausgelieferten
gedruckten Materialien kopieren.

4. Beschrankungen im Hinblick auf Zurtickentwicklung (Reverse Engineering),
Dekompilierung und Disassemblierung. Siesind nicht berechtigt, die SOFTWARE
zuriickzuentwickeln, zu dekompilieren oder zu disassemblieren, bzw. nur insoweit, wie das
anwendbare Recht, ungeachtet dieser Beschrankung, dies ausdriicklich gestattet.

5. Ubertragung/Unterlizenz. Siediirfen die SOFTWARE nicht weitergeben, verteilen,
vermieten, leasen, verleihen oder vermarkten und auch keine Unterlizenzen dafUr erteilen.

6. Vertraulichkeit. Sie erkennen an, dass die SOFTWARE vertrauliche Informationen
enthdlt, die Eigentum von Zebra und/oder ihrer Zulieferer und Lizenzgeber sind. Soweit Sie
Zugriff auf solche Informationen haben, erklaren Sie sich damit einverstanden, solche
Informationen nur im Rahmen der autorisierten Nutzung der SOFTWARE zu verwenden.
Weiterhin verpflichten Sie sich dazu, solche vertraulichen Informationen nicht an Dritte
weiterzugeben und die Vertraulichkeit dieser Informationen mindestens mit demselben Mal3
an Sorgfalt zu schiitzen, das Sie auch fur Ihre eigenen vertraulichen Informationen aufwenden.

7. Geistiges Eigentum. Alle Besitzrechte, Urheberrechte und anderen geistigen
Eigentumsrechte an der SOFTWARE (einschliefdlich, aber nicht beschrankt auf Urheberrechte,
Patente, Geschéaftsgehei mnisse und Marken) sind Eigentum von Zebra oder seiner Lieferanten
und Lizenzgeber. Sie missen alle Copyright-Vermerke auf allen Kopien der SOFTWARE
belassen. Zebra behdlt sich alle nicht ausdriicklich gewéahrten Rechte vor. Unbeschadet
sonstiger Rechte oder Rechtsmittel, die Zebra bei einer Verletzung der Bestimmungen dieser
Softwarelizenz zustehen, sind samtliche Anderungen oder Modifizierungen der SOFTWARE
Eigentum von Zebra.
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8. Kiindigung. Unbeschadet sonstiger Rechte oder Rechtsmittel ist Zebra berechtigt, diesen
VERTRAG zu kiindigen, sofern Sie gegen die Bestimmungen dieses VERTRAGS verstol3en.
Zebrakann diesen VERTRAG kiindigen, indem es |hnen als Ersatz einen neuen VERTRAG
fur die SOFTWA RE oder jegliche Ersatzprodukte oder gednderte Versionen oder Upgrades der
SOFTWARE anbietet, und die fortgesetzte Nutzung der SOFTWARE oder eines
entsprechenden Ersatzprodukts oder einer gednderten oder aktualisierten Version der
SOFTWARE von | hrer Zustimmung zu einem solchen neuen VERTRAG abhéngig machen.
Dariiber hinaus kénnen beide Vertragspartner diesen VERTRAG jederzeit kiindigen. Unter
Beachtung der vorangegangenen Ausf iihrungen wird die K lindigung mit Benachrichtigung des
jeweils anderen Vertragspartners wirksam. Fir den Fall, dass dieser VERTRAG aus einem
beliebigen Grund beendet oder gekiindigt wird, erlischt Ihre Lizenz zur Verwendung der
SOFTWARE, und Sie missen sofort die Verwendung der SOFTWARE einstellen, alle Kopien
der SOFTWARE und aller ihrer Komponenten zerstéren und auf Aufforderung eine beeidigte
Erkl&rung beziiglich der Einhaltung der vorstehenden Bestimmungen abgeben. Die
Bestimmungen der Paragraphen 4, 5, 6, 7, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19 und 20 sind nach
Beendigung dieses VERTRAGS weiter guiltig.

9. Einschrankung der Rechte der amerikanischen Regierung. Sie erkennen an,
dass essich bei der Software um ,,kommerzielle Computersoftware” und/oder ,kommerzielle
Computersoftwaredokumentation” handelt, die den Beschréankungen gemal3 Federa
Acquisition Regulation § 12.212 fir zivile Behdrden sowie geméal3 Defense Federal
Acquisition Regulation Supplement § 227.7202 fur militarische Stellen unterliegt. Falls Sie
eine Behdrde, ein Ministerium oder eine sonstige I nstitution der Vereinigten Staaten

(, Behorde") bzw. deren Mitarbeiter sind, unterliegen die Verwendung, Vervielfatigung,
Reproduktion, Verdffentlichung, Modifizierung, Offenlegung und Ubertragung der Software
einschliefdlich technischer Daten und zugehériger Handbicher, den Beschrankungen dieses
VERTRAGS. Jegliche SOFTWARE, die der amerikanischen Regierung infolge von
Angeboten vor dem 1. Dezember 1995 zur Verfligung gestellt wird, wird mit
EINGESCHRANKTEN RECHTEN gemaR FAR, 48 CFR 52.227-19 (JUNI 1987) oder
DFARs, 48 CFR 252.227-7013 (OKT 1988), soweit zutreffend, zur Verfligung gestellt.

10. Ausfuhrbeschrankungen. Hiermit bestétigen Sie, dass Sie die SOFTWARE,
einschliefllich ihrer Bestandteile, sowie jegliche Prozesse oder Services, die direkt aus der
SOFTWARE resultieren (zusammengefasst unter der Bezeichnung BESCHRANKTE
KOMPONENTEN), in kein Land exportieren und keiner Person oder juristischen Person
durch Export zukommen lassen werden, das bzw. die den US-Ausfuhrbeschrankungen
unterliegt. Insbesondere verpflichten Sie sich, die BESCHRANKTEN KOMPONENTEN: (i)
nicht in Lander auszufihren oder erneut zu exportieren, fir die ein Handel sembargo bzw.
Exportbeschrankungen der USA bestehen, insbesondere —jedoch nicht ausschliefdlich — Kuba,
Iran, Irak, Nordkorea, Sudan und Syrien, bzw. an Staatsbiirger dieser Lénder, unabhéngig von
deren Aufenthaltsort, die beabsichtigen, diess BESCHRANKTEN KOMPONENTEN in
derartige L énder/Regionen zu Ubertragen oder zu beférdern; (i) nicht an Personen oder
Rechtssubjekte zu Ubergeben, die Ihres Wissens die SOFTWARE fir den Entwurf, die
Entwicklung oder die Herstellung von nuklearen, chemischen und biologischen Waffen
einsetzen werden oder hierfur Ihres Wissens jedenfalls die Mdglichkeit besteht; (iii) nicht an
Personen oder Rechtssubjekte zu tibergeben, denen die Teilnahme an Exportgeschéften in den
USA von einer Bundesbehdrde der amerikanischen Regierung untersagt wurde. Sie geben die
Zusicherung und Garantie ab, dass I hre Exportrechte weder vom US-Handel sministerium
noch vom amerikanischen Auf3enhandelsamt oder von einer anderen amerikanischen
Bundesbehorde eingestellt, aufgehoben oder verboten wurden. Vertragspartner/Hersteller ist
Zebra Technologies Corporation, 333 Corporate Woods Parkway, Vernon Hills, 11linois 60061.
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11. Zugriff auf Dienste, die die SOFTWARE verwenden. Die Nutzung von
verfligbaren Diensten, die die SOFTWARE verwenden, wird von diesem VERTRAG nicht
abgedeckt und kann getrennten Nutzungsbestimmungen, Bedingungen oder Rechtshinweisen
unterliegen. Zebra und ihre Zulieferer und Lizenzgeber schlief3en hiermit jegliche Haftung fir
solche Dienste aus.

12. Ihre Verpflichtungen hinsichtlich der IT-Sicherheit. Unbeschadet aller
gegenteiligen Bestimmungen des vorliegenden Vertrags zwischen Zebra und Ihnen erkennen
Sie ausdriicklich an, dass Sie die dleinige Verantwortung fir die Verwaltung und den Schutz
aler Netzwerke, Systeme und Daten (einschliefdlich personlicher Daten) tragen, diein lhrem
Besitz sind oder von Ihnen verwaltet werden. Diese Verpflichtung schliefdt auch den
angemessenen Schutz dieser Netzwerke, Systeme und Daten gegen Diebstahl, Verlust,
Missbrauch, Modifizierung, Entsorgung oder unberechtigten Zugriff ein. Als,, personliche
Daten" gelten personlich identifizierbare Informationen von einem oder (iber einen einzelnen
Verbraucher, einschliefdlich, aber nicht ausschliefflich: (@) einen Vor- und Nachnamen bzw.
eine erste Initiale und einen Nachnamen; (b) eine Hausanschrift bzw. physische Adresse, die
mindestens einen Stral3ennamen und den Namen eines Ortes bzw. einer Stadt enthdlt; (c) eine
E-Mail-Adresse; (d) eine Telefonnummer; (€) eine Sozialversicherungsnummer; (f) Kredit-
und/oder Debitkartendaten, einschliefdlich Kartennummer, Ablaufdatum, Prifcode und/oder
Verfolgungsdaten; (g) ein Geburtsdatum; (h) eine Fihrerscheinnummer; oder (i) irgendwelche
anderen Informationen von einem bzw. tiber einen einzelnen Verbraucher in Kombination mit
den unter (@) bis (i) genannten Angaben.

13. Gewahrleistungsausschluss. ZEBRA STELLT DIE SOFTWARE ,WIE
BESEHEN", D.H. MIT ALLEN ENTHALTENEN FEHLERN, BEREIT UND LEHNT JEDE
GEWAHRLEISTUNG AB, GLEICH OB AUSDRUCKLICH ODER KONKLUDENT,
EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF DIE SOFTWARE ODER
JEGLICHE ANWENDUNG, BETRIEB ODER NUTZUNG DER SOFTWARE, DIE
AUSGABEN ODER DIE DATEN, DIE DURCH DEN BETRIEB ODER DIE NUTZUNG
DER SOFTWARE ENTSTEHEN, SOWIE JEGLICHE SUPPORT-SERVICES, DIE IN
BEZUG AUF DIE SOFTWARE GELEISTET WERDEN. ZEBRA LEHNT ZUDEM IM
GROSSTMOGLICHEN DURCH DAS ANWENDBARE RECHT GESTATTETEN
UMFANG JEDE KONKLUDENTE GEWAHRLEISTUNG AB, INSBESONDERE
EINSCHLIESSLICH JEDER KONKLUDENTEN GEWAHRLEISTUNG DER
MARKTGANGIGEN QUALITAT, DER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK
UND DER BEACHTUNG DER EIGENTUMSRECHTE ODER URHEBERRECHTE
DRITTER, DIE HINSICHTLICH DER SOFTWARE ODER IM ZUSAMMENHANG MIT
DIESEM VERTRAG PER GESETZ, GEWOHNHEITSRECHT ODER HANDELSSITTE
ENTSTEHEN. EINIGE RECHTSSYSTEME GESTATTEN KEINEN AUSSCHLUSS VON
KONKLUDENTEN GEWAHRLEISTUNGEN, SODASS DER OBIGE AUSSCHLUSS
UNTER UMSTANDEN IN IHREM FALL NICHT ZUTRIFFT. WENN DER
VOLLSTANDIGE AUSSCHLUSS DER KONKLUDENTEN GEWAHRLEISTUNGEN
UNZULASSIG IST, SIND DIESE GEWAHRLEISTUNGEN AUF DIE DAUER VON
NEUNZIG (90) TAGEN BESCHRANKT. OHNE DIE ALLGEMEINGULTIGKEIT DER
VORAUSGEGANGENEN AUSFUHRUNGEN EINZUSCHRANKEN, GARANTIERT
ZEBRA NICHT FUR DEN UNTERBRECHUNGSFREIEN ODER FEHLERFREIEN
BETRIEB DER SOFTWARE. HINWEIS ZU SOFTWARE, DIE
EMULATIONSBIBLIOTHEKEN ENTHALT: SOLCHE EMULATIONSBIBLIOTHEKEN
ARBEITEN NICHT ZU 100 % KORREKT, DECKEN NICHT 100 % DER EMULIERTEN
DRUCKERSPRACHE AB UND WERDEN ,, WIE BESEHEN“ UND MIT ALLEN
FEHLERN ZUR VERFUGUNG GESTELLT. ALLE IN DIESEM PARAGRAPHEN UND
DIESEM VERTRAG AUFGEFUHRTEN AUSSCHLUSSE UND BESCHRANKUNGEN
GELTEN AUCH FUR SOLCHE EMULATIONSBIBLIOTHEKEN.
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14. Haftungsbeschrankung. ZEBRA UBERNIMMT KEINERLEI HAFTUNG FUR
JEGLICHE SPEZIFISCHE NUTZUNG DER SOFTWARE ODER FUR DIE
KOMPATIBILITAT MIT ANDERER SOFTWARE ODER ANDEREN GERATEN.
SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG SCHLIESST ZEBRA FUR SICH SELBST UND IHRE
LIZENZGEBER UND ZULIEFERER JEGLICHE HAFTUNG FUR SCHADEN AUS; DIES
UMFASST UNTER ANDEREM SAMTLICHE SCHADEN, SEIEN DIESE DIREKTE
ODER INDIREKTE SCHADEN, FOLGESCHADEN, KONKRETE SCHADEN,
BEILAUFIG ENTSTANDENE SCHADEN, TATSACHLICHE SCHADEN,
FORDERUNGEN AUS GESETZLICH FESTGELEGTEN
SCHADENERSATZANSPRUCHEN ODER SONSTIGE SCHADEN SOWIE
GEGEBENENFALLS ENTGANGENE GEWINNE, GESCHAFTSEINBUSSEN, VERLUST
VON INFORMATIONEN UND DATEN ODER SONSTIGE FINANZIELLE VERLUSTE,
DIE AUS ODER IN VERBINDUNG MIT DEM VERKAUF, DER INSTALLATION, DER
WARTUNG, DER NUTZUNG, DEM BETRIEB, DEM AUSFALL ODER DER
UNTERBRECHUNG DES BETRIEBS DER PRODUKTE, TEILE ODER SOFTWARE
VON ZEBRA, IHREN LIZENZGEBERN UND ZULIEFERERN ENTSTEHEN, SEI ES
DURCH VERTRAGSGEMASSE ODER UNRECHTMASSIGE HANDLUNG, AUF
GEWAHRLEISTUNGSBASIS, AUSKAUSALHAFTUNG ODER AUF ANDERER BASIS,
SELBST WENN ZEBRA ODER IHRE LIZENZGEBER ODER ZULIEFERER VON DER
MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN IN KENNTNIS GESETZT WURDE(N). IM
GROSSTMOGLICHEN DURCH DAS ANWENDBARE RECHT GESTATTETEN
UMFANG IST DIESER HAFTUNGSAUSSCHLUSS FUR SCHADEN NICHT
BETROFFEN, WENN EINES DER HIER AUFGEFUHRTEN RECHTSMITTEL SEINEN
WESENTLICHEN ZWECK VERFEHLT. EINIGE RECHTSSY STEME GESTATTEN
KEINEN AUSSCHLUSS VON DIREKTEN SCHADEN, ZUFALLIG ENTSTANDENEN
SCHADEN, FOLGESCHADEN ODER ANDEREN SCHADEN, SODASS DER OBIGE
AUSSCHLUSSUNTER UMSTANDEN IN IHREM FALL NICHT ZUTRIFFT. WENN DIE
BESCHRANKUNG ODER DER VOLLSTANDIGE AUSSCHLUSS DER HAFTUNG FUR
SCHADEN UNZULASSIG IST, IST DIE HAFTUNG VON ZEBRA AUF DIE
REPARATUR, DEN ERSATZ ODER DIE RUCKERSTATTUNG DES ENTRICHTETEN
KAUFPREISES BESCHRANKT, WOBEI DIE ENTSCHEIDUNG UBER DIE ZU
TREFFENDE MASSNAHME BEI ZEBRA LIEGT. UNGEACHTET
ANDERSLAUTENDER BESTIMMUNGEN DIESES VERTRAGS IST ZEBRA
GEGENUBER DEM KUNDEN ODER DRITTEN UNTER KEINEN UMSTANDEN UND
NACH KEINER RECHTSTHEORIE (WEDER AUFGRUND VON EINSCHRANKUNGEN
ODER VERTRAGSREGELUNGEN NOCH AUS UNERLAUBTER HANDLUNG ODER
SCHADENERSATZ) HAFTBAR FUR EVENTUELLE VERLUSTE, SCHADEN (EGAL
OB UNMITTELBARE, MITTELBARE, BEILAUFIG ENTSTANDENE, BESONDERE,
STRAFE EINSCHLIESSENDE ODER FOLGESCHADEN), KOSTEN, AUSGABEN ODER
GEBUHREN, DIE IM ZUSAMMENHANG MIT DEM ZUGRIFF AUF BZW. DEM
DIEBSTAHL, DEM VERLUST, DEM MISSBRAUCH, DER MODIFIZIERUNG ODER
DER ENTSORGUNG JEGLICHER NETZWERKE, SYSTEME ODER DATEN
(EINSCHLIESSLICH PERSONLICHER DATEN) STEHEN, WELCHE SICH IM BESITZ
DES KUNDEN BEFINDEN ODER VON IHM VERWALTET WERDEN.
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15. Zulieferer und Lizenzgeber von Zebra. Jeglicher Erlass, Ausschluss oder jegliche
Beschrénkung der Haftung von Zebra oder von maglichen Schadenersatzanspriichen
gegentiiber Zebra gemal diesem VERTRAG sollen, zusétzlich zum Vorteil von Zebra auch
zum Vorteil der Zulieferer, Lizenzgeber, Mitarbeiter und Vertragspartner von Zebra ausgel egt
werden; und Sie verpflichten sich, ohne Einschrankung jeglicher anderer Einreden, die solche
Zulieferer, Lizenzgeber, Mitarbeiter und Vertragspartner haben mdgen, solche Parteien gemald
den Erlassen, Ausschllissen oder Beschréankungen in diesem VERTRAG in demselben Mal3
von Haftung und Schadenersatzanspriichen freizustellen, wie diese auf Zebra zutreffen.

16. Geltendes Recht. Im groftmdglichen durch das anwendbare Recht gestatteten
Umfang unterliegt diese Lizenzvereinbarung den Gesetzen des Bundesstaates Illinois, USA,
und zwar unter Ausschluss des Kollisionsrechts dieses Bundesstaats. Im Falle jeglicher
Rechtsstreitigkeiten, die diesen VERTRAG oder die SOFTWARE betreffen, unterwerfen Sie
sich hiermit unwiderruflich der ausschliefdlichen Gerichtsbarkeit und dem Gerichtsstand der
staatlichen oder Bundesgerichte des Bundesstaates Illinois. Sie verpflichten sich, keine
Forderungen dahingehend geltend zu machen, dass Sie nicht der Gerichtsbarkeit solcher
Gerichte unterliegen, dass der Gerichtsstand unzul&ssig sei, dass der Gerichtsort fir Sie
unbeguem sei oder dhnliche Einwande, Anspriiche oder Argumente. Zebra kann nach eigenem
Ermessen alle Streitfragen, die zwischen Ihnen und Zebra hinsichtlich dieses Vertrages oder
dessen Existenz, Glltigkeit, Verletzung oder Beendigung bestehen, sei es wéhrend oder nach
der Vertragsdauer, in Ubereinstimmung mit den Commercial Arbitration Rules of the
American Arbitration Association (,AAA*) und entsprechend den hier in Paragraph 15
niedergel egten Anderungen oder Ergénzungen verbindlich schlichten lassen, sofern Zebra Sie
hiertiber benachrichtigt. Falls Zebralhnen einen solchen Bescheid zukommen 18sst, verzichten
Sie hiermit auf jegliches Recht zur Anrufung eines Gerichts oder andere
Konfliktldsungsverfahren in Bezug auf solche Streitfragen und erkennen die Schlichtung
gemal3 Paragraph 15 als einziges und ausschliefdliches Mittel zur Beilegung solcher Konflikte
oder Streitfragen an. Das Schlichtungsverfahren wird in Chicago, US-Bundesstaat Illinois, in
englischer Sprache durchgefiihrt. Die Schiedskommission besteht aus 3 Schlichtern, wobei
jewells ein Schlichter von jeder Partel ausgewahlt wird und ein dritter neutraler Schlichter von
den zwel Schlichtern bestimmt wird, die von den Parteien ausgewahlt wurden. Jegliche
Kommunikation zwischen einer Partei und einem Schlichter wird an die AAA zur
Weiterleitung an den Schlichter gesendet. Die Parteien stimmen ausdricklich zu, dass die
Schlichter auf Antrag einer der beiden Parteien bevollméchtigt sind, einstweilige
Anordnungen zu erlassen. Der Schiedsspruch stellt das ausschliefdliche Rechtsmittel der
Parteien fUr jegliche Anspriiche, Gegenanspriiche oder Streitpunkte dar, die den Schlichtern
dargelegt werden. Gerichtsentscheidungen zum Schiedsspruch kénnen in jedem hierfir
zusténdigen Gericht geféllt werden. Alle zusétzlichen Kosten, Geblihren oder Ausgaben, die
bei der Durchsetzung des Schiedsspruchs entstehen, werden derjenigen Partei in Rechnung
gestellt, die sich der Durchsetzung des Schiedsspruchs widersetzt. Keine der Bestimmungenin
diesem Paragraphen hindern Zebra daran, bei zustdndigen Gerichten eine einstweilige
Anordnung gegen Sie zu erwirken oder Rechtsmittel zur Eintreibung unbezahlter oder
Uberfélliger Betrage einzulegen.

17. Unterlassungsanspruch. Sieerkennen an, dassbei einer Verletzung lhrerseits der in
diesem Dokument enthaltenen Vereinbarungen Schadenersatz kein angemessenes
Rechtsmittel fir Zebra darstellt. Zebraist daher berechtigt, bezliglich einer solchen Verletzung
bei einem beliebigen zustandigen Gericht sofort einen Unterlassungsanspruch zu erwirken,
ohne eine Kaution zu hinterlegen. Das Recht von Zebra auf Erwirkung einer einstweiligen
Verfligung beschrankt nicht das Recht von Zebra auf 1nanspruchnahme weiterer Rechtsmittel.
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18. Ungeteilter Vertrag. Dieser VERTRAG stellt die endgliltige und gesamte
Vereinbarung zwischen den Parteien dar und ersetzt alle vorherigen und gleichzeitigen
schriftlichen und mindlichen Vereinbarungen sowie Mitteilungen beziiglich des hierin
beschriebenen Vertragsgegenstands. Sollte eine Bestimmung dieses Vertrags unglltig werden,
bleibt der Rest dieses Vertrags in vollem Umfang wirksam und guiltig.

19. Abtretung. Siedirfen diesen VERTRAG sowie jegliche sich daraus ergebende Rechte
und Pflichten nur nach vorheriger schriftlicher Zustimmung durch Zebra abtreten. Zebraist
berechtigt, diesen VERTRAG und jegliche sich daraus ergebende Rechte und Pflichten ohne
I hre Zustimmung abzutreten. Unter Beachtung der vorangehenden Ausfihrungen ist dieser
VERTRAG rechtsverbindlich fir die Parteien sowie fur ihre Rechtsvertreter und
Rechtsnachfolger.

20. Anderungen. Jegliche Anderungen an diesem VERTRAG gelten nur, wenn diesein
schriftlicher Form erfolgen und von einem erméchtigten Vertreter der von dieser Anderung
betroffenen Partei unterzeichnet sind.

21. Verzicht. Die Nichtausiibung eines Rechts im Rahmen des vorliegenden VERTRAGS
durch eine der beiden Parteien darf nicht als Verzicht auf dieses Recht oder andere Rechte aus
diesem VERTRAG gewertet werden.

22. FRAGEN. Sollten Sie Fragen haben oder mit Zebra Kontakt aufnehmen méchten,
kénnen Sie sich jederzeit an die Zebra-Niederlassung in Threm Land oder schriftlich an die
folgende Adresse wenden:

Zebra Technologies International, LLC
333 Corporate Woods Parkway
Vernon Hills, Illinois 60061

STAND: MARZ 2008.
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AbreiBmodus Ein Betriebsmodus, in dem das Etiketten- oder Anhdngermaterial vom
Benutzer per Hand abgerissen wird.

Alphanumerisch Alsaphanumerische Zeichen werden Buchstaben, Zahlen und Zeichen
wie | nterpunktionszeichen bezeichnet.

Anhénger Medientyp, dessen Riickseite nicht haftet. Der Anhanger ist jedoch mit einem
Loch oder einer Aussparung versehen, an dem er aufgehangen werden kann. Anhanger werden
in der Regel aus Karton oder einem anderen stabilen Material hergestellt.

Backfeed (Riuickzug) Backfeed bezeichnet den VVorgang, bel dem der Drucker Medium und
Farbband (sofern verwendet) so einzieht, dass der Anfang des zu druckenden Etiketts an die
richtige Ausgangsposition hinter dem Druckkopf gebracht wird. Material-Backfeed/Riickzug
ist fir den Betrieb des Druckersim Abreil3- und Applikator-Modus relevant.

Barcode/Strichcode Beim Bar-/Strichcode handelt es sich um al phanumerische Zeichen,
die als aneinander gereihte Streifen verschiedener Breite darstellt sind. Es gibt
unterschiedliche Barcodes, z. B. den UPC (Universal Product Code) oder Code 39.

Blockierung Dieser Begriff bezeichnet eine Stérung am Drucker, die zur Unterbrechung
des Druckbetriebs fuhrt und deren Ursache nicht ohne Weiteres erkennbar ist.

Diagnose Ein Analysevorgang, der Informationen zu defekten Druckerfunktionen
bereitstellt, die zur Behebung von Druckerproblemen bendtigt werden.

Direkter Thermodruck Bei diesem Druckmodus wird der Druckkopf direkt auf das
Medium gedriickt. Die Erhitzung der Druckkopfelemente fiihrt zu einer Verfarbung der
hitzeempfindlichen Beschichtung des Mediums. Da das M edium am Druckkopf vorbeigefiihrt
wird, wird durch die gezielte Erhitzung der Druckkopfelemente ein Bild auf das Medium
gedruckt. Bei dieser Druckmethode wird kein Farbband verwendet. Vergl. Thermotransfer.

Druckgeschwindigkeit Die Geschwindigkeit, mit der gedruckt wird. Bei Thermotransfer-
Druckern wird diese Geschwindigkeit in Zoll/s (Zoll pro Sekunde) angegeben.
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Druckkopfverschleild Diemit der Zeit eintretende oberflachige Abnutzung des
Druckkopfs bzw. der Druckkopfelemente. Der Verschleif3 des Druckkopfes kann durch Hitze
und Abrieb verursacht werden. Um eine maximale L ebensdauer des Druckkopfes zu
gewahrleisten, sollten Sie also eine moglichst niedrige Schwérzungseinstellung (auch als
Brenn- oder Druckkopftemperatur bezeichnet) verwenden und den Druck des Druckkopfes
nicht hoher einstellen, alsim Sinne der Druckqualitét erforderlich ist. Beim
Thermotransferdruck sollte das Farbband mindestens die Breite des Mediums aufweisen, um
den Druckkopf vor der rauen Material oberflache zu schiitzen.

Dynamischer Arbeitsspeicher (DRAM) Diese Speichergerédte werden wahrend des
Druckvorgangs zur elektronischen Speicherung der Etikettenformate verwendet. Der auf dem
Drucker verfiigbare DRAM-Speicherplatz bestimmt den maximalen Umfang (GrofRe und
Anzahl), in dem Etikettenformate gedruckt werden kénnen. Da es sich um keinen
permanenten Speicher handelt, gehen die gespeicherten Informationen beim Ausschalten des
Geréts verloren.

Einzeletiketten Diese Medien enthalten Informationen dartiber, wo die einzelnen
Etiketten/gedruckten Formate anfangen und enden. Beispiele: gestanzte Etiketten, Anhénger
mit Aussparung oder Material mit schwarzer Registrierungsmarkierung.

Endlosmedien Hierbei handelt es sich um Etiketten- oder Anhéngermedien ohne
Aussparungen, Licken oder Netz (nur Tragermaterial) zum Abtrennen der einzelnen Etiketten
oder Aufkleber. Das Etikettenmaterial besteht aus einem durchgehenden Material streifen.

Etikett Als Etikett werden bedruckbare Schilder aus Papier, Kunststoff oder einem anderen
Material mit haftender Riickseite bezeichnet.

Falten im Farbband Fatenim Farbband entstehen bei ungenauer Ausrichtung oder falsch
eingestelltem Druckkopfdruck. Die Falten konnen L ticken im Druckbild und/oder ein
ungleichmaliiges Aufwickeln des Farbbands verursachen und sollten darum unbedingt
mithilfe der entsprechenden Anpassungsverfahren beseitigt werden.

Farbband Das Farbband besteht aus einem Trégerfilm und einer , Tinten“-Beschichtung aus
Weachs oder Harz. Die eingeférbte Seite des Streifens wird vom Druckkopf auf das Medium
gepresst. Infolge der Erhitzung durch die kleinen Heizelemente im Druckkopf wird die Tinte
vom Farbband auf das Medium Ubertragen. Farbbénder von Zebra sind auf der Riickseite mit
einer Beschichtung Uberzogen, die den Druckkopf vor Verschleil3 schiitzt.

Firmware Mit diesem Begriff wird das Betriebssystem des Druckers bezeichnet. Das
Programm wird von einem Hostcomputer auf den Drucker heruntergeladen und im FLASH-
Speicher abgelegt. Nach dem Einschalten des Druckers wird auch sein Betriebssystem
gestartet. Durch dieses Programm wird gesteuert, wann das Medium vor- oder zurlickgespult
wird und wann ein Punkt auf das Etikettenmaterial gedruckt wird.

FLASH-Speicher Der FLASH-Speicher ist ein permanenter Speicher, d. h., die hier
gespei cherten Informationen bleiben auch beim Abschalten des Geréts erhalten. In diesem
Speicherbereich wird das Betriebssystem des Druckers gespeichert. Dariber hinaus kénnen
hier optionale Druckerschriftarten, Grafikformate und vollsténdige Etikettenformate
gespeichert werden.

Halterung fur die Medienzufuhr Der fest installierte Halter fir die Medienrolle.
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IC-Chip (Chip mit integriertem Schaltkreis) In diesem Teil des RFID-Transponders
sind Funkschaltkreis, Coder, Decoder und Speicher untergebracht.

Inlay AlsInlay wird ein RFID-Transponder zur Funkfrequenzerkennung bezeichnet.

Kalibrierung (eines Druckers) Ein Vorgang, in dessen Rahmen der Drucker einige
grundlegende Daten ermittelt, die zur Optimierung des Druckvorgangs bei einer bestimmten
Kombination von Medium und Farbband benétigt werden. Dazu wird ein Teil des Mediums
und des Farbbands (sofern verwendet) vom Drucker eingezogen. Mithilfe der Sensoren wird
bestimmt, ob beim Druck der direkte Thermomodus oder der Thermotransfermodus verwendet
wird und (bel Einzeletiketten) wie lang die einzelnen Etiketten oder Anhanger sind.

Kerndurchmesser Der Durchmesser des Pappkerns, auf den die Medienrolle oder das
Farbband aufgewickelt ist.

Konfiguration Die Druckerkonfiguration besteht aus einer Reihe von Betriebsparametern,
die fur die betreffende Druckeranwendung gelten. Wahrend einige Parameter vom Benutzer
ausgewahlt werden konnen, sind andere von den installierten Optionen und vom
Betriebsmodus abhangig. Die Parameter kdnnen Uiber Schalter ausgewahlt, Gber das
Bedienfeld programmiert oder mithilfe von ZPL 11-Befehlen heruntergeladen werden. Zu
Referenzzwecken kdnnen Sie ein Konfigurationsetikett mit den aktuellen Druckerparametern
ausdrucken.

LCD-Anzeige DielLCD-Anzeigeist einevon hinten beleuchtete Anzeigeflache, auf der dem
Benutzer beim normalen Betrieb Informationen zum Status des Druckers oder beim
Konfigurieren des Druckers fir eine bestimmte Anwendung Mentis mit verschiedenen
Optionen angezeigt werden.

LED-Leuchte Diese aus Leuchtdioden bestehenden Anzeigen verweisen auf einen
bestimmten Druckerstatus. Je nach Status der Uberwachten Funktion kann die entsprechende
LED-Anzeige leuchten, erléschen oder blinken.

Leporello-Etiketten Medien dieser Art sind in einem rechteckigen Stapel gefaltet. Vergl.
Rollenmedien.

Medien DasMaterial, auf das die Daten vom Drucker gedruckt werden. Beispiele fir
Medientypen: Anhanger, gestanzte Etiketten, Endlosetiketten (mit und ohne Trégermaterial),
nicht endlose Medien, gefaltete Medien und Rollenmedien.

Medien fur den direkten Thermodruck Diese Medien sind mit einer Substanz
beschichtet, die sich bei direkter Hitzezufuhr Giber den Druckkopf verférbt, sodass ein
Druckbild erzeugt wird.

Medien mit Aussparungen Ein Materialtyp mit ausgesparten Bereichen, die vom Sensor
des Druckers als Hinweis auf den Beginn des néchsten Etiketts erkannt werden. In der Regel
handelt es sich dabei um ein stabileres, kartonartiges Material, das vom néchsten Anhénger
abgeschnitten oder abgerissen wird. (Siehe Einzel etiketten.)

Mediensensor Dieser Sensor befindet sich hinter dem Druckkopf. Er erkennt, ob ein
Medium eingelegt ist und bestimmt bei Einzeletiketten die Lage der Tragerstruktur (Web),
Lochungen oder Aussparungen, die den Anfang der einzelnen Etiketten kennzeichnen.
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Permanenter Speicher In elektronischen Speichern dieses Typs bleiben die Daten auch
beim Ausschalten des Druckers erhalten.

Registrierung Die Ausrichtung des Drucks an der oberen Kante (vertikal) oder an den
Seiten (horizontal) des Etiketts oder Anhéngers.

Rollenmedien Medien, dieum einen Kern (i. d. R. ein Pappkern) gewickelt sind. Vergl.
Leporello-Etiketten.

Schriftart Eine Schriftart umfasst einen vollsténdiger Satz al phanumerischer Zeichen mit
ganz bestimmtem Schriftbild. Beispiele sind CG Times™ und CG Triumvirate Bold
Condensed™.

Schwarze Markierung Eine schwarze Registrierungsmarkierung auf der Riickseite des
Druckmediums, die dem Drucker a's Kennzeichnung des Etikettenanfangs dient. (Siehe
Einzeletiketten.)

Spendemodus Ein Betriebsmodus, bei dem der Drucker ein bedrucktes Etikett vom Tréger
abzieht und dem Benutzer ermdglicht, das Etikett zu entfernen, bevor das néchste Etikett
gedruckt wird. Der Druck wird so lange angehalten, bis das Etikett entfernt ist.

Stanzmedien Bel diesem Typ von Etikettenmaterial sind Etiketten einzeln auf das
Tragermaterial aufgebracht. Die Etiketten konnen direkt nebeneinander oder durch einen
kleinen Zwischenraum voneinander getrennt aufgebracht sein. In der Regel wurde das die
Etiketten umgebende Abfallmaterial bereits entfernt. (Siehe Einzel etiketten.)

Symbolsatz Dieser Begriff bezieht sich in der Regel auf den Barcode.

Thermotransfer Bel dieser Druckmethode presst der Druckkopf ein mit Tinte oder mit
einer Harzverbindung beschichtetes Farbband auf das Medium. Durch Erhitzen der
Druckkopfelemente wird die Tinte oder die Harzverbindung auf das Medium Ubertragen. Da
Medium und Farbband am Druckkopf vorbeigefihrt werden, wird durch die gezielte Erhitzung
der Druckkopfelemente ein Bild auf das Medium gedruckt. Vergl. Direkter Thermodruck.

Tragermaterial DasMaterial, auf das die Etiketten bel der Herstellung aufgebracht werden.
Nach dem Abziehen der Etiketten wird dieses Material vom Endbenutzer entsorgt oder

recycelt.

Zoll/s (Zoll pro Sekunde) DieMalReinheit der Geschwindigkeit, mit der die Etiketten oder
Anhanger gedruckt werden. Zebra-Drucker weisen Druckgeschwindigkeiten von 1-12 Zoll/s
(25-305 mm/s) auf.

Zubehor Oberbegriff fir Medien und Farbband.
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Druckspezifikationen, 179

Farbband-Spezifikationen, 181

Mediendaten, 182

Spezifikationen fur schwarze Markierung, 183
140Xi4

Druckspezifikationen, 180

Etikettendaten, 183

Farbband-Spezifikationen, 181

Spezifikationen fur schwarze Markierung, 184
170Xi4

Druckspezifikationen, 180

Etikettendaten, 183

Farbband-Spezifikationen, 181

Spezifikationen fur schwarze Markierung, 184
220Xi4

Druckspezifikationen, 180

Etikettendaten, 183

Farbband-Spezifikationen, 181
220Xill1Plus

Spezifikationen fur schwarze Markierung, 184

A

AbreiBmodus

Anpassung der Abrei3position, 94

auswahlen, 95

Druckmodus, 38

Medien einlegen, 46

Medienfiihrung, 39

Reinigung der Abreildleiste, 125
Anforderungen an den Freiraum, 24
Anforderungen hinsichtlich der relativen

Index

Luftfeuchtigkeit, 24

Anhanger

Beschreibung, 33
Anpassungen

Abreif3position, 94

Druck des Druckkopfhebels, 84

Druckschwérzung, 93

linke Position, 112
Anschliefien des Druckers an das Stromnetz, 30
Anschliefien des Druckers an den Computer oder das

Netzwerk, 25

Anzeigesprache

Auswahl, 120

Spracheinstellung éndern, 161
Applikator-Anschlusseinstellung, 114
Auflagewalze

reinigen, 126

Reinigungszeitpunkt, 125
Auflisten von Einstellungen

ale Einstellungen, 102

Netzwerk, 102
Aufrufen des Setup-Modus, 88
Aufwickelmodus

auswahlen, 95

Druckmodus, 38

Medienfihrung, 40
Aufwickelspule, 69
Auspacken des Druckers, 23
Aulenansicht des Druckers, 16
Aulenreinigung, 126
Automatische Kalibrierung, 78

B
Backfeed-Einstellung, 111
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Barcodes
Codetypen, 177
verfligbare Codes auflisten, 101
Vergleich der Schwarzung beim Selbsttest mit
FEED (Vorschub), 166
Batterie-Entsorgung, 124
Baud-Einstellung, 105
Bedienfeld
Abbildung, 17
Fehlermeldungen auf der LCD-Anzeige, 143
LCD-Funktionen, 18
Parameter, 93
Position, 16
Setup-Modus aufrufen und verwenden, 88
Setup-Modus beenden, 89
Tastaturabdeckung, 32
Tasten, 18
Beenden des Setup-Modus, 89
Bestellen von Ersatzteilen, 124
Bestellen von Farbbandern und Medien, 11
Betriebsbedingungen, 24
Betriebsmodus, 18
Bitmap-Skalierungsfaktor, 118

C

CALIBRATE (Kdlibrieren), Tastenfunktion, 18
CANCEL-Taste

Funktion, 19

Selbsttest mit CANCEL, 164
Coax-Option

Merkmale des Coax-Anschlusses, 27

D

Datenbits-Einstellung, 106
Datenkabel, 29
Datenquelle
Standortauswahl, 24
Verbindungen, 25
Datumseinstellung, 119
Defragmentierungsnachricht, 148
Diagnose, 163
Diagnosetest fiir Kommunikationsprobleme
auswahlen, 107
Ubersicht, 172
Die Etiketten wurden nicht gedruckt, 155
Direkter Thermomodus
festlegen, 96
Medienkratztest, 35
dpi-Formatumwandlung, 118

Drahtloser Druckserver

aktiven Druckserver anzeigen, 92

Druckerparameter, 121
Druckbilderliste, 101
Druckbreiteneinstellung, 97
Drucken eines Konfigurationsetiketts

Selbsttest mit CANCEL, 164

Setup-Listenbefehl, 102
Druckerbetrieb, 37
Druckerdiagnose, 163
Druckereinstellungen

Applikator-Anschluss, 114

Backfeed (Ruckzug), 111

Baud, 105

Datenbits, 106

Datum, 119

drahtloser Druckserver, 121

Druckbreite, 97

Druckkkopftest (Zahler), 113

Druckmethode, 96

Druckschwérzung, 93

Druckstart-Signal, 115

Etikettenanfang, 112

Formatpréfix, 108

Formatumwandlung, 118

Host Handshake, 106

Kommunikation Uber die parallele Schnittstelle,

105

Kommunikation tber die serielle Schnittstelle, 105

Kontrollpréfix, 108
Leerlaufanzeige, 118
linke Position, 112
maximal e Etikettenlénge, 98
Medientyp, 95
Netzwerk-1D, 107
Netzwerk-K onfigurationsetikett als Grundlage, 92
Paritét, 106
Protokall, 107
Prufgerétanschluss, 114
Resynch-Modus, 116
RFID, 121
Sensortyp, 96
speichern, 89
Sprache, 120
Trennzeichen, 109
Uber das Bedienfeld einrichten, 88
verdrahteter Druckserver, 121
Zeit, 119
ZPL-Modus, 109

Druckermodi, 18
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Druckeroptionen

Beschreibung, 38

Medienfiihrung, 39
Druckkopf

Druckanpassung, 84

Druckkopf zu, Einstellung, 111

reinigen, 126

Reinigungszeitpunkt, 125

Testzahler (Einstellung), 113
Druckkopftest (Einstellung), 113
Druckmodi

auswahlen, 95

Beschreibung, 38

Medienfiihrung, 39
Druckqualitét

Auswirkung des Drucks am Druckkopfhebel, 84

Fehlerbehebung, 150
Druckschwérzungseinstel lung, 93
Druckserver

Merkmal e des drahtlosen Anschlusses, 28

Merkmal e des internen verdrahteten Anschlusses,

28

Druckstart-Signaleinstellung, 115
Durchlichtsensor

Reinigungszeitpunkt, 125
Durchlichtsensor (M ediensensor)

justieren, 80

E

Echtzeituhr-Einstellung

Datum, 119

Leerlaufanzeige, 118

Zeit, 119
Einschalten-Einstellung, 110
Einzeletiketten

Beschreibung, 34

Medientyp festlegen, 95
Elektrische Daten, 178
Elektronikabdeckung, 16
Endbenutzerlizenzvertrag, 185
Endlosetiketten

Beschreibung, 34

Medientyp festlegen, 95
Entfernen des Trégermaterials, 69
Entfernen des Trégermaterials von der

Aufwickelspule, 69

Entsorgung von Druckerteilen, 124
Ersatzteile, 124
Ethernet

Merkmal e des drahtlosen Anschlusses, 28

Merkmal e des internen verdrahteten Anschlusses,

28
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Etikettenanfang
Drucker kann nicht erkennen, 162
festlegen, 112

Etikettendaten, 182

F

Farbband
Anwendung, 35
bestellen, 11
einlegen, 71
entfernen, 76
Ermitteln der beschichteten Seite, 35
Farbband LED-Einstellung, 117
Fehlerbehebung, 157
Klebetest, 36
Kratztest, 36
Spezifikationen, 181
Warnung bel ausgehendem Verbrauchsmaterial
festlegen, 99
Farbband S.-Einstellung, 117
Farbbandsensor
Empfindlichkeitskalibrierung, 79
Kalibrierungsvorgang, 104
Position, 129
reinigen, 129
Reinigungszeitpunkt, 125
Sensorprofil drucken, 103
FCC-Grenzwerte fur die Strahlenbel astung, 4
FCC-Vorschriften, Erklarung zur Ubereinstimmung,
4
FEED-Taste
Funktion, 18
Selbsttest mit FEED (Vorschub), 166
Selbsttest mit FEED und PAUSE, 171
Fehlerbehebung
Diagnosetests, 163
Farbbandprobleme, 157
Fehlermeldungen auf der LCD-Anzeige, 143
Kommunikationsprobleme, 155
Probleme mit der Druckqualitét, 150
Prifliste, 142
RFID-Probleme, 158
Fehlermeldungen, 143
Fehlermodus, 18
Flash-Speicher, 103
Formatliste, 102
Formatpréfix-Einstellung, 108
Formatumwandlungseinstellung, 118

G
Gerétedaten, 178
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Grenzwerte fur Strahlenbelastung, 4 L

Laden der Werkseinstellungen, 89
H L agerung des Druckers, 23
Haftung, 2 Lange Kalibrierung, 78
Hebeldruck, Anpassung, 84 LCD-Meldungen
Host Handshake-Einstellung, 106 Fehlermeldungen, 143

Setup-Modus, 93
Sprachauswahl, 120

| Leerlaufanzeigen-Einstellung, 118

Initialisieren des Flash-Speichers, 103 Leistungsmerkmale, 176

Intelligente Etiketten, 33 L eporello-Etiketten
Beschreibung, 34

J Listeneinstellungen

Justieren Barcodes, 101
Formate, 102

M ediensensoren, 80

Unterteil des Mediensensors, 83 Grafiken, 101
Schriftarten, 101
K .Setup, 102
Lizenzvertrag, 185
Kalibrierung
Einstellung fiir ,, Druckkopf zu“, 111 M
Einstellung fur Einschalten, 110 i
Medien- und Farbbandsensor, 104 Mark. LED-Einstellung, 117
Methoden, 78 Mark. S.-Einstellung, 117
Probleme beheben, 154 Maximale Langeneinstellung fir Etiketten, 98
Taste CALIBRATE (Kalibrieren), 18 Medien
Kalibrierungsvorgang fiir Medien- und Anhénger, 33
Farbbandsensor, 104 bestellen, 11
Kennzeichen internationaler Priiforganisationen, 31 Einzeletiketten auf Rolle, 34
Klebetest zur Farbbandbeschichtung, 36 Endlosetiketten auf Rolle, 34
Klemmplatte gefaltet (Leporello), 34
reinigen, 132 im Abreif3modus einlegen, 46

»Intelligente” RFID-Etiketten, 33

Reinigungszeitpunkt, 125 -
Medientyp festlegen, 95

Kommunikationsprobleme, 155

Kommunikationsschnittstellen, 25 Medientypen, 33
Konfiguration Medium LED-Einstellung, 117
Parameter andern, 93 perforiert, 34

Setup-Modus aufrufen und verwenden, 88 schwarze Markierung, 34

Setup-Modus beenden, 89 Spezifikationen, 182
Software oder Druckertreiber, 93 Tréagerband, 34 _
K onfigurationsetikett Medien mit schwarzer Markierung
Drucken tber den Selbsttest mit CANCEL, 164 Beschreibung, 34
mithilfe des Setup-Listenbefehls drucken, 102 Festlegen des Sensortyps, 96
Konformitét fir Kanada, 4 Reinigungszeitpunkt fir den Sensor, 125
Konformitétserklarung, 3 Medien mit Trégerband
Kontakte, 11 Beschreibung, 34
Kontrollpréfix-Einstellung, 108 Festlegen des Sensortyps, 96
Kratztest M ed! enfachreini gung, 126
beschichtete Seite des Farbbands, 36 Medienfthrung reinigen, 125
Medientyp, 35 Medienklappe, 16
Kundendienst, 11 Medienkratztest, 35

Kurze Kalibrierung, 79
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M ediensensor
Justieren, 80
Kalibrierung, 104
Kalibrierung der Sensorempfindlichkeit, 79
Sensorprofil drucken, 103
Medientypen
Anhanger, 33
Einzeletiketten auf Rolle, 34
Endlosetiketten auf Rolle, 34
Lintelligente" RFID-Etiketten, 33
Leporello-Etiketten, 34
Medien mit schwarzer Markierung, 34
Medien mit Tragerband, 34
perforierte Medien, 34
Medienvorratssensor
Position, 131
Warnung bei ausgehendem Verbrauchsmaterial
festlegen, 99
Medium S.-Einstellung, 117
Melden von Transportschaden, 23

N

Netzwerk-1D-Einstellung, 107
Netzwerk-K onfigurationsetikett
drucken, 92
mithilfe des Netzwerk-Listenbefehls drucken, 102
Netzwerk-K onfigurationsetikett drucken
Anweisungen und Musteretikett, 92
Netzwerk-Listenbefehl, 102
Neudruckmodus zum erneuten Drucken des letzten
Etiketts, 116
NEXT/SAVE (Weiter/Speichern), Tastenfunktion, 18

O
Optionale Leistungsmerkmale, 176

P

Parallelanschluss
Kommunikation Uber parallele Schnittstelle
einrichten, 105
Merkmal e des parallelen Anschlusses, 26
Paritétseinstellung, 106
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PAUSE-Taste

Funktion, 18

Selbsttest mit FEED und PAUSE, 171

Selbsttest mit PAUSE (Unterbrechen), 165
Perforierte Medien, 34
POST (Power-On Self Test, Selbsttest beim

Einschalten), 163

PREVIOUS (Zuriick), Tastenfunktion, 18
Protokolleinstellung, 107
Prufgerdtanschluss (Einstellung), 114
Prifliste

Fehlerbehebung, 142

Vorbereitung, 22

R

R110Xi4
Druckspezifikationen, 179
Farbband-Spezifikationen, 181
Mediendaten, 182
Spezifikationen fir schwarze Markierung, 183
Recyceln von Druckerteilen, 124
Registrierungsprobleme, 154
Regulére Wartung, 123
Reinigen
Klemmplatte, 132
Schneidevorrichtung, 138
Reinigung
AuRenflachen des Druckers, 126
Druckkopf und Auflagewal ze, 126
empfohlener Zeitplan, 125
Medienfach, 126
Sensoren, 129
Reinigungsplan, 125
Resynch-Modus-Einstellung, 116
RFID
Druckerparameter, 121
Fehlerbehebung, 158
Lintelligente” Etiketten, 33
RFID-Druckmodus auswahlen, 95
Rollenmedien
Beschreibung, 33

S

Passworter S
. Schmiermittel, 124
dgak tivieren, 90 Schneidevorrichtung
eingeben, 90 reinigen, 138
gtaasr?éva?geggne festlegen, 119 Reinigungszeitpunkt, 125
Passwortsc’hutz deaktivieren, 90 Schneidemodus auswahlen, 95
’ Schneidvorrichtung
Pausemodus, 18 Druckmodus, 38
Medienfiihrung im Schneidemodus, 40
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Schriftartenliste, 101 Sprache

Schwaérzungseinstellung, 93 Auswahl, 120

Selbsttests, 163 Spracheinstellung andern, 161
CANCEL, 164 Standardleistungsmerkmale, 176
FEED (Vorschub), 166 Standardpasswort, 90
Kommunikationsdiagnose, 172 Standflache fur den Drucker, 24
mit FEED und PAUSE, 171 Strom
PAUSE, 165 an das Stromnetz anschlief3en, 30
POST (Power-On Self Test, Selbsttest beim Netzkabel spezifikationen, 31

Einschalten), 163 Standortauswahl, 24

Sensor fir Etikettenverfligbarkeit
Position, 129 T
Reinigungszeitpunkt, 125

Technischer Support, 11
Temperaturanforderungen, 24
Thermotransfermodus
festlegen, 96
Medienkratztest, 35
Trégermaterial, entfernen, 69
Trennzeicheneinstellung, 109
Twinax/Coax-Anschluss
Merkmal e des Twinax- bzw. Coax-Anschlusses, 27
Uber das Bedienfeld einrichten, 105

Sensoren
Durchlichtsensor (Mediensensor) justieren, 80
Festlegen des Sensortyps, 96
Interpretieren des Sensorprofils, 173
Position des Farbbandsensors, 129
Position des Medienvorratssensors, 131
reinigen, 129
Sensor fUr Etikettenverfligbarkeit, 129
Sensorprofil drucken, 103
Unterteil des Mediensensors justieren, 83
Sensorprofil-Kalibrierung

Kalibrierungstypen, 79 U

Uber das Bedienfeld einrichten, 103 Uberpriifen auf Transportschéaden, 23
Serieller Anschluss Umgebungsbedingungen, 178

Kommunikation Uber serielle Schnittstelle Unterteil des Mediensensors, justieren, 83

einrichten, 105 USB-Anschluss

Merkmal e des seriellen Anschlusses, 25 Merkmale des USB-Anschlusses, 27
Setup

Drucker auspacken, 23 vV

Prifliste, 22
SETUPIEXIT (Setup aufrufen/Beenden), Verdrahteter Druckserver

Tastenfunktion, 18 aktiven Druckserver anzeigen, 92

Setup-Modus Druckerparameter, 121

Definition, 18 Merkmale, 28

LCD-Meldungen, 93 Versand

Drucker zuriicksenden, 23

Passworter, 90
Schaden melden, 23

Setup-Modus aufrufen und verwenden, 88

Setup-Modus beenden, 89 Vertrieb, 11 _
Spendemodus Verzogerter Schneidemodus
auswahlen, 95 auswéhlen, 95
Druckmodus, 38 Druckmodus, 38
Medienfiihrung, 39 Vorbereitung der Druckereinrichtung, 22
Spezifikationen
Elektrik, 178 Wi
Farbband, 181 Warnung bei ausgehendem Verbrauchsmaterial, 99
nach Modellnummer, 179 Web S-Einstellung, 117
Netzkabl, 31 Werkseinstellungen
physisch, 178 Netzwerkeinstellungen wiederherstellen, 89
Umgebungsbedingungen, 178 Parameter neu laden, 89
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Wiederherstellen Zebra Programming Language (ZPL, Zebra-
Netzwerkeinstellungen, 89 Programmiersprache)
werkseitige Standardeinstellungen, 89 Leistungsmerkmale, 177
WLAN-Karten, 29 ZPL-Modus-Einstellung, 109
Zeiteinstellung, 119
7 Zulassige Luftfeuchtigkeit, 24
Zahler, 101
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